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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Syftet med detta forslag ir att bidra till en snabb och effektiv utveckling av en
motstandskraftig energiinfrastruktur med driftskompatibilitet i hela EU. Energinitens
infrastruktur spelar en avgorande roll for att stirka EU:s konkurrenskraft, virna om unionens
sdkerhet och mgjliggora energiomstéllningen och utfasningen av fossila branslen. Samtidigt
medfor utvecklingen av energiniten nya betydande utmaningar.

Elniten kommer att behova tillgodose den okande efterfragan i samband med
elektrifieringen inom slutanvindningen och utbyggnaden av vétgassystemet. Mélet ar att
oka elektrifieringen av den slutliga energiforbrukningen 1 unionen fran omkring 23 % 1
dagsliget till omkring 32 % 2030, i enlighet med given for en ren industri'. Medlemsstaterna
bor striva efter en sammanlinkningsniva p& 15 % senast 2030, Nitverken kommer att
behdva byggas ut med 2,2-2,4 TW fornybar kapacitet for att uppnd EU:s mal for 2040°.
Elndten kommer att behdva anpassas for att EU ska fé ett mer decentraliserat, digitaliserat
och flexibelt elsystem med miljontals solpaneler och lokala energisamhillen som delar
resurser. Fram till 2040 kommer det att krivas investeringar pd 1,2 biljoner euro i
overforings- och distributionsniiten och 240 miljarder euro i vitgasniten*. Enbart den
havsbaserade fornybara energin bér 6ka med upp till 360 GW fram till 2050°, och denna
energi maste Overforas till land, bland annat genom nodvindiga forstirkningar av de
landbaserade niten. Vitgas kommer att vara ett viktigt energislag for utfasningen av
fossila brinslen frin industri- och transportprocesser dir elektrifiering inte ar en
genomforbar losning. [ hela Europa kommer vitgasnidt att sammanlidnka
produktionsomraden med efterfragecentrum dér vitgasproduktion pa plats inte dr majlig.

I Mario Draghis rapport® efterlystes en forenkling och effektivisering av
tillstdndsgivningen och de administrativa processerna och en samordnad strategi for
gransoverskridande infrastrukturutveckling mellan EU och medlemsstaterna. Rédet
uppmanade kommissionen att foresld en forstarkt ram for planering och utbyggnad av
elniten for att uppfylla EU:s mal’. I sina slutsatser av den 16 juni 2025% uppmanade radet
kommissionen att foresla ett nitpaket bestdende av atgirder for att bland annat forenkla EU:s
regler om elnit, integrera behoven pa europeisk, regional och nationell nivd, sédkerstélla
genomforandet av projekt, utveckla effektiva mekanismer for kostnadsdelning vid
gransoverskridande projekt av gemensamt intresse samt bedoma behovet av ytterligare
lagstiftningsforslag for att péskynda tillstindsgivningen for energiinfrastruktur. I sina
slutsatser efterlyste Europeiska radet dven langsiktig investeringsplanering pd unionsniva

! Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala

kommittén samt Regionkommittén: Given for en ren industri: en gemensam fdrdplan for
konkurrenskraft och fossilfrihet (COM(2025) 85 final).

Forordning (EU) 2018/1999 om styrningen av energiunionen och av klimatatgérder.

COM(2025) 524 final: Forslag till forordning om inrdttande av en ram for att uppna klimatneutralitet.
Artelys, LBST, Trinomics, Finesso, A. m.fl., Investment needs of European energy infrastructure to
enable a decarbonised economy, 2025. Enbart investeringsbehovet for distributionsniten uppgar till 730
miljarder euro.
https://energy.ec.curopa.eu/news/member-states-agree-new-ambition-expanding-offshore-renewable-
energy-2024-12-18_sv.

https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_sv.

Rédets slutsatser av den 30 maj 2024 om fraimjande av héllbar elnétsinfrastruktur, 10459/24.

Europeiska unionens rad, 10279/25.
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for att integrera och sammanlidnka EU:s elmarknad fullt ut, vilket skulle bidra till unionens
energitrygghet och infrastrukturens skydd och motstdndskraft’. Europaparlamentet
betonade vikten av att modernisera och utvidga niten samt att investera i digitalisering, med
tonvikt pa integrerad planering mellan olika sektorer och nivaer'?. Parlamentet betonar dven
att gransoverskridande infrastruktur &r en forutséttning for en framgangsrik fordjupning av
den inre marknaden och for att 6ka unionens motstindskraft!!.

TEN-E-forordningen, som antogs 2013, har bidragit till unionens centrala
energipolitiska mal genom att faststdlla regler for identifiering och snabb utveckling av
projekt av gemensamt intresse, som kommer att sdkerstdlla driftskompatibilitet mellan
transeuropeiska energindt, den inre energimarknadens funktion, forsorjningstryggheten i
unionen och integreringen av fornybara energikdllor. Den har dven bidragit till att
effektivisera tillstdndsforfarandena for projekt av gemensamt intresse och tillhandahallit
rattsligt stod, regler och vigledning for gransoverskridande kostnadsfordelning och
riskrelaterade incitament samt villkoren for tillgang till finansiering frdn Fonden for ett
sammanlidnkat Europa (FSE). TEN-E-forordningen reviderades 2022 for att anpassa
regelverket till klimatneutralitetsmélet for 2050 inom ramen for den europeiska grona given.

Aven om milen i TEN-E-forordningen i stort sett fortfarande giller maste flera brister
atgirdas for att sikerstilla att ramen ir 1amplig for ett koldioxidsnalt, konkurrenskraftigt
och motstdndskraftigt energisystem fram till 2050, i linje med malen i given fOr en ren
industri och den europeiska klimatlagen.

For det forsta ar de befintliga och planerade infrastrukturprojekten inte tillrackligt
inriktade pa att uppna EU:s energi- och klimatmal. Det finns ett stort glapp mellan véra
behov av grinsoverskridande elinfrastruktur och den nuvarande takten 1 utvecklingen av
infrastrukturen, bide nir det giller dverforingsnit och distributionsnit!2. Nir det giller el
kommer omkring hilften av det grinsoverskridande elbehovet 2030 (41 av 88 GW) inte att
kunna tillgodoses, och denna klyfta forvintas dka nista &rtionde. Ar 2040 kommer behovet
av grinsoverskridande elproduktionskapacitet att uppga till 108 GW!®. Forseningar i
utbyggnaden av infrastrukturen kan hindra utfasningen av fossila brinslen fran systemet,
undergrava forsorjningstryggheten och potentiellt leda till ytterligare marknadsfragmentering
och hogre energipriser. Nér det géller systemeffektiviteten tar den nuvarande ramen inte
hénsyn till anvdndningen av alternativ till natutbyggnad, till exempel icke-ledningsbundna
eller digitala 16sningar. Dessutom kommer en forbéttrad planering och integrering av
vitgasniten att vara avgorande for att optimera systemet och fasa ut fossila branslen inom
industrin.

For det andra gir genomfdorandet av grinsoverskridande infrastrukturprojekt for
langsamt, vilket okar de totala projektkostnaderna och forsvérar nitutvecklingen. Det tar
upp till tio ar att slutfora elinfrastrukturprojekt for dverforingsndt. Forseningar beror ofta pa
svarigheter att nd en Gverenskommelse om kostnadsdelning nér projekten ger fordelar
utanfor virdmedlemsstaterna. I takt med att den grinsoverskridande infrastrukturen blir mer
integrerad forvéntas antalet projekt som ger fordelar

0 Europeiska radets slutsatser fran mars 2025, EUCO 1/25.

10 Europaparlamentets resolution av den 19 juni 2025 om elnét (2025/2006(INI)).

Europaparlamentets resolution av den 7 maj 2025 om en uppdaterad langtidsbudget fér unionen i en

vérld i fordndring (2024/2051(IN1)).

Acer (2024): Electricity infrastructure development to support a competitive and sustainable energy

system (2024 Monitoring Report).

13 Entso for el (2025), TYNDP 2024 — Opportunities for a more efficient European power system by 2050,
Infrastructure Gaps Report.
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utanfor virdmedlemsstaterna att oka. Dessutom &r fOorseningar i tillstindsforfarandena
fortfarande en viktig flaskhals, eftersom de motsvarar mer @n hilften av den tid som kravs
for att slutfora ett infrastrukturprojekt for eloverforing.

Slutligen finns det farhigor kring infrastrukturens sikerhet. Den senaste tidens fysiska
incidenter och cybersédkerhetsincidenter har belyst risken for att fientliga aktorer ska angripa
unionens energiinfrastruktur, med konsekvenser bade for var ekonomi och for stabiliteten 1
vart energisystem. Det finns dven ett Okat intresse frdn aktorer frén tredjeldnder for att
investera i EU:s energiinfrastruktur, vilket kan 6ka unionens exponering for risker nir det
géller energitrygghet. Forutom avsiktliga sabotagehandlingar finns det dven nya risker,
déribland naturkatastrofer och klimatrelaterade effekter, som paverkar motstdndskraften hos
EU:s energiinfrastruktur.

Syftet med detta forslag till revidering av TEN-E-forordningen &r att ta itu med dessa fragor,
vilka identifierades 1 den konsekvensbeddmning och genomféranderapport som atfoljer
forslaget. Forslaget omfattar sérskilt &ndringar for att

o sikerstilla att projekt som ingér i néatutvecklingsplanerna och som valts ut som
projekt av gemensamt intresse eller projekt av Omsesidigt intresse pa ett lampligt
och effektivt sitt tillgodoser identifierade infrastrukturbehoven med vederborlig
hénsyn till icke-ledningsbundna l9sningar,

e underldtta anvindningen av verktyg for kostnadsdelning for ett snabbare
forverkligande av gransoverskridande infrastrukturprojekt, vilket kan leda till en
okad anvédndning av verktyg for kostnadsdelning och ett snabbare genomforande
av projekten,

o forenkla och pdskynda tillstindsforfarandena for  grénsoverskridande
energiinfrastrukturprojekt (projekt av gemensamt eller 6msesidigt intresse), s att
befintliga tidsfrister kan héllas,

o fOrbittra den fysiska sédkerheten, cybersdkerheten och motstandskraften hos
gransoverskridande energiinfrastruktur.

I initiativet bedomdes och identifierades dessutom en rad &tgirder for att forenkla och
effektivisera TEN-E-forordningen och minska de berdrda parternas kostnader for efterlevnad
och reglering sd langt det dr mdjligt (se nedan).

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet

Detta fOrslag motsvarar kommissionens &tagande 1 handlingsplanen for Overkomliga
energipriser'* att foresl3 ett europeiskt nitpaket som bestar av lagstiftningsitgirder och andra
atgdrder, bland annat for att forenkla TEN-E-forordningen, sdkerstdlla gransoverskridande
integrerad planering och genomforande av projekt, sdrskilt om sammanlidnkningar,
effektivisera tillstdndsgivningen for elnit, forbdttra planeringen av ndt for eldistribution,
paskynda utbyggnaden av vitgasmarknaden, samt frdmja digitalisering och innovation.
Forslaget bygger pé revideringen av TEN-E-forordningen 2022 samt EU:s handlingsplan {or
elnit 2023'°, som var inriktad p4 genomférandet av TEN-E-férordningens ram.

Fonden for ett sammanlédnkat Europa (FSE) kompletterar TEN-E-forordningen genom att
atgirda finansieringsunderskottet for projekt av gemensamt intresse med stort
socioekonomiskt vdrde och samhillsvirde, men som saknar kommersiell béarkraft.

1 COM(2025) 79 final.
IS COM(2023) 757 final.
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Berittigandet till ekonomiskt stdd inom ramen for FSE ar kopplat till de
infrastrukturkategorier som omfattas av den reviderade TEN-E-forordningen, med tanke pd att
status som projekt av gemensamt intresse eller projekt av Omsesidigt intresse ar en
forutséttning for finansiering fran FSE for gransoverskridande infrastrukturprojekt. Forslaget
ar forenligt med savél dagens FSE inom den flerariga budgetramen 2021-2027 som forslaget
till FSE inom den flerariga budgetramen 2028-2034, dir det betonas “hur viktigt det &r med
en verklig energiunion och vilintegrerade infrastrukturndt i EU” genom att avsevért 6ka den
foreslagna budgeten for FSE-E'®.

Forslaget ar &dven forenligt med de mal som faststdlls 1 elmarknadsdirektivet och
elmarknadsforordningen, férordningen om styrning och direktivet om fornybar energi, sérskilt
vad géller integreringen av unionens energimarknader och den storskaliga utbyggnaden och
integreringen av fornybara energikéllor och flexibilitetsldsningar.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Detta forslag kompletterar andra initiativ som syftar till att skapa en mer integrerad europeisk
energimarknad. Det &r &dven forenligt med EU:s foreslagna klimatmal for 2040 och
skyldigheten att uppnd klimatneutralitet senast 2050 som faststdlls i den europeiska
klimatlagen. Detta forslag antas tillsammans med ett &ndringsdirektiv som syftar till att
paskynda tillstindsgivningen for energiinfrastrukturprojekt, inbegripet Gverforings- och
distributionsnit, lagringsanldaggningar och laddningsstationer samt projekt for fornybar energi
for att underlitta en snabb utbyggnad.

Revideringen av TEN-E-forordningen syftar till att stodja mélen i lagstiftningen om
elmarknaden genom att sékerstilla att infrastrukturen ger en d6kad socioekonomisk vilfard och
att den befintlig infrastrukturen anvinds pa ett mer effektivt sdtt. Mojliga atgérder for att
forbéttra de mal for elsammanlidnkning som faststélls 1 forordningen om styrning kommer att
bedomas som en del av revideringen av den forordningen och dtgirderna for att ytterligare
stodja de nodvéndiga nationella investeringsnivderna i energiinfrastruktur.

De sikerhetsrelaterade atgdrderna i detta forslag bygger pad kraven i den Overgripande
sikerhetslagstiftningen, diribland EU-direktivet om kritiska entiteters motstandskraft'’, NIS
2-direktivet'® och nitforeskriften om sektorsspecifika regler for cybersikerhetsaspekter av
grinsoéverskridande elfléden'®. De atgiirder som foreslas i detta forslag stoder savil forslagets
mal och genomforande som ramen for granskning av utlandska direktinvesteringar i unionen,
samtidigt som de &r sérskilt inriktade pa infrastruktur som omfattas av TEN-E-forordningen.
Revideringen av EU:s ram for energitrygghet 2026 kommer att behandla energitrygghet pé ett
overgripande sitt och komplettera den ndtinriktade strategin i detta forslag.

Rittsakten om stimulanser i industrin kommer att omfatta atgérder for att péskynda
tillstdndsgivningen av projekt som syftar till att minska koldioxidutslippen fran

COM(2025) 547 final: Forslag till forordning om inréttande av Fonden for ett sammanldnkat Europa for
perioden 2028-2034.

17 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/2557 av den 14 december 2022 om kritiska entiteters
motstdndskraft och om upphévande av radets direktiv 2008/114/EG.
18 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/2555 av den 14 december 2022 om atgirder for en

hog gemensam cybersédkerhetsniva i hela unionen, om &ndring av forordning (EU) nr 910/2014 och
direktiv (EU) 2018/1972 och om upphédvande av direktiv (EU) 2016/1148 (NIS 2-direktivet).
Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/1366 av den 11 mars 2024 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/943 genom inréttandet av en nétforeskrift om
sektorsspecifika regler for cybersikerhetsaspekter av gransdverskridande elfloden.
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energiintensiva industrier. Tillrdcklig nitkapacitet och snabb nitanslutning ér avgdérande for
elektrifieringen av industrin, och bida initiativen utarbetas dirfor i nira samarbete?. Forslaget
ar dven relevant for initiativet for samarbete om energi och ren teknik 1 Medelhavsomradet
och pakten for Medelhavsomrédet.

Med tanke pa det planerade paketet om avskiljning, lagring och anviandning av koldioxid
kommer detta forslag inte att omfatta den griansoverskridande infrastrukturplaneringen for
koldioxid. Med tanke pa den starka kopplingen mellan nitplanering pa nationell, regional och
lokal nivd och sektorn for vdirme och kyla innebér den senaste dversynen av gasdirektivet?! att
det krévs en starkare samordning mellan sektorerna. Syftet med nétpaketet &r att bygga vidare
pa dessa krav. Dessutom kommer den kommande handlingsplanen for elektrifiering, den
strategiska fardplanen for digitalisering och Al inom energisektorn samt EU-strategin for
uppvarmning och kylning att ge viktiga bidrag till den framtida nitplaneringen. Paketet ligger
aven till grund for den kommande rittsakten om moln- och Al-utveckling for att locka
investeringar i datacentraler.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Forslaget grundar sig pa artikel 172 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-
fordraget), vilken ger den rittsliga grunden att anta riktlinjer som omfattar mal, prioriteringar
och huvudlinjer for de atgdrder som planeras pa omradet for transeuropeiska nét i enlighet
med artikel 171. Syftet med riktlinjerna &r att identifiera projekt av gemensamt intresse som ar
nddvindiga for att gora TEN-E-forordningen dndamaélsenlig och faststdlla villkoren for EU:s
finansiella stdd till projekt av gemensamt intresse.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

De foreslagna éndringarna f6ljer subsidiaritetsprincipen, eftersom atgédrder pa unionsniva ar
effektivare dn atgdrder pa nationell niva nér det giller att integrera unionens energimarknad
genom en modernisering och utveckling av Europas griansdverskridande energinit.

Behov av EU-dtgdrder

Energioverforingsinfrastruktur (inbegripet ett sammanlénkat havsbaserat nét och infrastruktur
for smarta nit) har ett europeiskt mervéirde pa grund av sina griansoverskridande effekter och
ar avgorande for att uppnd ett klimatneutralt energisystem. TEN-E-forordningen har bidragit
till att resultat har uppnatts nér det géller integrering, konkurrens och forsérjningstrygghet pa
unionens energimarknad. En ram for regionalt samarbete mellan medlemsstaterna dr
nodviandig for att utveckla den grinsoverskridande energiinfrastrukturen. Den inre
energimarknaden kridver en gransoverskridande infrastruktur som stdndigt utvecklas genom
samarbete mellan tvé eller flera medlemsstater, var och en med sina egna regelverk.

Det ricker inte med nationell reglering och planering, eftersom de enskilda nationella
forvaltningarna inte har befogenhet att hantera grénséverskridande infrastrukturplanering.
Interna nételement har en stor inverkan pa mojligheterna till utveckling av granséverskridande

20 Till exempel bor industrins behov nédr det giller energiférbrukning aterspeglas i de nationella

nétutvecklingsplanerna, och pa motsvarande sitt ar det viktigt att erkdnna infrastrukturplaneringens roll
inom industripolitiken med tanke pa behovet av nit- och rorledningsinfrastruktur for H> och CO,.
Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2024/1788 av den 13 juni 2024 om gemensamma regler
for de inre marknaderna for fornybar gas, naturgas och vétgas, om dndring av direktiv (EU) 2023/1791
och om upphévande av direktiv 2009/73/EG (omarbetning).
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infrastruktur, vilket 1 sin tur paverkar den grinsoverskridande handeln. En nérmare
samordning av den nationella och europeiska planeringen &r nddvéindig pa grund av
utformningen hos masknéten 1 EU. En sddan samordning kridvs ocksa for att kunna skapa ett
effektivare energisystem.

EU-mervdrde

TEN-E-forordningen har gett ett mervdrde jdmfort med vad som skulle ha kunnat uppnas
enbart pa nationell eller regional niva. Fler 4n 100 projekt kunde slutféras mellan 2013 och
2025 tack vare deras status som projekt av gemensamt intresse. Den paskyndade
elektrifieringen, utfasningen av fossila bridnslen och digitaliseringen av industrin och
utbyggnaden av projekt for fornybar energi kréver att energiinfrastrukturen stérks i en aldrig
tidigare skédad takt, som inte kan tillgodoses enbart genom nationella atgirder. En mer
effektiv gransoverskridande planering kommer att forbéttra integreringen av rena energikéllor
och tillgodose elmarknadens behov, vilket 1 sin tur hjidlper EU att nd sina energi- och
klimatmél. En mer integrerad marknad uppmuntrar till utveckling och anvédndning av
innovativ teknik for 6verforing och distribution av energi och bidrar till systemets flexibilitet
och forsorjningstrygghet. Detta kan leda till ett effektivare ndt och forbdttra den
gransoverskridande handeln for ett mer kostnadseffektivt och sikert energisystem.

. Proportionalitetsprincipen

Initiativet stimmer Overens med proportionalitetsprincipen. Det omfattas av
handlingsutrymmet pa omradet for transeuropeiska energinit enligt definitionen i artikel 170 i
EUF-fordraget. De politiska insatserna stdr i proportion till omfattningen och arten av de
problem som identifierats i konsekvensbedomningen och till uppniendet av initiativets
faststéllda mal. Den foreslagna dversynen av TEN-E-forordningen gar inte utdver vad som &r
nodvéndigt for att uppnd det allmdnna maélet att sdkerstilla en snabb och effektiv utveckling
av driftskompatibel och motstandskraftig energiinfrastruktur, fornybar energi och flexibla
16sningar, inbegripet lagringsanldggningar och laddningsstationer, i hela EU.

De foreslagna atgdrderna gor det mdjligt att effektivt tillgodose unionens behov av
energiinfrastruktur, sdkerstdlla ett snabbare genomforande av projekt och stirka
motstdndskraften hos EU:s energinitsinfrastruktur, utan att det medfor betydande kostnader
for de systemansvariga och projektansvariga for overforingssystemen, medlemsstaterna, de
nationella tillsynsmyndigheterna och byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter
(Acer).

P& grundval av resultaten av genomforanderapporten bedomde kommissionen flera politiska
alternativ inom fyra paverkansomraden i den nuvarande TEN-E-ramen, ndrmare bestimt
infrastrukturplanering  och  projektgenomforande, kostnads- och  nyttofordelning,
tillstdndsgivning och sdkerhet. Jamforelsen av alternativen (se avsnitt 6 och 7 i
konsekvensbeddmningsrapporten) visar att alternativ 2 dr bést lampat for att uppnd initiativets
specifika mal utan att 14gga en oproportionerligt stor borda pa relevanta aktorer. Forslaget
utgar frin alternativ 2, vilket forefaller std i proportion till problemets karaktdr genom att vara
inriktat pa att effektivisera de nuvarande processerna och erbjuda viktiga nya verktyg som
anses vara effektiva for att uppnad malen i detta initiativ.

. Val av instrument

Med utgéngspunkt i de Overvigande positiva erfarenheterna av genomférandet av den
nuvarande TEN-E-forordningen och den positiva utvirderingen av den tidigare forordningen
ar det instrument som valts en forordning, ett effektivt instrument som é&r direkt tillampligt
och till alla delar bindande och som sédkerstiller ett enhetligt genomforande och réttssékerhet.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av idndamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Med tanke pd den foreslagna Gversynens omfattning och den senaste dndringen av TEN-E-
forordningen 2022 var det inte mdjligt att géra en efterhandsutvérdering. I stéllet utarbetades
en genomforanderapport som infordes som en del av konsekvensbeddmningsrapporten.
Genomforanderapporten dr inriktad pé resultatet av de specifika bestimmelser som infordes
och reviderades inom ramen for 6versynen av TEN-E-forordningen 2022. Den ersétter en
fullstdndig utvardering, vilken endast kan forvéntas inom ramen for den 6versyn av TEN-E-
forordningen som ska goras 202722, En utvirdering gjordes tidigare mellan januari 2019 och
september 2020 i samband med 6versynen av TEN-E-forordningen 202223

Genomforanderapporten pekar pa behovet av ytterligare forbattringar, ndrmare bestimt nir
det giller utarbetande av scenarier, identifiering av infrastrukturbehov och efterfoljande
tioarsplan for nitutveckling, urval och beddmning av projekt av gemensamt eller dmsesidigt
intresse samt ramar for grinsoverskridande kostnadsfordelning och tillstindsgivning. I
rapporten konstateras att processerna for utarbetande av scenarier och identifiering av brister i
infrastrukturen har forsvérats, bland annat pa grund av forseningar som gor dem mindre
effektiva for att uppnd mélen i TEN-E-forordningen. Kommissionen och Acer har begriansade
mojligheter att styra processen mot att identifiera de viktigaste projekten for unionen. Aven
om de dndringar 1 2022 &rs dversyn av TEN-E-forordningen som ror tillstdndsgivning i stort
sett uppnadde det avsedda malet att oka forfarandenas tydlighet och flexibilitet skulle
ytterligare forbéttringar kunna goras for att stodja paskyndandet av forfarandena och bidra till
processens Overgripande effektivitet. Nar det géller grinsoverskridande kostnadsfordelning
har bestimmelserna i TEN-E-forordningen underlittat fordelningen av investeringskostnader
for projekt av gemensamt eller 0msesidigt intresse, framst for att stodja ansdkningar till FSE.
Det har emellertid varit mycket fa fall dér andra ldnder &4n vérdldnderna deltagit i beslut om
gransoverskridande kostnadsfordelning, och inga alls inom elsektorn. Bestimmelserna har
darfor haft begrinsad verkan ndr det géller att locka ytterligare investeringar frin ldnder som
inte dr virdlander och som annars skulle kunna dra stor nytta av projekten.

Syftet med detta forslag &r att ta itu med de problem som identifierats i den
genomforanderapport som bifogas konsekvensbedomningsrapporten genom riktade dndringar
av TEN-E-forordningen.

. Samrid med berérda parter

I linje med riktlinjerna for bittre lagstiftning genomforde kommissionen ett omfattande
offentligt samrdd mellan den 13 maj och den 5 augusti 2025 p& webbplatsen "Kom med
synpunkter”. Samrddet avsdg i) TEN-E-forordningens allminna funktion, ii1) EU:s
infrastrukturplanering, iii) planeringen av elnét pa nationell niva, iv) elnitens vérdkapacitet,
v) tillstdndsgivning, vi) investeringar i nétinfrastruktur, vii) leveranskedjor, viii) digitalisering
och motstdndskraft och ix) forenkling.

2 Se artikel 22 i TEN-E-férordningen.

z Europeiska kommissionen: Generaldirektoratet for energi, ECORYS, Ramboll, REKK, Shepherd and
Wedderburn, Akkermans, F., Le Den, X., Heidecke, L., Jansen, L., Juarez, V., Kacsor, E., Mezési, A.,
Nigohosyan, D., Nguyen, N., Rodger, S., Selei, A., Takacsné Té6th, B., Meller Thomsen, S., Til, H.
v.Yagafarova, A., Support to the evaluation of Regulation (EU) No 347/2013 on guidelines for trans-
European energy infrastructure - Final report, Publikationsbyran,
2021, https://data.europa.eu/doi/10.2833/154438.
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Sammanlagt togs 197 svar emot under samradet. Dessutom skickades tva e-postmeddelanden
via en funktionsbrevldda for samradet. Varje flervalsfriga i det offentliga samrédet fick 197
svar, vilket innebér att alla uppgiftslimnare besvarade samtliga fragor. I vissa fragor ombads
uppgiftslimnarna att ange pé en femgradig skala i vilken utstrickning de instimde i olika
pastdenden. De fem alternativen var 1) instimmer inte alls, i1) instimmer inte, iii) neutral, iv)
instimmer delvis, v) instimmer helt. Det fanns dven mdjlighet att svara ”Vet inte”.

De berdrda parterna hade olika asikter om huruvida tioarsplanen for nétutveckling och de
nationella utvecklingsplanerna for dverforingsnét sékerstéller en integrerad och samstammig
planering pa EU-niva och nationell niva. Det fanns dven delade meningar om i vilken
utstrdckning  tiodrsplanen  for  ndtutveckling omfattar alla  gransdverskridande
infrastrukturbehov. En majoritet (54 %) angav dock att den nuvarande styrningsramen for
tiodrsplanerna for nétutveckling, inbegripet de berdrda parternas roller, bor ses Over for att
oka dess effektivitet. I linje med lagstiftningsforslaget ansdg dessutom omkring hélften (44 %)
att tioarsplanen for nétutveckling inte récker till for att dtgirda de identifierade luckorna i
infrastrukturen, och en majoritet (60 %) holl med om att nationella projekt bor stodja EU-
omfattande prioriteringar pa ett tydligare sitt. Dessutom ansdg en majoritet av
uppgiftslimnarna (61 %) att det behdvs en starkare anpassning mellan de nationella
utvecklingsplanerna for overforingsnit. Flertalet av uppgiftsldmnarna (59 %) var positiva till
att effektivisera ansokningsprocessen for projekt av gemensamt eller omsesidigt intresse
genom att dndra kraven for projekt med status som projekt av gemensamt eller dmsesidigt
intresse sa att en ny ansdkan maste ldmnas in under varje process (fOrutsatt att vissa villkor ar
uppfyllda) i linje med detta forslag.

P& fragan om tioarsplanen fOr nitutveckling bor ha en tydligare top-down-strategi for
infrastrukturplanering som syftar till att anpassa nitutvecklingen till EU:s och
medlemsstaternas klimat- och energimédl svarade 41 % av uppgiftsldmnarna (varav manga
systemansvariga) att de inte instimde, medan 36 % uppgav att de instdmde. Likasa uppgav
41 % av uppgiftsldmnarna (varav ménga systemansvariga) att de inte instimde 1 att
tioarsplanen for nitutveckling borde ha en tydligare top-down-strategi pd EU-niva for att
bittre koppla samman identifierade behov och prioriterade projekt av gemensamt europeiskt
intresse, medan 36 % uppgav att de instimde. Aven om detta lagstiftningsforslag stirker
styrningen av processen for infrastrukturplanering pd EU-nivd genom att kommissionen tar
over utarbetandet av centrala scenarier och ges befogenhet att utlysa forslagsinfordringar {6r
att ta itu med luckor 1 infrastrukturen fOrutsitter fOrslaget ett starkt deltagande fran
medlemsstaternas sida och en balanserad validering av de olika stegen 1 processen for att
anpassa fOrslaget till resultaten av det offentliga samrddet. Nar det géller processernas
tidsramar ansag de flesta av de berorda parterna (85 %) att den nuvarande tvaarscykeln var
lamplig. Genom lagstiftningsforslaget forlaings den nuvarande tvaariga cykeln for
tioarsplanerna for natutveckling till fyra ar, samtidigt som flexibiliteten bibehalls om det blir
nddvindigt att gora uppdateringar.

En majoritet av uppgiftslimnarna var positiva till att ta med interna forstarkningar (72 %) och
icke-ledningsbundna 16sningar (54 %) 1 identifieringen av infrastrukturbehoven, vilket
stimmer vil Gverens med lagstiftningsforslaget. De flesta av uppgiftslimnarna (62 %) holl
dven med om att det behovs fler dtgirder pd EU-nivd for att 6ka synligheten och de
kvantifierade fordelarna med digital, innovativ och nitforbattrande teknik. En storre majoritet
(76 %) havdade att ytterligare atgarder behovs for att 6ka det befintliga nétets effektivitet.
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Nir det giller kostnadsdelningen uppgav 38 %°* av uppgiftslimnarna att den nuvarande
ramen inte ir indamalsenlig, medan 36 %2 foresprikade att ramen for grinsdverskridande
kostnadsfordelning  skulle  vidareutvecklas for att underldtta fordelningen av
investeringskostnader mellan ldnderna, vid sidan av virdmedlemsstaterna, i proportion till de
forviantade fordelarna, vilket visar att det finns stod for en Oversyn av lagstiftningen.
Dessutom ansdg 37 %2® av uppgiftslimnarna att en investeringsforfrigan inom ramen for
gransoverskridande kostnadsfordelning &dven skulle kunna omfatta flera projekt
(’sammanslagning™”), s att kostnaderna kan fordelas mellan fler stodmottagare i
medlemsstaterna 1 enlighet med detta forslag.

Tillstandsgivningen rangordnades av de flesta av uppgiftslimnarna som ett viktigt hinder for
utvecklingen av ndtinfrastruktur i den takt som krévs for energiomstillningen, vilket visar att
det finns stod for att stirka TEN-E-regelverket i detta avseende. Omkring en tredjedel av
uppgiftslimnarna ansag att bestimmelserna om tillstindsgivning i TEN-E-férordningen inte
ar tydliga eller litta att genomfora, medan 16 % var neutrala och 34 % var osdkra. En stor
majoritet av de berdrda parterna stoder en forenkling och effektivisering av
miljobedomningarna, en digitalisering av tillstaindsforfarandena och en forkortning av de
rittsliga tidsfristerna for néttillstdnd i linje med lagstiftningsforslaget.

Nar det giller sikerhetsrelaterade atgirder instimde mer 4n en tredjedel av de berdrda
parterna i att EU:s rdttsliga ram inte 1 tillracklig utstrackning motverkar nya sdkerhetsrisker
(38 %)* och att ytterligare sikerhetskriterier for projekt av gemensamt intresse och projekt av
Omsesidigt intresse behdvs for att forbéttra skyddet mot fysiska risker och cyberrisker
(36 %)*® i linje med lagstiftningsforslaget. Endast 14 % av uppgiftslimnarna anség att ramen
var tillrdcklig for att utesluta icke-betrodda aktorer frén att delta 1 kritiska infrastrukturprojekt,
medan 19 % var neutrala och néstan en majoritet, 45 % (41 % av foretagen, 48 % av
néringslivsorganisationerna, 86 % av de icke-statliga organisationerna och 40 % av de
offentliga myndigheterna), var osikra.

Aterkopplingen fran berdrda parter inom ramen for samradet beaktades vid utarbetandet av
forslaget. Atgirderna i detta lagstiftningsforslag 4r dirfor vil anpassade till de berdrda
parternas synpunkter.

En ingdende analys av resultaten av det offentliga samridet finns i bilaga 2 till den
konsekvensbeddmningsrapport som &tfoljer detta initiativ.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlatanden

Forslaget och dess underliggande konsekvensbedomning bygger pa uppgifter fran
genomforanderapporten om TEN-E-forordningen, bidrag fran berdrda parter till de
omfattande samrdd som anordnats 1 detta avseende samt en litteraturgenomgéing,
portféljanalys och modellering av projekt av gemensamt intresse.

De formella slutsatser som antogs inom ramen for Képenhamnsforumet 2023, 2024 och 2025
har ocksa beaktats i analysen. Kopenhamnsforumet samlar arligen foretrddare for EU:s
institutioner, systemansvariga for overforingssystem, projektansvariga, tillsynsmyndigheter,
energiforetag, icke-statliga organisationer och civilsamhéllesorganisationer samt de

24 20 % av uppgiftslimnarna var neutrala, och 35 % uttryckte inte ndgon asikt (se bilaga 2 till

konsekvensbedomningen).

18 % av uppgiftslimnarna var neutrala, och 31 % var osékra (se bilaga 2 till konsekvensbedémningen).
25 % av uppgiftslimnarna var neutrala, och 32 % var osikra (se bilaga 2 till konsekvensbedomningen).
18 % av uppgiftslimnarna var neutrala, och 32 % var osékra (se bilaga 2 till konsekvensbedémningen).
14 % av uppgiftslimnarna var neutrala, och 27 % var osékra (se bilaga 2 till konsekvensbedémningen).
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finansierande myndigheterna for att diskutera utmaningarna med att utveckla Europas
energiinfrastruktur.

Acers arliga konsoliderade &vervakningsrapporter om framstegen nér det giller el- och
gasprojekt av gemensamt intresse, projekt for inkrementell kapacitet och virtuella
sammanlidnkningspunkter, overvakning av el- och gasmarknaden, kapacitetstilldelning och
hantering av &verbelastning samt andra uppdateringar av besluten om gransoverskridande
kostnadsfordelning och projektspecifika riskbaserade incitament beaktades ocksa i analysen.

Forslaget och dess underliggande konsekvensbeddmning bygger pa uppgifter fran
genomforanderapporten om TEN-E-forordningen, bidrag frdn berorda parter till de
omfattande samrdd som anordnats i1 detta avseende samt en litteraturgenomgéing,
portféljanalys och modellering av projekt av gemensamt intresse. Ytterligare uppgifter
samlades in genom ett antal studier till stod for utarbetandet av politiska alternativ och
bedomningen av infrastrukturens investeringsbehov, planeringen av infrastruktur och
kostnaderna for forseningar.

. Konsekvensbedomning

I enlighet med riktlinjerna for battre lagstiftning gjorde kommissionen en
konsekvensbedomning av flera politiska alternativ. Detta arbete hade stdd av ett strukturerat
samrdd inom  kommissionen genom en  avdelningsdvergripande  styrgrupp.
Konsekvensbedomningen presenterades for och diskuterades med nédmnden for
lagstiftningskontroll. Ndmnden for lagstiftningskontroll avgav ett positivt yttrande den 26
september 2025, med reservationer som sérskilt togs upp genom att i) ytterligare klargdra
drivkrafterna och de bakomliggande orsakerna till problemen och deras kopplingar till de
foreslagna atgirderna, ii) utveckla bedomningen av subsidiaritetséverviganden, iii) se dver de
allmédnna och specifika malen, specificera hur framstegen kommer att se ut, goéra om de
operativa mélen till SMART-mél och utarbeta 6vervakningsatgérder, iv) redogéra for och
motivera hur de olika alternativen forhéller sig till varandra i frdga om kostnader och fordelar,
v) ytterligare beskriva innehéllet 1 atgdrderna for tillstdndsgivning och deras effekter, och vi)
lyfta fram mojliga kompromisser med andra EU-mal (se bilaga 1 till
konsekvensbeddmningsrapporten).

Vid konsekvensbeddmningen konstaterades tre huvudsakliga problem och deras motsvarande
drivkrafter. Under hela arbetet med konsekvensbeddmningen dvervidgdes en rad olika &tgirder
inom fyra insatsomraden — i) infrastrukturplanering och projektgenomforande, ii) kostnads-
och nyttofordelning, iii) tillstdndsgivning och iv) sékerhet — for att ta itu med de identifierade
problemen och uppné initiativets allménna och specifika mal. Atgirderna inom varje
insatsomrade delades in i tre olika alternativ efter varierande grad av intervention och
samordning pa EU-nivd och med beaktande av é&tgirdernas inbordes forenlighet och
samstdmmighet (se avsnitt 5.2.2 1 konsekvensbedomningsrapporten).

Alternativ 1 innebédr en forbittrad bottom-up-strategi, diar endast ett begridnsat antal
andringar infors 1 EU:s nuvarande rittsliga och politiska ram jamfort med ett scenario med
oforandrade forhdllanden och dér endast minimala insatser behdvs pa EU-niva. Nér det giller
infrastrukturplanering och projektgenomforande stirker strategin den befintliga ramen genom
att fortydliga vissa krav och forenkla processerna (déaribland valet av projekt av gemensamt
eller dmsesidigt intresse och kommissionens och Acers godkdnnanden) for att sdkerstélla en
smidigare och mer tillforlitlig planeringsprocess. Den innebér dven att rdckvidden for projekt
av gemensamt eller Omsesidigt intresse anpassas, bland annat genom att skérpa kraven for
elektrolysanldggningar och ta bort kategorin smarta gasndt. Vad giller kostnads- och
nyttofordelning innebér strategin att Oppenheten oOkar, att EU:s principer stirks och att
inkomster frdn Overbelastning kan anvindas pa ett bittre sdtt for att finansiera
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gransoverskridande elinfrastruktur som ett incitament till kostnadsdelning. Nér det giller
tillstandsgivning stdder strategin genomforandet av befintlig lagstiftning, bland annat genom
att utfarda riktlinjer for genomforandet av vissa aspekter av ramen for miljobedomning. For
att oka sdkerheten infors overviganden om fysisk resiliens och resiliens mot cyberrisker i
overvakningen av projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse.

Alternativ 2 innebdr en dvergang frin en bottom-up-strategi till en tydligare top-down-
strategi med starkare styrning pd EU-niva och forbittrad samordning med de nuvarande
aktorerna pa medlemsstatsnivd. Med detta alternativ infors mer betydande dndringar av EU:s
nuvarande réttsliga och politiska ram jamfort med alternativ 1, med ytterligare samordning pa
EU-niva och omfordelning av vissa ansvarsomraden mellan relevanta berorda parter. Nar det
géller infrastrukturplanering och projektgenomforande stirks kommissionens roll framfor allt
genom att den fir i uppdrag att utarbeta ett centralt scenario for identifiering av
infrastrukturbehov, samtidigt som en mekanism infors for att fylla igen luckor och sdkerstilla
att alla infrastrukturbehov tillgodoses genom projektforslag. Strategin utvidgar &dven
rackvidden for projekt av gemensamt intresse inom elproduktionen si att de pa ett mer
framtradande sdtt omfattar icke-ledningsbundna losningar och ger inre forbindelser en
tydligare roll. Niar det géller kostnads- och nyttofordelning infors en ram for frivillig
sammanslagning av grinsoverskridande projekt for att mojliggéra och uppmuntra
diskussioner mellan relevanta medlemsstater och tredjelinder. P& omrédet {or
tillstandsgivning innebér alternativet riktade lagdndringar for att paskynda processen for
tillstindsgivning for gransoverskridande infrastruktur som omfattas av TEN-E-férordningen.
For att oka sdkerheten infors ytterligare krav pd Oppenhet ndr det giller de verkliga
huvudménnen for mojliga projekt av gemensamt eller dmsesidigt intresse, ddribland genom
sdkerhets- och resiliensrelaterad utrustning for uppgradering av befintlig gransdverskridande
elinfrastruktur inom tilldmpningsomrédet for TEN-E-forordningen.

Alternativ 3 innebér en fullstindig top-down-strategi for grinsoverskridande infrastruktur.
Strategin omfattar betydande strukturella och institutionella forédndringar av status quo och en
hogre grad av centralisering och rationalisering pd4 EU-nivé, bland annat genom att ge EU-
organ ansvar for planeringen av infrastruktur och samordningen av ftillstandsgivning for
gransoverskridande infrastrukturprojekt. Nar det géller kostnads- och nyttofordelning bygger
strategin pd dtgirderna 1 alternativ 2, men infor dven obligatorisk regional planering och
kostnadsdelning for granséverskridande infrastrukturprojekt till havs. Vad géller sdkerhet ér
alternativ 2 och 3 identiska.

De olika alternativen jamfordes mot bakgrund av deras dndamalsenlighet, effektivitet,
samstimmighet och proportionalitet. Alternativen 2 och 3 anses vara mer d&ndamaélsenliga,
effektiva och samstdmmiga med EU:s 6vergripande politiska ram &n alternativ 1. Alternativ 1
visar endast ndgot bittre resultat ndr det giller subsidiaritet och proportionalitet. Darfor
betraktas inte alternativ 1 som ett rekommenderat alternativ. Aven om alternativen 2 och 3
fungerar béttre dn alternativ 1 ndr det géller deras &ndamalsenlighet for att uppnd de specifika
malen, forefaller alternativ 2 1 detta skede mer dndamalsenligt for att sdkerstilla att projekt
som ingdr i ndtverksplanerna och valts ut som projekt av gemensamt eller 6msesidigt intresse
riktas mot identifierade infrastrukturbehov och forkortar och forenklar tillstdndsférfarandena.
Vad giller effektiviteten anses alternativ 3 vara mindre effektivt pa grund av de ytterligare
resurser som behdvs och de hoga initiala kostnaderna for att inrdtta tva nya enheter pd EU-
niva (eller forstirka befintliga) som ska ansvara for planering av infrastruktur och samordning
av tillstdndsforfarandena. Niar det géller subsidiaritet och proportionalitet forefaller de
atgdrder som foreslés i alternativ 3 (dvs. inrdttandet av EU-enheter som ansvarar for planering
av infrastruktur, tillstindsgivning och obligatorisk nétplanering till havs) med omfattande
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insatser pa EU-niva vara oproportionerliga 1 detta skede, eftersom de inte leder till en hogre
effektivitetsniva och forvantas medfora betydligt hogre merkostnader.

Efter en jamforelse av de olika alternativen identifierades alternativ 2 som det
rekommenderade alternativet, eftersom det var mest ldmpat for att uppnd initiativets
allmédnna och specifika mal pa ett proportionerligt sitt. Alternativ 2 forvéntas ha positiva
ekonomiska, sociala och miljoméssiga effekter. De viktigaste malgrupper som forvéntas bli
berorda av detta initiativ dr europeiska medborgare och konsumenter, projektansvariga
(inklusive systemansvariga for Overforingssystem), europeiska intresseorganisationer for
systemansvariga for overforingssystem (Entso for el, Entso for gas och ENNOH), nationella
behoriga myndigheter och deras lokala och regionala fOretridare, nationella
tillsynsmyndigheter, europeiska tillsynsmyndigheter, systemansvariga for distributionssystem
och  branschorganisationer for  systemansvariga for  distributionssystem  samt
energiproducenter och verksamma inom energiindustrin.

Niér det giéller de ekonomiska effekterna vintas det minska energisystemkostnaderna betydligt
1 linje med det optimala nétscenariot genom att sédkerstilla att de identifierade projekten
matchar och tillgodoser de identifierade behoven. For 2040 skulle investeringar pa 6 miljarder
euro/ar i det optimala nitet leda till en minskning av systemkostnaderna pa 14 miljarder
euro/ar, dvs. en besparing pa 8 miljarder euro netto per ar. Alternativet forvéntas dven ha en
betydande inverkan pa grossistpriserna pa el genom att forbéttra sammanlédnkningen, vilket
kommer att leda till priskonvergens och, generellt, till stabilare och lagre priser i hela EU. En
forbéattrad ram for kostnadsdelning bor wunderldtta forverkligandet och péskynda
genomforandet av  gransOverskridande projekt, med betydande socioekonomiska
vélfardsvinster som foljd. Vidare fOrvédntas snabbare tillstdndsgivning, och ddrmed ett
snabbare genomfOrande av projekten, skapa ekonomiska fordelar genom undvikande av
forseningskostnader for projektansvariga. Slutligen skulle det rekommenderade alternativet,
genom att forbéttra energiinfrastrukturens sékerhet, kunna medfora fordelar nar det géller att
undvika forlust av ekonomiskt vilstand samt reparationskostnader.

Kostnadsminskningar 1 energisystemet forvintas ge positiva effekter for konkurrenskraften,
tack vare insparade kostnader och en ldgre Okning av nittarifferna for konsumenterna,
inklusive industrin. Det rekommenderade alternativet visar dven positiva effekter pa
digitaliseringen genom en Okad tonvikt pd anvindning av icke ledningsburna 16sningar i
nétplaneringen och digitalisering av tillstdndsforfarandena. Det rekommenderade alternativet
forvintas overlag minska de administrativa kostnaderna och anpassningskostnaderna {or
foretagen  (inbegripet  energiproducenter, projektansvariga, systemansvariga  fOr
overforingssystem samt Entso for el och Entso for gas) genom att effektivisera
infrastrukturplaneringen, ansoknings- och utvirderingsforfarandena for projekt av gemensamt
eller dmsesidigt intresse och tillstdndsforfarandena. De arliga kostnadsbesparingarna for
foretagen kan inte berdknas fullt ut, eftersom relevanta uppgifter saknas, men det gar dnda att
dra slutsatsen att det rekommenderade alternativet skulle leda till aterkommande
kostnadsbesparingar. For medlemsstaterna och deras nationella myndigheter skulle alternativ
2 leda till ytterligare administrativa kostnader pa kort sikt i samband med genomforandet av
den reviderade rattsliga ramen.

Initiativet fOrvéntas ha positiva sociala konsekvenser, d&ven om de kvantitativa och
fordelningsmaéssiga effekterna dr svara att berdkna. En optimerad nitplanering som bygger pa
exakta berdkningar av den framtida utvecklingen av utbud och efterfrigan bor undvika
framtida strandade tillgdngar, minimera nitkostnaderna for konsumenterna och mdjliggora
ytterligare elektrifiering for att sprida ndtinvesteringskostnaderna over ett hogre antal kWh.
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Nar det giller de miljomdssiga fordelarna véntas det rekommenderade alternativet leda till en
minskning av koldioxidutslédppen (cirka 27 miljoner ton/ar) genom en anpassning till det
optimala nitscenariot och minskade inskrdnkningar av fornybar energi. Den ytterligare
gransoverskridande kapacitet pd 108 GW som krdvs fram till 2040 enligt 2024 &rs tioarsplan
for natutveckling skulle dven gora det mojligt att erséitta 65 TWh el som framstillts av gas
med fOrnybar energi, genom att mdjliggéra en bittre integrering av produktion utan
koldioxidutslapp, vilket skulle leda till en betydande minskning av de europeiska
koldioxidutslippen med uppskattningsvis 27 miljoner ton 2040%°. Nir det giller
tillstdndsgivning dr de miljomassiga konsekvenserna i hog grad beroende av den teknik som
anvénds, tillgdngarnas beldgenhet och den omgivande faunans och florans miljostatus. De
potentiella effekterna behandlas emellertid 1 utformningen av de foreslagna atgérderna genom
inforandet av skyddsétgarder.

. Lagstiftningens dindamalsenlighet och forenkling

Den reviderade TEN-E-forordningen forvéntas ge positiva effekter nér det géller forenkling
och forbattrad effektivitet. Initiativet forvdntas minska den administrativa bérdan for Entso
for el och Entso for gas, systemansvariga for dverforingssystem och projektansvariga, sirskilt
nér det giller infrastrukturplanering, till f6ljd av kommissionens dvertagande av utarbetandet
av centrala scenarier och genom forenklingar sdsom minskningen av frekvensen till en
fyradrscykel och den dndrade ansdknings- och utvdrderingsprocessen for mogna projekt av
gemensamt intresse. Effektiviserade, forenklade och digitaliserade tillstindsforfaranden for
projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse skulle &ven minska den
administrativa bordan for foretagen. De arliga kostnadsbesparingarna for foretagen kan inte
berdknas fullt ut eftersom relevanta uppgifter saknas, men det gér dnda att dra slutsatsen att
forslaget kommer att leda till &terkommande kostnadsbesparingar.

Inga direkta konsekvenser i friga om efterlevnad eller administrativa kostnader for sma och
medelstora foretag eller mikroforetag har identifierats. Sma och medelstora foretag skulle
kunna dra nytta av de positiva effekterna pa konkurrenskraften till foljd av ldgre
energisystemkostnader och okad konkurrenskraft inom de teknikomrdden som ingar eller
starks 1 forslaget (t.ex. hogspdnningsteknik).

Initiativet dr forenligt med den digitala kontrollen, anpassat till en internetbaserad verklighet
och ldmpligt for bade den fysiska och den digitala miljon. Forslaget innehéller atgarder for att
framja digitalisering (se finansieringsoversikt och digital oversikt for rittsakt).

. Grundlaggande rittigheter

Initiativet véntas inte fa nagra konsekvenser for grundldggande rittigheter.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Budgetkonsekvenserna 1 samband med forslaget giller de resurser som finns tillgédngliga for
Europeiska ~ kommissionens  generaldirektorat  for  energi, det gemensamma
forskningscentrumet och byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer).
Kommissionen kommer att dta sig betydande ytterligare arbetsuppgifter i utarbetandet av
centrala scenarier som en del av processen for identifiering av infrastrukturbehov 1
tiodrsplanen for natutveckling. Dessa arbetsuppgifter kommer att kriva ytterligare resurser (se
finansieringsoversikt och digital 6versikt for rittsakt).

» Entso for el, tioarsplan for nitutveckling 2024, rapport om infrastrukturbrister.
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Acer kommer att fi ytterligare arbetsuppgifter 1 friga om tillsynen av tiodrsplanen for
nitutveckling och ramen for gransoverskridande kostnadsfordelning. Dessa ytterligare
arbetsuppgifter kommer ockséd att krdva mer resurser (se finansieringsoversikt och digital
oversikt for réttsakt).

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt Atgirder for Overvakning, utvirdering och
rapportering

Med utgdngspunkt i de befintliga processerna for dvervakning av uppgifter fran regelbundna
rapporter som utarbetas av projektansvariga och nationella tillsynsmyndigheter har flera
indikatorer tagits fram for att méta uppndendet av vart och ett av de specifika malen i den
reviderade TEN-E-forordningen. De faktiska effekterna av lagstiftningen kommer att
overvakas och utvirderas med hjidlp av en uppsittning indikatorer som ar anpassade till de
specifika politiska mal som ska uppnés med lagstiftningen.

Alla uppgifter kommer att Overvakas pa grundval av regelbundna rapporter fran
projektansvariga och nationella tillsynsmyndigheter och pd grundval av Acers befintliga
overvakningskrav, inbegripet den tvadriga dvervakningen av dverensstimmelsen mellan den
unionstickande tioarsplanen for nitutveckling och de nationella nitutvecklingsplanerna, den
arliga Overvakningen av framstegen med projekt av gemensamt intresse och projekt av
Omsesidigt intresse samt deras tillstdndsprocesser, den arliga Gvervakningsrapporten om
hanteringen av Overbelastning och kapacitetstilldelning, dvervakningen av tillimpningen av
néitforbdttrande och icke ledningsburen teknik baserat pd uppgifter fran det gemensamma
tilldelningsorganet samt den arliga 6vervakningen av framstegen mot sammanlidnkningsmaélet
inom ramen for den europeiska planeringsterminen.

Senast den 30 juni 2033 ska kommissionen gora en dversyn av denna forordning, pd grundval
av resultatet av den rapportering och utvirdering som foreskrivs i artikel 24 1 denna
forordning, samt av den Overvakning, rapportering och utvédrdering som gjorts enligt
artiklarna 22 och 23 1 férordning (EU) 2021/1153.

. Ingidende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

I kapitel I 1 forordningen beskrivs de allménna bestimmelserna, sirskilt dess syfte, mal och
tillimpningsomrade samt de tillimpliga definitionerna. Genom forordningen, med bilaga II
som komplement, infors nya infrastrukturkategorier jamfort med forordning (EU) 2022/869
for att sdkerstélla okad trygghet, sidkerhet och effektivitet 1 befintliga nét, sirskilt for att géra
det mojligt for befintliga hogspanningsnit att driva system péd ett sdkert sitt genom
investeringar 1 Overvakningskontroll och digitalisering av utrustning och installationer och for
att 0ka skyddet och motstdndskraften hos kritiska linjesegment genom investeringar i
utrustning som ar sérskilt utformad for detta dndamal och fysiskt ansluten till dessa delar.
Projektkategorierna och definitionerna anpassas ocksd till EU:s lagstiftningspaket om
minskade koldioxidutsldpp frdn gas och vitgas som antogs 2024 och som faststiller
gemensamma regler for overgdngen till fornybara och koldioxidsnédla gaser. I det paketet
prioriteras produktion och anvéindning av vitgas iren form och transport av vitgas idet
sarskilda vitgassystemet. En definition av ”icke-ledningsbundna” 16sningar for el infors
ocksa. Dessa 16sningar maste overviagas noga, eftersom de kan vara billigare &dn utbyggnad av
nét for att sékerstélla kostnadsoptimal nétplanering.

I kapitel II beskrivs bestimmelserna vad giller processen for utarbetande av
unionsforteckningarna 6ver projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse
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inom de regionala grupperna, kriterierna for gruppernas bedémning av projekt och
overvakningen av projektens genomforande.

Artikel 3, med bilaga III som komplement, innehéller regler for inrdttandet av regionala
grupper och forfarandet for att uppritta unionsforteckningen Gver projekt av gemensamt
intresse och projekt av Omsesidigt intresse. Jamfort med forordning (EU) 2022/869
foreskriver artikel 3 och bilaga III en forenklad strategi for avancerade projekt som redan
finns med 1 unionsforteckningen for att behalla deras status som projekt av gemensamt
intresse eller projekt av dmsesidigt intresse.

Jamfort med forordning (EU) 2022/869 klargoérs 1 artikel 4, som innehéller kriterier for
gruppernas beddmning av projekt, med bilaga IV som komplement, att projekt av dmsesidigt
intresse stracker sig till den forsta anslutningspunkten i tredjelandet och sdkerstiller att dessa
projekt &tfoljs av motsvarande utveckling av intern infrastruktur i tredjeldnder. For de
avtalsslutande landerna i energigemenskapen beaktas fordelarna med enskilda projekt for de
avtalsslutande ldnderna bade i EU och i energigemenskapen, och inte bara for EU som hittills
varit fallet.

I artikel 5 skérps bestimmelserna om genomférande och Overvakning av projekt i
unionsforteckningen genom krav pa riskbedomningar vad géller fysisk sdkerhet och
cybersikerhet, pad grundval av direktiv (EU) 2022/2557 om kritiska entiteters motstandskraft
och direktiv (EU) 2022/2555 om éatgérder for en hog gemensam cybersikerhetsnivd 1 hela
unionen. Nir det giller de europeiska samordnare som kan utses om ett projekt stoter pa
betydande problem i samband med genomférandet foreskrivs i artikel 6 att den period for
vilken samordnare utses far forldngas.

Kapitel III handlar om tillstdndsgivning och allménhetens godkdnnande av projekt av
gemensamt intresse. Jaimfort med forordning (EU) 2022/869 har detta kapitel reviderats med
de tre huvudsakliga mélen att 1) uppdatera tillstdndsramen for att sékerstilla att projekt av
gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse far bésta mojliga hantering i linje med
deras strategiska betydelse och sidrskilda status, sérskilt med hénsyn till de atgérder for
tillstindsgivning som infordes i paketet om marknaderna for vitgas och koldioxidfri gas och
det reviderade direktivet om fornybar energi, 2) uppdatera ordningen for tillstdndsgivning for
att stodja ett paskyndat tillstandsforfarande for elnit, i linje med de behov som konstateras i
Draghis rapport och de dndringar som infordes i direktiv (EU) 2019/944, 3) gora ordningen
for tillstandsgivning tydligare och effektivare.

Artikel 7 om prioritetsstatus for projekt 1 unionsforteckningen uppdateras sa att den innehéller
krav pa att elprojekt av gemensamt och Omsesidigt intresse automatiskt ska antas ha ett
overvigande allménintresse och, ndr de ingar i en nationell utvecklingsplan som ar foremaél
for en strategisk miljobeddmning och en ldmplig bedomning enligt direktiv 92/43/EEG om de
sannolikt kommer att ha en betydande inverkan pa Natura 2000-omraden, ska kunna
undantas, pa strikta villkor, frdn bedomningar enligt sédrskild miljolagstiftning.

I artikel 8 om organisering av tillstdndsprocessen klargors ansvarsomradena for de nationella
behoriga myndigheter som inrdttats enligt forordningen 1 linje med de olika
tillstdndssystemen, sirskilt nir det géller samarbete med andra myndigheter och formedling
av kontakter med projektansvariga. Genom artikeln hojs dven kraven péd grianséverskridande
samarbete for projekt som omfattar flera jurisdiktioner.

I artikel 9 om insyn och allminhetens medverkan foreskrivs ett tydligare och enklare
forfarande, sérskilt genom att rapporteringsskyldigheterna i denna artikel ldggs ihop till en
enda rapport.
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Syftet med artikel 10 om varaktigheten och genomforandet av tillstdndsprocessen ér framfor
allt att infora en skyldighet att digitalisera tillstindsforfarandena, klargéra vad som anses vara
som startdatumet for tillstandsforfarandet, tydliggora den frivilliga karaktdren hos steget med
forhandsansokningar, utveckla de olika stegen i processen (avgrdnsning, granskning,
schemaldggning, verifiering av ansdkan), klargéra behovet av att ta hénsyn till befintliga
studier och godkdnnanden for att minska méingden dubbelarbete vid faststidllandet av den
dokumentation som krivs for tillstindsprocessen, och inféra mdjligheten till tyst godkdnnande
av beslut som fattas av de berorda nationella myndigheterna, med undantag for miljobeslut.

I kapitel IV redogors for bestimmelserna om sektorsovergripande infrastrukturplanering,
vilka har stirkts jamfort med forordning (EU) 2022/689 i syfte att styra planeringen pa ett
battre sitt, sérskilt ndr det giller faststdllandet av framtida scenarier, identifieringen av
langsiktiga behov och flaskhalsar i energiinfrastrukturen samt hanteringen av dessa behov
med de lampligaste l10sningarna.

Genom artikel 11 ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter for att faststdlla ett
centralt scenario for el-, vitgas- och gassektorerna som ska anvindas for den
unionsomfattande tiodrsplanen for ndtutveckling, forfarandet for identifiering av
infrastrukturbehov,  kostnads-nyttoanalysen = av  hela  energisystemet och den
gransoverskridande kostnadsfordelningen for energiinfrastrukturprojekt. For att sdkerstélla att
de uppgifter som anvinds for att utarbeta scenariot dr aktuella har kommissionen rétt att
begéra dem frdn medlemsstaterna, Entso for el, Entso for gas och ENNOH, beroende pa vad
som dr relevant. Scenariot bor utarbetas pd ett sektorsovergripande sitt. Scenarierna for
tiodrsplanen for ndtutveckling har hittills tagits fram av Entso for el, Entso for gas och
ENNOH.

I artikel 12 ges Entso for el och ENNOH i uppdrag att utarbeta en rapport om identifiering av
infrastrukturbehoven for el respektive vitgas. Syftet med rapporten ar att identifiera brister i
infrastrukturen som péaverkar unionens mal for el och vitgas, sdrskilt pd grundval av en
bindande metod som ska utarbetas av Acer och det centrala scenariot i enlighet med artikel
11. T artikeln foreskrivs att rapporterna om identifiering av infrastrukturbehov ska godkénnas
av det beslutsfattande organet i TEN-E-gruppen, det vill sdga den tvérregionala
moteskonfigurationen for alla grupper som inréttats enligt forordningen. Sérskilt nar det géller
el ska rapporten omfatta dvervidganden om icke-ledningsbundna 16sningar vid beddmningen
och hanteringen av behoven.

Genom artikel 13 ges kommissionen befogenhet att inleda en process for att matcha behoven 1
elsystemet och identifiera mgjliga l6sningar for oldsta behov om rapporten om identifiering
av infrastrukturbehov for el visar att projekt som ldmnats in for inkludering 1 den
unionsomfattande tioarsplanen for nétutveckling inte fullt ut uppfyller de infrastrukturbehov
som identifierats i enlighet med artikel 12. Forfarandet for att matcha behoven bor baseras pa
det befintliga regionala samarbetet, styras av kommissionen och kopplas till processen for
tiodrsplanen for natutveckling.

I artikel 14 ges Entso for el och ENNOH 1 uppdrag att anvidnda enhetliga metoder inom
enskilda sektorer for en harmoniserad kostnads-nyttoanalys som ska omfatta hela
energisystemet pd unionsnivd vid beddomningen av projekt (i alla kategorier av
energiinfrastruktur utom smarta elndt och koldioxid) och som ska inga i deras respektive
unionsomfattande tiodrsplaner for ndtutveckling. Metoderna ska ldmnas in till kommissionen
for godkédnnande. Entso for el och ENNOH ska, som en del av den unionsomfattande
tiodrsplanen for nitutveckling, berdkna och offentliggora resultaten av kostnads-
nyttoanalyserna for alla projekt for att visa hur nyttan fordelas mellan landerna. I artikeln
anges vidare att det & kommissionens uppgift att utarbeta metoder for en harmoniserad
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kostnads-nyttoanalys av projekt for smarta elndt och koldioxidprojekt som omfattar hela
energisystemet pa unionsniva, vilket dven dr fallet i dag.

Bestammelserna 1 kapitel V handlar om behovet av att utveckla ndtet for att tillgodose den
stora forvdntade okningen av elproduktion frén havsbaserade fornybara energikillor. Kapitlet
ger stdd till en samordnad ldngsiktig planering och utveckling av infrastruktur till havs och pa
land. Artikel 15 innehéller nyheten att medlemsstaterna, som en del av sina icke-bindande
overenskommelser och inom sina sérskilda prioriterade havsbaserade nétkorridorer, ska
overviga att faststélla specifika grainsdverskridande mal, till exempel for hybridprojekt eller
gransoverskridande sammanldnkningsprojekt, med syftet att si effektivt som mojligt uppna
malen for den produktion av havsbaserad fornybar energi som ska byggas ut i varje
havsomréde.

Genom kapitel VI stirks bestimmelserna om ett regelverk som mojliggor investeringar med
gransoverskridande inverkan.

For det forsta anges i artikel 17 vilka principer de nationella tillsynsmyndigheterna ska
tillimpa vid fordelningen av kostnader 6ver grinserna, déribland att den gréansdverskridande
kostnadsfordelningen, for att sdkerstdlla investeringssdkerheten, ska baseras pa ett
forhandsavtal om kostnadsfordelning med mdojlighet till justeringar i efterhand, forutsatt att
sddana justeringar uttryckligen definieras i1 beslutet om kostnadsfordelning och anges pé ett
tydligt sitt, inbegripet nir det giller tidsramarna och vilka kostnadskategorier som omfattas.
Vid behov ska kostnadsfordelningen mellan medlemsstaterna baseras pé fordelningen av
nettovinster. I artikeln faststills dven att om 10 % eller mer av ett projekts uppskattade
fordelar uppstdr i en medlemsstat ska den medlemsstaten och dess nationella
tillsynsmyndighet delta i den gransdverskridande kostnadsfordelningsprocessen. Acer ges i
uppdrag att uppdatera sin rekommendation om faststéllande av god praxis for handlaggning
av investeringsansokningar for projekt i linje med ovanndmnda principer, att inrétta en central
databas Over alla beslut om griansoverskridande kostnadsfordelning som fattats av nationella
tillsynsmyndigheter och ldgga ut den pa sin webbplats samt att tillhandahalla en icke-
bindande mall for gransoverskridande kostnadsfordelning for att underlitta de nationella
tillsynsmyndigheternas arbete.

For det andra infors en ny artikel (artikel 18) for att ge stod till en process enligt vilken
projektansvariga far sl& samman tva eller flera projekt av gemensamt intresse och projekt av
omsesidigt intresse for att underlétta diskussionerna om kostnadsdelning mellan de berdrda
medlemsstaterna, och med tredjelinder 1 forekommande fall, och besluten om
gransoverskridande kostnadsfordelning mellan de berorda behoriga myndigheterna 1
medlemsstaterna eller mellan de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna och tredjeldnder 1
forekommande fall. I artikel 18 klargérs dessutom de regler for gemensam kostnads-
nyttoanalys och grinsoverskridande kostnadsfordelning som &r tillimpliga pa sddana
sammanslagningar av projekt 1 syfte att underlitta en eventuell ansokan till FSE.

For det tredje infors en ny artikel (artikel 19) med krav pd att systemansvariga for
overforingssystem ska avsitta 25 % av de kapacitetsavgifter som inte anvinds som garantier
for att den tilldelade kapaciteten faktiskt &r tillgdnglig eller som kompensation till operatorer
av havsbaserade produktionsanldggningar for fornybar el, for att mojliggora nétinvesteringar i
projekt som ingdr i unionsforteckningen och som &r relevanta for att minska dverbelastningen
av sammanlidnkningar. [ artikel 19 faststills villkoren for anvindning av medlen, och
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter fOor att ytterligare specificera de
villkor enligt vilka systemansvariga for overforingssystem fir anvinda medlen och villkoren
for att frigéra dem. Acer ska uppdatera sin befintliga metod for anvéndningen av intékter fran

17

SV



SV

overbelastning 1 enlighet med artikel 19.4 1 elférordningen for att se till att den stdmmer
overens med dessa nya bestimmelser.

Slutligen faststdlls 1 artikel 20 pd vilka villkor medlemsstaterna och de nationella
tillsynsmyndigheterna far bevilja lampliga incitament for projekt med hogre risker for
utvecklingen, uppforandet, driften eller underhéallet jimfort med de risker som normalt uppstar
i ett jAimforbart infrastrukturprojekt.

I kapitel VII faststélls villkoren for att projekten i unionsforteckningen ska vara beréttigade
till ekonomiskt stod fran Fonden fOr ett sammanldnkat Europa, inbegripet for de nya
infrastrukturkategorierna. Framfor allt innehaller artikel 21, jamfort med forordning (EU)
2022/689, en mer ingdende beskrivning av de kriterier som &r tillimpliga pé andra projekt dn
energiinfrastruktur som omfattas av de nationella tillsynsmyndigheternas behorighet.
Eftersom dessa projekt inte omfattas av grédnsdverskridande kostnadsfordelning ska de
utviarderas av den berdrda nationella myndigheten, och villkoren fér en sadan utvérdering
anges 1 bestimmelsen. I artikel 22 foreskrivs att de sdrskilda kriterier som anges 1 artikel 4.3
och de parametrar som anges 1 artikel 4.5 1 forordningen ska tillimpas vid faststdllandet av
tilldelningskriterier for unionens ekonomiska stdd enligt forordningen om Fonden for ett
sammanldnkat Europa och att ytterligare krav ska faststéllas for dldre gasprojekt i Cypern och
Malta enligt artikel 27 i forordningen.

Kapitel VIII innehéller slutbestimmelser om delegerade akter, rapportering och utvirdering,
bland annat nir det géller digitaliseringen av tillstdndsprocessen, forbattringen av den fysiska
sdkerheten och cybersikerheten hos gransdverskridande energiinfrastruktur, anvindningen av
icke-ledningsbundna 16sningar, Oversynen av forordningen samt informations- och
publicitetsdtgdrder for projekten. Dessutom bibehélls de befintliga undantagen for Maltas och
Cyperns gassammanldnkningar fram till dess att Cypern respektive Malta ar direkt
sammanlidnkade med det transeuropeiska gasndtet eller fram till den 31 december 2029,
beroende pa vilket som intriffar forst. Kapitlet innehdller dven en forteckning Over de
dndringar av andra regelverk pa energiomradet som f6ljer av de dndringar som infors genom
forordningen, med Overgéngsbestimmelser och bestimmelser om upphdvande av den
nuvarande TEN-E-forordningen. Framfor allt paverkar den reviderade forordningen inte
beviljande, fortséttning eller dndring av ekonomiskt stod som tidigare beviljats inom ramen
for Fonden for ett sammanldnkat Europa, och den befintliga unionsforteckningen 6ver projekt
av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse ska fortsdtta att gilla och ha verkan
till dess att en ny unionsforteckning Over projekt av gemensamt intresse och projekt av
gemensamt intresse enligt denna forordning har uppréttats och tritt 1 kraft.
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2025/0399 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om riktlinjer for transeuropeisk energiinfrastruktur, om éndring av forordningarna
(EU) 2019/942, (EU) 2019/943 och (EU) 2024/1789 och om upphéivande av forordning

(EU) 2022/869

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, séarskilt artikel 172,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

I kommissionens meddelande av den 26 februari 2025 om given for en ren industri®
faststélls en gemensam fardplan for konkurrenskraft och fossilfrihet. Sékerstillandet
av energi till Overkomliga priser dr en grundfOrutsittning for unionsindustrins
konkurrenskraft, sérskilt for energiintensiva sektorer. Tillgdng till energi till
Ooverkomliga priser dr darfor en hornsten 1 given for en ren industri och
handlingsplanen for &verkomliga energipriser’. Samtidigt fungerar politiken for
fossilfrihet som en kraftfull drivkraft for tillvixt nir den &r vél integrerad med
industri-, konkurrens-, nirings- och handelspolitiken 1 enlighet med kommissionens
meddelande av den 29 januari 2025 om en konkurrenskraftskompass for EU°. Genom

EUTC,,s..

EUTC,,s..

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén av den 26 februari 2025, Given for en ren industri: en gemensam
fardplan for konkurrenskraft och fossilfrihet, COM(2025) 85 final.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén av den 26 februari 2025, Handlingsplan for o&verkomliga
energipriser — Tillvarata det verkliga vdrdet av energiunionen for att trygga éverkomlig, effektiv och
ren energi for alla i EU, COM(2025) 79 final.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén av den 29 januari 2025, En
konkurrenskraftskompass for EU, COM(2025) 30 final.
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2)

€)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119° har unionen faststillt en
ambitids ram for att bli en klimatneutral ekonomi senast 2050.

Som en del av malsdttningarna 1 forordning (EU) 2021/1119 har det bindande
unionsmalet for fornybar energi for 2030 hojts till 42,5 % fornybar energi i unionens
energimix senast 2030, med strivan att uppnd 45 %’, och det bindande unionsmélet
for energieffektivitet har gjorts mer ambitidst, med en minskning av unionens slutliga
energianvindning med 11,7 % fram till 2030, jimfort med prognoserna fran 2020°%.
Eftersom delmalet om en minskning av nettoutsldppen av vixthusgaser med minst
55 % jamfort med 1990 ars nivder senast 2030 &r pd god vég att uppnds foreslog
kommissionen den 2 juli 2025 en #indring av forordning (EU) 2021/1119° dér unionens
klimatmal for 2040 faststdlls med en 90-procentig minskning av nettoutsldppen av
vaxthusgaser jamfort med 1990 érs nivéaer.

Infrastruktur méste finnas pa plats for att stddja unionens energiomstéllning i enlighet
med dessa mél, inbegripet snabb elektrifiering, en dkad produktion av férnybar och
fossilbréanslefri el, 6kad anvindning av fornybara och koldioxidsnéla gaser, integrering
av energi och 6kad anvidndning av innovativa Idsningar. De nuvarande investeringarna
1 gransoverskridande energiinfrastruktur &r helt klart otillrdckliga f6r omvandlingen
och uppbyggandet av den energiinfrastruktur som behovs for att stodja dessa mal, och
det finns en betydande klyfta mellan vira behov av grinséverskridande elinfrastruktur
och takten och nivdn pd infrastrukturutvecklingen pd béde Overforings- och
distributionsniitsniva!®. Nir det giller el kommer omkring hilften av det
gransoverskridande elbehovet for 2030 (41 GW av 88 GW) inte att tickas, och denna
klyfta forvintas oka under det foljande artiondet. Ar 2040 kommer behovet av
grinsdverskridande elkapacitet att uppga till 108 GW'!. Det #r dirfor nodvindigt att
oka investeringarna i energiinfrastruktur, och Draghi-rapporten'? pekar sirskilt pa
behovet av att snabbt 6ka utbyggnaden av griansdverskridande energiinfrastruktur for
att fasa ut fossila brinslen i Europas industri. I given for en ren industri'® och den
4tfoljande handlingsplanen for dverkomliga energipriser'* betonar kommissionen att

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om inréttande av en
ram for att uppna klimatneutralitet och om &ndring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU)
2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/2413 av den 18 oktober 2023 om adndring av direktiv
(EU) 2018/2001, forordning (EU) 2018/1999 och direktiv 98/70/EG vad giller frimjande av energi fran
fornybara energikillor och om upphidvande av radets direktiv (EU) 2015/652 (EUT L, 2023/2413,
31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/1791 av den 13 september 2023 om
energieffektivitet och om é&ndring av forordning (EU) 2023/955 (EUT L 231, 20.9.2023, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/0j).

COM(2025) 524 final av den 2 juli 2025.

Acer (2024): Electricity infrastructure development to support a competitive and sustainable energy
system (2024 ars dvervakningsrapport).

ENTSO-E (2025), TYNDP 2024. Opportunities for a more efficient European power system by 2050.
Infrastructure Gaps Report.

M. Draghi (2025): The future of European competitiveness.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén av den 26 februari 2025, Given for en ren industri: en gemensam
fardplan for konkurrenskraft och fossilfrihet, COM(2025) 85 final.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén av den 26 februari 2025, Handlingsplan for overkomliga
energipriser — Tillvarata det verkliga vdrdet av energiunionen for att trygga overkomlig, effektiv och
ren energi for alla i EU, COM(2025) 79 final.
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det dr avgorande att fullborda energiunionen genom investeringar i energiinfrastruktur
och grinsoverskridande ndt for att skydda unionsindustrins konkurrenskraft och
manniskors vilstand samt for att sédkerstélla energitrygghet till dverkomliga priser.

I Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869'° faststills riktlinjer for en
snabb utveckling av och driftskompatibilitet for prioriterade korridorer och omraden
for transeuropeisk energiinfrastruktur for att bidra till att sékerstélla en begransning av
klimatforédndringarna, i synnerhet genom att uppna unionens energi- och klimatmal f6r
2030 och malet om klimatneutralitet senast 2050, samt till att sdkerstilla
sammanlidnkningar, energitrygghet, marknads- och systemintegration, konkurrens till
nytta for alla medlemsstater, samt Overkomliga energipriser. Forordning (EU)
2022/869 foreskriver 1 synnerhet identifiering av projekt av gemensamt intresse och
projekt av Omsesidigt intresse, underldttar genomforandet av dessa projekt och
bestimmer villkoren for att de ska vara beréttigade till ekonomiskt stod fran unionen.
Projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse medfor dock inte
bara betydande positiva externa effekter och frimjar solidaritet, utan innebdr ocksa,
genom sin gransoverskridande karaktar, sirskilda utmaningar for de projektansvariga
pa grund av skillnader mellan jurisdiktioner, svarigheter med samordning och en ofta
asymmetrisk fordelning av kostnader och fordelar. De kraver darfor fortfarande en ram
pa unionsniva.

Aven om mélen i forordning (EU) 2022/869 overlag fortfarande giller bor den
nuvarande ramen for de transeuropeiska energiniten anpassas sa att den till fullo
aterspeglar de forvdntade fordndringar av energisystemet som kommer att bli f6ljden
av den nya politiska situationen och i synnerhet unionens klimatneutralitetsmal for
2050 och det foreslagna delmélet for 2040. I synnerhet behdver nétplaneringen bli mer
integrerad for att stddja en inre energimarknad som blir allt mer decentraliserad och
praglas av ett oOkande antal inbordes beroendeforhédllanden, péskynda
tillstindsprocesserna och sékerstédlla att sdkerheten och motstandskraften hos
gransoverskridande energiinfrastruktur aterspeglas pa lampligt sétt i den reviderade
ramen for transeuropeiska energinit. Férutom den nya politiska situationen och de nya
politiska malen har det &ven skett en snabb teknisk utveckling under det senaste
artiondet. Denna utveckling bor beaktas i1 de energiinfrastrukturkategorier som
omfattas av denna forordning, urvalskriterierna for projekt av gemensamt intresse och
projekt av Omsesidigt intresse samt de prioriterade korridorerna och omradena.
Samtidigt bor bestimmelserna i den hir forordningen inte paverka en medlemsstats
ritt att bestimma villkoren for utnyttjandet av dess energiresurser, dess val mellan
olika energikéllor eller energiforsorjningens allmédnna struktur, 1 enlighet med artikel
194 1 fordraget.

Genomforandet av de 13 identifierade prioriterade korridorerna och tematiska
omridena fOr transeuropeisk energiinfrastruktur dr avgorande for att uppna unionens
energi- och klimatmal, inbegripet ytterligare marknadsintegration, energitrygghet,
klimatneutralitetsmalet for 2050 samt dverkomliga energipriser. Dessa prioriteringar
omfattar investeringar i overforing och lagring av el, havsbaserade nit for fornybar
energi, smarta elnét, utrustning och anldggningar som dr utformade for att sékerstélla
skydd av och motstdndskraft for befintliga kritiska linjesegment, 6verforing, lagring

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om riktlinjer for
transeuropeisk energiinfrastruktur, om dndring av férordningarna (EG) nr 715/2009, (EU) 2019/942 och
(EU) 2019/943 och direktiven 2009/73/EG och (EU) 2019/944, och om upphédvande av forordning (EU)
nr 347/2013 (EUT L 152, 3.6.2022, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j).

SV


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/oj

SV

(7

®)

)

(10)

och terminaler for vitgas, elektrolysanldggningar och transport och lagring av
koldioxid samt utrustning och anldggningar for Overvakning, kontroll och
digitalisering som &dr nddvindiga for befintliga hogspdnningsnidt av
gransoverskridande betydelse.

Unionens energiinfrastruktur bér uppgraderas sa att dess motstandskraft dkar mot
naturliga eller av maéanniskan orsakade katastrofer, negativa konsekvenser av
klimatforédndringar, avsiktliga fientliga handlingar och hot mot dess sdkerhet, sarskilt
nér det géller europeisk kritisk infrastruktur i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2022/25571'6,

I det nuvarande geopolitiska ldget dr det for forsorjningstrygghetens skull viktigt att
sdkerstédlla ett oavbrutet flode av el Over grinserna. For detta kridvs inte bara
motstdndskraft hos sammanlidnkningar mellan medlemsstaterna, utan &dven
motstdndskraft hos kritiska linjesegment. Darfér bor denna forordning infora en ny
infrastrukturkategori i form av investeringar i utrustning och anldggningar som é&r
direkt anslutna till kritiska linjesegment och som &r utformade for att forbattra deras
motstandskraft och skyddet av dem. Denna nya infrastrukturkategori bor omfatta
kritiska linjesegment, 1 enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2019/943", vilka stoder nitsikerheten och forsdrjningstryggheten inom ramen for
medlemsstaternas  krisscenarier och  riskberedskapsplaner 1 enlighet med
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/941 1%,

Aven om utlindska investeringar kan medféra fordelar sisom  fler
finansieringsalternativ for kapitalintensiva projekt, kan de ocksd Oka unionens
exponering for energitrygghetsrelaterade risker som storningar av eller minskad
tillforlitlighet 1 gransdverskridande floden, sérskilt om saddana utldndska investeringar
har sitt ursprung 1 tredjelander vars geopolitiska intressen skiljer sig frdn unionens.
Insyn i den verkliga huvudmannens 4dgande av gransoverskridande energiinfrastruktur
och projekt med griansdverskridande verkan, inbegripet information om den yttersta
investeraren och kapitaldeltagandet i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/452'°, ir dirfor avgorande for att forhindra att unionen blir
beroende av icke-betrodda tredjeldnder och denna information bor beaktas vid urvalet
av projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse.

For att sdkerstdlla kostnadseffektiv och paskyndad nétutveckling och tillgang till nit i
unionen bor icke ledningsburna ldsningar spela en framtradande roll som komplement
till fysisk forstarkning av nit for att tillgodose systembehov, eftersom sédana losningar
kan byggas ut snabbare och till ldgre kostnader. Anvindning av sidan teknik bor
Overvigas innan man investerar i utbyggnad av nitinfrastrukturen. I detta syfte bor en
ny infrastrukturkategori inrdttas som omfattar investeringar i teknik for icke
ledningsburna I6sningar och digitala 16sningar, inbegripet programvarulosningar, om

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/2557 av den 14 december 2022 om kritiska entiteters
motstdndskraft och om upphédvande av radets direktiv 2008/114/EG (EUT L 333, 27.12.2022, s. 164,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den inre marknaden
for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2019/943/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/941 av den 5 juni 2019 om riskberedskap inom
elsektorn och om wupphdvande av direktiv 2005/89/EG (EUT L 158, 14.6.2019, s.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/941/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/452 av den 19 mars 2019 om upprittande av en
ram fOr granskning av utlindska direktinvesteringar i unionen (EUT L 79I, 21.3.2019, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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de anvinds 1 befintliga kritiska linjesegment som &r relevanta for gransoverskridande
handel och om de medfor kvantifierade fordelar fér marknadsintegrationen i form av
okad gransoverskridande kapacitet.

Ett lagstiftningspaket om koldioxidfri gas och vitgas antogs genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1789%° och Europaparlamentets
och ridets direktiv (EU) 2024/1788%! for att faststilla gemensamma regler pa
unionsniva for omstdllningen till fornybara och koldioxidsnila gaser. De
infrastrukturkategorier som faststélls i denna forordning bor vara helt anpassade till
malen for det paketet och sdkerstilla att energiinfrastrukturprojekt har en betydande
gransoverskridande verkan. Nér det dr tekniskt mojligt och nér det &r den effektivaste
l6sningen bor mojligheten att anpassa befintlig infrastruktur och utrustning beaktas vid
utvecklingen av sddana projekt.

Regionala grupper (grupper) bor inrittas, med uppgift att foresla och se dver projekt
av gemensamt intresse och projekt av 0msesidigt intresse, sé att det faststills regionala
forteckningar 6ver projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse.
For att sdkerstilla bred samsyn bor dessa grupper omfatta medlemsstater, nationella
tillsynsmyndigheter, projektansvariga och berdrda intressenter, och sorja for ett néra
samarbete mellan dem. Inom ramen for det samarbetet bor de nationella
tillsynsmyndigheterna vid behov bistd grupperna med radgivning, bland annat om
huruvida de foreslagna projekten &r genomforbara utifrdan den nationella
lagstiftningen, och om den tidsplan som foreslagits for tillsynsmyndigheternas
godkdnnande dr genomforbar.

For att effektivisera nétplanerings- och projektutvecklingsprocesserna bor samarbetet
mellan grupperna stirkas. Kommissionen maste spela en viktig roll i att underlétta
detta samarbete sd att den mdjliga inverkan som projekt som utvecklats inom en
region kan ha pa andra regioner kan diskuteras.

Som ett komplement till grupperna har flera regionala samarbetsforum inréittats med
stdd av kommissionen. Regionalt samarbete inom och mellan forumen och grupperna
ar ett viktigt verktyg for att sdkerstdlla en djupare integration av det europeiska
energisystemet. De fyra hognivagrupperna omfattar olika europeiska regioner, och har
dven deltagande av tredjeldnder: den baltiska energimarknadens sammanlédnkningsplan
(Bemip), energisamarbetet for Nordsjon (NSEC), hdognivagruppen  {or
sammanldnkningar for sydvéstra Europa (SWE) och hdgnivagruppen for central- och
sydosteuropeiska energiforbindelser (Cesec). Det regionala samarbetet i dessa forum
har framgangsrikt stott overvakning och har paskyndat genomfOrandet av viktiga
energiinfrastrukturprojekt med en regional dimension och av atgirder for
marknadsintegration. Foljaktligen bor dessa regionala samarbetsforum i allt hogre grad
anvindas for att stodja uppnéendet av malen i denna forordning.

20

21

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1789 av den 13 juni 2024 om de inre
marknaderna for fornybar gas, naturgas och vétgas, om éndring av férordningarna (EU) nr 1227/2011,
(EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 och (EU) 2022/869 samt beslut (EU) 2017/684, och om upphidvande
av forordning (EG) nr 715/2009 (EUT L, 2024/1789, 15.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1788 av den 13 juni 2024 om gemensamma regler
for de inre marknaderna for fornybar gas, naturgas och vitgas, om dndring av direktiv (EU) 2023/1791
och om  upphdvande av  direktiv = 2009/73/EG  (EUTL, 2024/1788, 15.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
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En ny unionsforteckning Over projekt av gemensamt intresse och projekt av
Omsesidigt intresse (unionsforteckningen) bor upprittas vartannat ar. Projekt av
gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse som slutforts eller som inte
langre uppfyller de relevanta kriterier och krav som faststills i denna forordning bor
inte finnas med i den f6ljande unionsforteckningen.

Befintliga projekt av gemensamt intresse och befintliga projekt av 6msesidigt intresse
som ska inforas i den foljande unionsforteckningen bor omfattas av samma
urvalsprocess for upprittande av regionala fOrteckningar och for upprittande av
unionsforteckningen som tilldmpas pa foreslagna projekt, savida de inte har fatt den
relevanta  nationella tillsynsmyndighetens godkénnande eller ett slutligt
investeringsbeslut som ger tillrdcklig sikerhet om projektets uppforande eller projekt
som redan &r under uppforande och uppvisar tillrickliga framsteg i sin drsrapport, i
vilket fall de bor kvarsta 1 unionsforteckningen.

Om befintliga projekt av gemensamt intresse och befintliga projekt av Omsesidigt
intresse som ska tas upp i1 fOljande unionsforteckning omfattas av samma
urvalsprocess for upprittande av regionala forteckningar och for upprittande av
unionsforteckningen som tillimpas pa foreslagna projekt, bor den administrativa
bordan minskas 1 mdjligaste mén, till exempel genom anvdndning av
projektinformation som tidigare ldmnats i bedomningen, om den fortfarande ar aktuell.

Projekt av gemensamt intresse och projekt av Omsesidigt intresse bor uppfylla
gemensamma, transparenta och objektiva allménna och sérskilda kriterier med
beaktande av deras bidrag till de energipolitiska malen. For att vara beréttigade att
inforas i unionsforteckningen bor foreslagna elprojekt, med undantag f6r smarta elnit
och projekt som sérskilt utformats for att forbéttra motstdndskraften for befintliga
kritiska linjesegment och skyddet av dem, ingd 1 den senast tillgéngliga
unionsomfattande tioariga nétutvecklingsplanen. P4 samma sitt bor foreslagna projekt
for vitgas och elektrolysanldggningar ingd i den senast tillgdngliga unionsomfattande
tioariga nitutvecklingsplanen.

Hallbarhet ndr det giller integrering av fornybara energikéllor i nitet eller minskning
av vaxthusgasutslapp, beroende pa vad som ér tillampligt, ar ett nyckelkriterium for att
sakerstilla att politiken for de transeuropeiska energiniten dr forenlig med unionens
energi- och klimatmal och klimatneutralitetsmélen for 2050, med beaktande av varje
medlemsstats sdrdrag nir det géller att uppnd klimatneutralitetsmalet. Hallbarhet ar
dérfor ett av de bedomningskriterier som bor tillimpas for alla projektkategorier.

Det finns ett vixande behov av battre marknadsintegration och sammanlénkning av
unionens nit med niten i Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES) och
energigemenskapen. Dirfor bor fordelarna med och kostnaderna for projekt av
Omsesidigt intresse mellan en medlemsstat och ett EES-land eller en avtalsslutande
part 1 energigemenskapen beaktas kumulativt for unionen och for det berdrda EES-
landet eller den berérda avtalsslutande parten 1 energigemenskapen.

Unionen bor underlétta infrastrukturprojekt vilka direkt kopplar samman unionens nét
med ndt 1 tredjeldnder, vilka &r till Omsesidig nytta och &r nddviandiga for
energiomstéllningen och uppndendet av klimatmélen, och vilka ocksa uppfyller de
sdrskilda kriterierna for relevanta infrastrukturkategorier enligt denna férordning. For
att stirka inriktningen pd gransoverskridande projekt och uppritthélla
komplementariteten med unionens utrikespolitik bor projekten, nér det géller projekt
av Omsesidigt intresse, direkt koppla samman en medlemsstat med den forsta
anslutningspunkten for elnét eller for vatgas eller koldioxid 1 tredjelandet.
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Niar det géller projekt av Omsesidigt intresse som r6r elndt bor endast
sammanldnkningsprojekt som kopplar samman energisystem vara stodberéttigade,
forutsatt att deras dverforingskapacitet kan anvéndas fullt ut for marknadsutbyten. Det
ar respektive systemansvariga for overforingssystems ansvar att i forviag bedoma varje
projekts inverkan pa nétsdkerheten och nétstabiliteten for att bekrifta att projektet kan
integreras fullt ut i de berdrda ldndernas elnit.

Det dr nodvindigt att sdkerstdlla att projekt av Oomsesidigt intresse, vilka beviljas
prioriterad behandling, verkligen frimjar unionens inre marknad, forsorjningstrygghet
och klimatneutralitetsmal. Darfor bor projekt av dmsesidigt intresse vara beréttade att
inforas 1 unionsforteckningen endast under forutsittning att den politiska ramen i
berorda tredjelinder har en hog niva av konvergens och stods av
verkstillighetsmekanismer, och att det visas att sadana projekt bidrar till unionens och
tredjeldndernas Overgripande energi- och klimatpolitiska mal nar det giller
forsorjningstrygghet och utfasning av fossila brinslen.

En hog nivé av konvergens nir det géller den politiska ramen bor antas foreligga hos
EES-ldnderna och de avtalsslutande parterna i energigemenskapen eller kan, nir det
géller andra tredjeldnder, pdvisas genom bilaterala avtal som innehdller relevanta
bestimmelser om klimat- och energipolitiska mal om utfasning av fossila brianslen och
ytterligare bedomas av ldmplig grupp med stdéd av kommissionen. Dessutom bor det
tredjeland med vilket unionen samarbetar i utvecklingen av projekt av Oomsesidigt
intresse underldtta en liknande tidsplan for paskyndat genomférande och andra
politiska stodatgérder i enlighet med denna férordning.

Det berdrda tredjelandet bor sikerstélla att den del av projektet av dmsesidigt intresse
som dr beldgen 1 tredjelandet och eventuella ytterligare investeringar som &r
nddvéndiga for att uppna de totala fordelarna med det projekt av dmsesidigt intresse
som ska genomfOras, som forstirkningar av inhemska ndt, ocksé prioriteras och
genomfors 1 tid for att sékerstilla att projektet utnyttjas fullt ut.

For att sdkerstdlla att projekt for lagring av koldioxid som involverar tredjelénder
bidrar till gransoverskridande transport och lagring av koldioxid pa ett sitt som &r
forenligt med unionens klimat- och miljokrav bor sadana projekt endast vara
stodberittigade om de dr nddvindiga for att gransdverskridande transport och lagring
av koldioxid ska fungera och om tredjelandet uppritthaller och effektivt verkstiller en
lamplig réttslig ram. Den rittsliga ramen i tredjelandet bor sdkerstélla tillimpningen av
standarder och skyddsatgirder som forhindrar koldioxidlackage och som sikerstéller
att den permanenta lagringen av koldioxid dr séker och @ndamalsenlig for att skydda
klimatet, manniskors hélsa och ekosystemen. Dessa standarder och skyddsatgirder bor
ge en skyddsniva som atminstone ar likvirdig med den som faststills i unionsritten.
EES-ldnderna och de avtalsslutande parterna i energigemenskapen bor antas ha sddana
standarder och skyddsétgirder.

Projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse bor genomforas sa
snabbt som mojligt samt dvervakas noga av de nationella behdriga myndigheterna,
Byran for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (byrdn) och grupperna,
samtidigt som tillborlig hiansyn tas till kraven pa intressenters deltagande och till
miljolagstiftningen, och den administrativa bérdan for projektansvariga minimeras.
Sérskild uppmérksamhet bor &dgnas &t beddomningen av risker i1 friga om
klimatanpassning, fysisk sidkerhet och cyberséikerhet, i tillimpliga fall pd grundval av
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kraven 1 direktiv (EU) 2022/2557 vad giller kritiska entiteters motstindskraft och
kraven i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/2555%? vad giller &tgérder
for en hog cybersidkerhetsniva i hela unionen, och de projektansvariga bor rapportera
till de nationella behoriga myndigheterna om de atgédrder som vidtagits till f61jd av de
bedomda riskerna. De projektansvariga bor ocksa rapportera om efterlevnaden av
miljolagstiftningen och visa att projekten inte orsakar betydande skada for miljon i den
mening som avses 1 artikel 17 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2020/852%. 1 friga om befintliga projekt av gemensamt intresse som har natt
tillracklig mognad bor dessa doverviaganden beaktas nir grupperna viljer ut projekt till
den f6ljande unionsforteckningen.

Kommissionen bor ha mdjlighet att utse europeiska samordnare for projekt som
drabbas av sdrskilda svérigheter eller forseningar, for att underldtta genomforandet av
projekt som stiter pd svarigheter.

Tillstandsprocessen bor varken leda till att den administrativa bdrdan blir
oproportionerligt stor 1 forhallande till projektets omfattning eller komplexitet, eller
skapa hinder, vare sig for utvecklingen av de transeuropeiska energiniten eller for
marknadstilltridet.

Projekt av gemensamt intresse och projekt av 6msesidigt intresse bor ges prioriterad
status pd nationell nivd s& att man sékerstiller snabb administrativ behandling och
brddskande behandling i alla rittsliga forfaranden och tvistlosningsforfaranden som
ror dessa projekt.

Medlemsstater som for ndrvarande inte tillméter energiinfrastrukturprojekt storsta
mojliga nationella betydelse 1 tillstindsprocessen bor uppmuntras att dverviga att
borja hogprioritera sddana projekt, sdrskilt i fall dar detta skulle paskynda
tillstdndsprocessen.

Medlemsstater som for ndrvarande inte har ndgra pédskyndade eller briddskande
rittsliga forfaranden som ér tillimpliga pa energiinfrastrukturprojekt bér uppmuntras
att Overvaga att infora sddana forfaranden, sirskilt genom att utvirdera om detta skulle
paskynda genomforandet av sddana projekt.

Projekt som ror viétgastillgdngar, elektrolysanldggningar och koldioxidtillgangar bidrar
till energi- och klimatmalen, bland annat ndr det géller behovet av att pdskynda
utbyggnaden av fornybar energi och integreringen av fornybar energi i energimixen.
Dirfor bor alla projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse som
ror vitgas, elektrolysanldggningar och koldioxidtillgdngar anses vara av
allménintresse ur ett energipolitiskt perspektiv, och det bor vara mgjligt for
medlemsstaterna att betrakta dem som projekt av overvigande allménintresse, med
undantag for kulturarv och situationer dar det finns tydliga bevis for betydande negativ
miljopaverkan som inte kan begréinsas eller kompenseras.

Elinfrastrukturprojekt anses vara avgorande for att uppnd klimatneutralitet, dad de
integrerar fornybara energitillgangar, flexibilitetslosningar, energilagring och
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/2555 av den 14 december 2022 om atgérder for en
hog gemensam cybersdkerhetsniva i hela unionen, om &ndring av foérordning (EU) nr 910/2014 och
direktiv (EU) 2018/1972 och om upphdvande av direktiv (EU) 2016/1148 (NIS 2-direktivet) (EUT L
333,27.12.2022, s. 80, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrdttande av en ram
for att underlétta héllbara investeringar och om éndring av forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198,
22.6.2020, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
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elektrifiering 1 allmdnhet. Fram till dess att unionens klimatneutralitetsmal har
uppnétts bor sddana projekt darfor antas vara av overvdgande allminintresse och av
vikt for méanniskors hélsa och sdkerhet vid en avvédgning mellan olika rittsliga
intressen, med undantag for kulturarv, och om det finns tydliga bevis for att dessa
projekt har betydande negativ miljopaverkan som inte kan begrinsas eller
kompenseras, i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944%,

P& grund av den betydelse som projekt 1 unionsférteckningen har for uppnaendet av
klimatneutralitet, samt den strategiska betydelsen av sddana projekt, bor det vara
mojligt for medlemsstaterna att undanta projekt av gemensamt intresse och projekt av
Omsesidigt intresse avseende el®, vilka uttryckligen har inforts i en nationell
utvecklingsplan som varit foremal for en strategisk miljobedomning i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG?® samt vilka, om de sannolikt
kommer att ha en betydande inverkan pd Natura 2000-omréden, har varit foremal for
en ldmplig beddomning i enlighet med artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG, fran
miljokonsekvensbedomningar enligt direktiv 2011/92/EU, frdn bedomningar av deras
konsekvenser for skyddet av arter i enlighet med artikel 12.1 i direktiv 92/43/EEG och
artikel 5 1 direktiv 2009/147/EG och fran bedomningar av deras konsekvenser for
Natura 2000-omraden. Sddana undantag bor vara mojliga till dess att klimatneutralitet
uppnas.

For att begrdnsa eventuella konsekvenser av sddana undantag bor medlemsstaternas
behoriga myndigheter efter granskningen sikerstélla att 1dmpliga och proportionella
begransningsatgirder tillimpas, med beaktande av anvindningen av bista tillgédngliga
teknik. Dér det inte &r mojligt att tillimpa sddana begridnsningsdtgdrder bor de
behoriga myndigheterna sékerstdlla att de projektansvariga vidtar ldmpliga
kompensationsatgérder for att hantera sddana konsekvenser, vilket, om inga andra
proportionella kompensationsatgirder finns tillgdngliga, kan ske i form av en
ekonomisk erséttning for artskyddsprogram. Om ett projekt sannolikt kommer att ha
betydande negativa miljokonsekvenser i en annan medlemsstat bor de nationella
behoriga myndigheterna dessutom sdkerstdlla samarbete mellan de berdrda
medlemsstaterna for att identifiera atgirder for att undvika de betydande
konsekvenserna eller, vid behov, begrinsa eller kompensera for dem.

For att paskynda utbyggnaden av det transeuropeiska energindtet bor villkoren for
tillimpning av sérskilda undantag enligt unionens miljolagstiftning tydliggéras. Vid en
beddmning av huruvida det finns tillfredsstillande alternativa 10sningar till
energiprojekt bor omfattningen framfor allt begrénsas till alternativa 18sningar som
sdkerstéller att samma mal uppnés inom samma eller en liknande tidsram utan att detta
leder till betydligt hogre kostnader. Nar de berdorda myndigheterna jimfor tidsramen
och kostnaden for tillfredsstéllande alternativa l6sningar bor de kunna ta hénsyn till
behovet av att snabbt och kostnadseffektivt bygga ut projekt av gemensamt intresse
och projekt av dmsesidigt intresse 1 enlighet med de prioriteringar som anges 1 deras
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om gemensamma regler for
den inre marknaden for el och om &ndring av direktiv 2012/27/EU (EUT L 158, 14.6.2019, s. 125,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om beddmning av
inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, s.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/0j http://data.europa.eu/eli/dir/2011/93/0j).
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om beddmning av vissa
planers och programs miljopaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30,
http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/0j).
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integrerade nationella energi- och klimatplaner och uppdateringar av dessa som
lamnats in till kommissionen i enlighet med forordning (EU) 2018/1999.

Vid tillimpningen av det relevanta undantaget i direktiv 92/43/EEG é&r det pa samma
satt lampligt att de berdrda myndigheterna, i motiverade fall och dé det rimligen kan
visas — innan atgdrderna vidtas — att planen eller projektet inte oaterkalleligt skulle
paverka Natura 2000-nédtverkets Overgripande samstimmighet, att omradets
miljointegritet skulle bevaras och att en hdg skyddsniva for Natura 2000-omradena
skulle sdkerstdllas, far tillata att kompensationsatgirder genomfors parallellt med
genomforandet av planen eller projektet.

For att minska komplexiteten, 6ka effektiviteten och insynen och bidra till att forbéttra
samarbetet mellan medlemsstaterna bor medlemsstaterna sikerstélla att det finns en
enda behorig myndighet som ansvarar for att underldtta och samordna alla
tillstdndsprocesser i syfte att utfarda ett dvergripande beslut, for att samarbeta med
andra berérda myndigheter och nationella behoriga myndigheter 1 andra
medlemsstater, for att fungera som enda kontaktpunkt for projektansvariga och
formedla deras kontakter med andra myndigheter och for att Gvervaka utvecklingen for
och forseningarna av projekt i unionsférteckningen.

For att effektivisera forfarandena bor de nationella behdriga myndigheterna ocksa
ansvara for att sdkerstélla att tidsplanen for tillstindsgivning for hybridprojekt for
overforing och produktion anpassas till projektets alla tillgdngar pa ett sétt som
paskyndar tillstdndsprocessen for produktions- och dverforingstillgdngarna.

For att forenkla och péskynda tillstandsprocessen for projekt i unionsforteckningen
som &r beldgna 1 tvd eller fler medlemsstater bor de berérda medlemsstaterna
gemensamt utse en enda kontaktpunkt bland de nationella behoriga myndigheterna.
Tillgdngen till en enda myndighet som underldttar processen och utfardar det slutliga
overgripande beslutet bor minska den administrativa bordan for projektutvecklare och
minska komplexiteten, 6ka effektiviteten och paskynda tillstdndsprocessen, sérskilt nir
medlemsstaterna foreskriver gemensamma forfaranden med anpassade tidsplaner och
bedomningar. For att sdkerstélla ett &andamalsenligt grinsoverskridande samarbete bor
kommissionen fokusera péd identifierade prioriterade sammanldnkningsprojekt och
stirka samordningen och dvervakningen av genomforandet av och tillstindsgivningen
for dem. I detta syfte bor kommissionen hjdlpa medlemsstaterna att identifiera
gemensamma forfaranden for att tillstdndsprocessen ska bli effektiv och
dndamalsenlig.

Nir sé dr lampligt bor medlemsstaterna kunna lata de dvergripande besluten innefatta
beslut som fattats i samband med forhandlingar med enskilda markédgare om att bereda
tilltrade eller ge dganderitt eller besittningsritt till mark i friga om fysisk planering,
dér det 1 stora drag faststdlls hur marken 1 en bestdmd region ska anvéndas, bland
annat fOr végar, jarnvdgar, byggnader och naturskyddsomriden, vilken inte utfors
endast for det planerade projektet och beviljandet av drifttillstind. I samband med
tillstdndsprocessen bor ett projekt av gemensamt intresse kunna omfatta tillhdrande
infrastruktur 1 den utstrackning den ofrdnkomligen behovs for att projektet ska kunna
uppforas eller fungera.

Denna f6rordning, sérskilt bestimmelserna om tillstdndsgivning, allméinhetens
medverkan och genomf6rande av projekt av gemensamt intresse, bor tilldmpas utan att
det péverkar tillimpningen av unionsritten och internationell rétt, inbegripet
bestimmelser om skydd av miljon och maénniskors hélsa och bestimmelser som
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antagits inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken och den integrerade
havspolitiken, sérskilt Europaparlamentets och radets direktiv 2014/89/EU?’.

Det dr mycket viktigt att informera och hélla samrdd med intressenter, inbegripet det
civila samhdllet, for att projekten ska bli framgangsrika och invéindningarna mot dem
begrinsas. Trots att det finns etablerade standarder for att sdkerstdlla allmédnhetens
medverkan 1 beslutsprocesser pd miljdomradet, vilka tillimpas fullt ut pa projekt av
gemensamt intresse, bor krav pa ytterligare atgérder stdllas for att sékerstédlla hogsta
mojliga standarder for insyn och allminhetens medverkan i alla frdgor som é&r av
betydelse for tillstdndsprocessen for projekt av gemensamt intresse. Det
forhandssamrdd som foregér tillstdndsprocessen bor, om det redan omfattas av
nationella regler som haller samma standard som eller hogre standard dn kraven i
denna forordning, goras frivilligt och dubblering av réttsliga krav bor undvikas.

Ett korrekt och samordnat genomforande av direktiven 2001/42/EG och 2011/92/EU
och, i tilldimpliga fall, FN:s ekonomiska kommission for Europas konvention om
tillgang till information, allménhetens medverkan i beslutsprocesser och tillgdng till
rittslig provning i miljofragor®®, som undertecknades i Arhus den 25 juni 1998
(Arhuskonventionen) och av konventionen om miljdkonsekvensbeskrivningar i ett
grinsdverskridande sammanhang®, som undertecknades i Esbo den 25 februari 1991
(Esbokonventionen) bor sékerstilla att huvudprinciperna for bedomning av miljo- och
klimatkonsekvenser harmoniseras, dven i ett grinsoverskridande sammanhang.
Kommissionen har utfardat riktlinjer for att stddja medlemsstaterna i deras arbete med
att rationalisera forfarandena for miljokonsekvensbedomningar for energiinfrastruktur
och att sidkerstidlla en konsekvent tillimpning av de forfaranden for
miljokonsekvensbeddmningar som enligt unionsrétten krévs for projekt av gemensamt
intresse.

Det &r viktigt att tillstindsprocessen rationaliseras och forbéttras, samtidigt som man i
mojligaste mén och med vederborligt beaktande av subsidiaritetsprincipen respekterar
nationella befogenheter och forfaranden for uppforande av ny energiinfrastruktur. Med
tanke pa det bradskande behovet av att utveckla energiinfrastruktur bor den forenklade
tillstandsprocessen innefatta en tydlig tidsfrist for de relevanta myndigheternas beslut
om uppforande av projektet. Denna tidsfrist bor framja en dandamélsenlig utformning
och hantering av forfaranden. I denna fOrordning bor det faststdllas maximala
tidsfrister. Medlemsstaterna kan emellertid striva efter att forkorta tidsfristerna dir séa
ar mojligt, 1 synnerhet for projekt som smarta nit vilka kanske inte kriver en lika
komplicerad tillstdndsprocess som den som tillimpas pd projekt for
overforingsinfrastruktur.

De tillstdindsgivande myndigheternas brist pa resurser och bristande digitalisering av
tillstindsprocesserna  och  datatillginglighet 4r  flaskhalsar som  bromsar
tillstdndsprocesserna. Digitalisering och en ldmplig anvidndning av Al-funktioner
forviantas paskynda forfarandena och effektivisera processerna genom att gora det
mojligt att hantera ans6kningar snabbare, och forvintas ocksd oka insynen genom
forbéttrad tillgdng till information om procedursteg och formforeskrifter.
Digitaliseringen av tillstdndsprocesserna slépar dock efter, och data sprids ofta mellan
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Europaparlamentets och radets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om uppréittandet av en ram for
havsplanering (EUT L 257, 28.8.2014, s. 135, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/89/0j).

EUT L 124, 17.5.2005, s. 4.

EGT C 104, 24.4.1992,s. 7.
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olika behoriga myndigheter utan anviandning av enhetliga digitala processer eller
plattformar och utan sdkerstdllande av driftskompatibilitet. Detta leder till oklarhet om
ansOkningarnas  status och dr ett hinder for identifieringen av
flaskhalsar. Medlemsstaterna bor dérfor inrdtta en digital plattform pa nationell niva
for alla steg 1 tillstdndsprocesserna for projekt for fornybar energi, lagring och nét, sa
att digitaliseringen av forfarandena ar enhetlig, driftskompatibel och medger insyn och
att man till fullo drar nytta av dess fordelar for att paskynda tillstandsprocessen. Dessa
plattformar bor gora det mojligt for projektansvariga att ldmna in ansdkningar och
kontrollera deras status, anvisa dem till behdriga myndigheter och ge myndigheterna
tillgang till alla relevanta uppgifter och all relevant information sé att de kan behandla
dem utan mellanliggande pappersbaserade steg. Dessutom bor dessa plattformar gora
det mgjligt att extrahera statistik for 6vergripande kontroll av hur tillstdndsprocesserna
fortloper 1 medlemsstaterna. De digitala plattformarna bor forlita sig pa sédkra och
driftskompatibla medel som for fysiska personer tillhandahélls genom europeiska
digitala identitetsplanbdcker, i enlighet med kraven i forordning (EU) nr 910/2014,
och som i framtiden for juridiska personer tillhandahalls genom europeiska
foretagsplénbocker, 1 enlighet med [forordning (EU) nr XXX/20YY], for att
mojliggora elektronisk identifiering och autentisering, undertecknande eller stimpling
av handlingar, inlimning av handlingar och avsidndande eller mottagande av
anméilningar mellan behdriga myndigheter och ekonomiska aktorer.

De behoriga myndigheterna bor ansvara for att sdkerstilla att de tidsfrister som
faststélls 1 denna forordning iakttas. I linje med det bradskande behovet av att bygga ut
energiinfrastruktur och den strategiska roll som projekt av gemensamt intresse och
projekt av Omsesidigt intresse spelar for uppnaendet av unionens energi- och
klimatmél, och i den min begreppet tyst medgivande finns i nationell rétt, bor
medlemsstaterna dessutom sikerstélla att en avsaknad av svar fran de nationella
behoriga myndigheterna inom den tidsfrist som faststills 1 denna forordning, eller en
avsaknad av svar fran en berord myndighet inom den tidsfrist som faststillts av den
nationella behdriga myndigheten, leder till ett tyst medgivande till eller ett positivt
svar pa yttrandet, godkdnnandet eller tillstindet i fraga, med undantag for miljobeslut,
och att en sédan slutsats offentliggors.

Tillstindsprocessen bor omfatta tvd fOrfaranden, némligen det frivilliga
foransokningsforfarandet dir forberedelserna for en fullstdndig ansdkan ldmnas in och
godkinns av den nationella behdriga myndigheten, och det obligatoriska formella
tillstdndsforfarandet som inleds genom godkidnnandet av akten och avslutas nér
myndigheterna fattar ett Overgripande beslut. Under foransokningsfasen bor de
nationella behoriga myndigheterna utfora en rad uppgifter. De bor granska projektet
och underritta den projektansvarige om vilka godkdnnanden, studier, tillstind och
bedomningar som krdvs for att slutfora tillstindsprocessen, inbegripet de
miljobedomningar och begriansnings- eller kompensationsétgirder som bor vidtas. De
bor faststdlla omfattningen av och detaljnivan for den dokumentation som identifieras
1 slutsatserna frdn granskningen, och sékerstilla att ingen ytterligare dokumentation
kommer att begdras fran den projektansvarige utom om det har skett en vésentlig
forandring av projektet eller dess omgivande milj0 som innebir att de villkor och
antaganden som har anvints for att faststilla omfattningen inte &r tillimpliga. De bor
utarbeta en detaljerad tidsplan for tillstdndsprocessen. Efter att ha mottagit utkastet till
ansokan, inklusive alla forberedande handlingar, bor dessa myndigheter besluta om
akten ska anses vara fullstandig eller om den mdste kompletteras med den information
som saknas, 1 enlighet med vad som identifierades vid féransokningsforfarandet.
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(52)

(53)

(54)

Om de nationella behdriga myndigheterna anser att detta ar effektivt far de utforma
tillstdndskraven sa att tillstindsprocessen och de offentliga samrdden om ett visst
projekt dger rum 1 faser, forutsatt att detta forenklar och paskyndar tillstandsprocessen.

Denna forordning bor endast tillimpas pa tillstindsgivning for projekt av gemensamt
intresse och projekt av dmsesidigt intresse, allmidnhetens medverkan i och den réttsliga
behandlingen av projekten. Medlemsstaterna bor dock kunna anta nationella
bestimmelser for att tillimpa samma eller liknande regler pa andra projekt som inte
har status som projekt av gemensamt intresse eller projekt av dmsesidigt intresse inom
tillampningsomradet for denna férordning.

Processen for den unionsomfattande tiodriga ndtutvecklingsplanen utgér en solid
grund for identifiering av projekt av gemensamt intresse och projekt av omsesidigt
intresse. Det europeiska nitverket av systemansvariga for overforingssystemen for el
(Entso for el), det europeiska nétverket av systemansvariga for overforingssystemen
for gas (Entso for gas), det europeiska nitverket av systemansvariga for vitgasnit
(ENNOH) och systemansvariga for dverforingssystem fortsdtter att spela en viktig roll
i processen, men det krdvs mer rationalisering och styrning, sarskilt for faststidllandet
av framtidsscenarier, identifieringen av lingsiktiga luckor 1 infrastrukturen och
flaskhalsar i energiinfrastrukturen och atgirdandet av dessa brister med de lampligaste
16sningarna, for att 6ka processens politiska tyngd, relevans och robusthet. Byran och
kommissionen bor darfor fi en storre roll i processen for att utarbeta de

unionsomfattande tiodriga nitutvecklingsplanerna i enlighet med férordningarna (EU)
2019/943 och (EU) 2024/1789.

Med tanke pd att det valda scenariot och dess underliggande antaganden spelar en
viktig roll i den unionsomfattande planeringsprocessen for ndtutveckling bor
kommissionen spela en central roll i faststidllandet. Detta bor bidra till att rationalisera
insatserna och sékerstilla att unionens politiska mél uppnds béttre. Det ar ocksa
lampligt att de unionsomfattande tiodriga nétutvecklingsplanerna baseras pd ett
centralt scenario, eventuellt med kéanslighetsanalyser av scenariot 1 hidndelse av
fordndrade yttre forhdllanden, eftersom huvudsyftet med scenariot dr att tillhandahélla
en gemensam grund for bedomningen av luckor 1 infrastrukturen och fordelar med
projekt som foreslds som projekt av gemensamt intresse och projekt av Omsesidigt
intresse. Den 0kade betydelsen av det centrala scenariot kréver ett nidra deltagande av
Entso for el, ENNOH och Entso for gas, medlemsstaterna och byran for att sdkerstélla
att relevanta data och relevant information tillhandahalls och att scenariot anpassas till
den nationella utvecklingen. Referensgruppen for intressenter bor fortsétta att
tillhandahalla samordnade synpunkter och rdd fran intressenter vad géller utarbetande
av scenarier.

Processen for att identifiera infrastrukturbehov bor 1 storre utstrickning dn nu végleda
planerade infrastrukturinvesteringar. Jimfort med nuvarande praxis bor processen vara
mer omfattande, och sektorsovergripande kopplingar och icke ledningsburna 16sningar
bor beaktas mer ingdende, i syfte att tydligt identifiera vilka 16sningar som tjénar
energisystemet bést ndr det giller uppndendet av energi- och klimatmalen. Byran bor
involveras mer 1 faststdllandet av ramen for processen och kontrollen av den for att
Oka acceptansen for de efterfoljande l6sningar som kriavs for att atgérda luckorna.
Byrén bor utveckla metoder for den process for att identifiera infrastrukturbehov som
Entso for el och ENNOH ska genomfora, 1 syfte att sékerstédlla att resultaten &r
tillrackligt robusta och att de dverensstimmer med de principer som faststdlls i denna
forordning. TEN-E-gruppens beslutsfattande organs slutliga godkénnande av
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(58)

rapporten om identifierade behov bor vara en stark signal till de projektansvariga om
var de mojliga projekten behdvs.

Nar processen for att identifiera infrastrukturbehov gors mer heltickande och
detaljerad bor detta gora det mojligt att forbdttra matchningen mellan planerade
projekt och behoven av utbyggnad av overforingskapaciteten. Det bor ocksa gora det
mojligt att inrdtta en uppfoljningsprocess som leder till identifiering av nya 16sningar
pa icke tillgodosedda behov. Det é&r framfor allt systemansvariga for
overforingssystem som bor foresld mojliga projekt for att atgdrda bristerna, men
alternativa 10sningar fran andra intressenter bor ocksa Overvdgas. Darfor bor
behovsmatchningsprocesser vara ett resultat av regionalt samarbete och involvera
berdrda intressenter i diskussionerna. Kommissionens centrala roll i processen bor
stirka det regionala samarbetet och medlemsstaternas, de nationella
tillsynsmyndigheternas, de projektansvarigas och andra berdrda intressenters
deltagande i arbetet med att ta fram de lampligaste projekten, oavsett om det ror sig
om icke ledningsburna l6sningar eller infrastrukturlosningar for att fylla eventuella
icke tillgodosedda behov. Om framstegen med att atgirda kvarstdende brister &r
otillrdckliga bor kommissionen som en sista utvdg ha ritt att utlysa en
ansokningsomgéng for att komma till ritta med dem. Det bor sdkerstillas att
stodberéttigade projekt sd& snart som mojligt tas med i1 de f6ljande nationella
utvecklingsplanerna, den unionsomfattande tiodriga nétutvecklingsplanen och
unionsforteckningen.

En kostnads-nyttoanalys som omfattar hela energisystemet &r nodvindig for att
sdkerstédlla att infrastrukturplaneringen aterspeglar de fordnderliga behoven 1 ett
integrerat system dér fossila branslen fasats ut, och dir bor alla relevanta kostnader
och fordelar bedomas pd ett konsekvent sitt i syfte att identifiera de effektivaste
l6sningarna for att uppnd unionens energi- och klimatmal. Icke ledningsburna
16sningar, sdsom dynamisk lednings- och transformatorkapacitet, avancerade
styrsystem for effektflode eller digitala tvillingplattformar, bor spela en storre roll for
att tillgodose nétbehov bade i drifts- och utbyggnadshénseende och bor dérfor ocksé
omfattas av kostnads-nyttoanalysen av hela energisystemet.

Den unionsomfattande tiodriga nétutvecklingsplanen bor ge en heltickande oversikt
over planerade infrastrukturprojekt med gransoverskridande verkan i unionen. Icke
ledningsburna lsningar och flexibilitetslosningar bor utgéra en integrerad del av
planen sé att den ger en fullstdndig bild av de framtida investeringar som krivs for en
optimal drift av el- och vitgasniten. Sdrskild hidnsyn bor ocksd tas till projekt som
forbattrar nétets sakerhet och motstandskratft.

Vid utforandet av sina uppgifter infér antagandet av de unionsomfattande tiodriga
nétutvecklingsplanerna bor Entso for el, ENNOH, byran och kommissionen halla ett
omfattande samrdd med alla berdrda intressenter. Dessa intressenter bor inbegripa den
europeiska enheten for unionens systemansvariga for distributionssystem,
sammanslutningar som dr verksamma pa el-, gas- och vitgasmarknaderna, intressenter
inom uppvarmning och kylning, avskiljning och lagring av koldioxid samt avskiljning
och anvindning av  koldioxid, oberoende aggregatorer, aktorer pa
efterfrageflexibilitetsomridet, organisationer som arbetar med
energieffektivitetslosningar, industrisektorer inbegripet transport-, digitaliserings- och
datasektorn, samt organisationer for energikonsumenter, det europeiska vetenskapliga
rddgivande organet for klimatfordndringar och foretrddare for det civila samhéllet,
beroende pd vad som é&r relevant. Referensgruppen for intressenter har visat sig vara
ett effektivt forum for samarbete med intressenter och dess fortsatta bidrag till den
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unionsomfattande tioariga natutvecklingsplanen bor stodjas. Samradet bor vara dppet,
medge insyn och ske i god tid for att intressenter ska hinna ge aterkoppling under
utformningen av de viktigaste faserna av de unionsomfattande tioariga
nétutvecklingsplanerna, som identifieringen av luckor i infrastrukturen och metoden
for kostnads-nyttoanalys i samband med projektbedomningen. Entso for el och
ENNOH bor vederborligen beakta intressenternas bidrag under samradet och vid
overlamnandet av de slutliga forslagen bor de forklara pa vilket sétt de har tagit
bidragen i beaktande.

Planeringen av energiinfrastruktur bor pa ett korrekt sétt aterspegla sektorskoppling
och kopplingar mellan energibdrare. Utvecklingen av scenarierna, processen for att
identifiera infrastrukturbehov och metoderna for kostnads-nyttoanalys bor baseras pa
en integrerad, langsiktig och optimerad strategi for “ett enda energisystem” med
modellering utifrdn gemensamma antaganden och konsekventa metoder. Okad
samordning av infrastrukturplaneringen mellan sektorer bor bidra till att prioriteringen
och inférandet av nya infrastrukturlosningar optimeras.

Det ar viktigt att sdkerstilla att det bara &r infrastrukturprojekt for vilka det inte finns
nagra rimliga alternativa l6sningar som far status som projekt av gemensamt intresse
eller projekt av Omsesidigt intresse, och dérfor bor principen om energieffektivitet
forst beaktas 1 planeringen av energiinfrastruktur och i de regionala gruppernas arbete
med att uppritta regionala forteckningar over foreslagna projekt. I enlighet med
principen om energieffektivitet forst bor man dverviga alla relevanta alternativ till ny
infrastruktur for att tillgodose framtidens infrastrukturbehov. Sdrskild hdnsyn bor tas
till icke ledningsburna 16sningar eller digitala I6sningar, anvédndning av
efterfrageflexibilitet eller icke-fossil flexibilitet, som skulle kunna Oka nétens
Overgripande effektivitet. 1 detta syfte bor de systemansvariga prioritera sddana
losningar ndr de bedomer projekt for systemutbyggnad. Incitament for
kostnadseffektiv anvindning av néten bor ocksa skapas, sirskilt genom anviandning av
lokaliseringsrelaterade och tidsdifferentierade prissignaler 1 nidtavgifter och
stodsystem.

For att uppna sitt klimatneutralitetsmal for 2050 maste unionen avsevért Oka
produktionen av fornybar el. Investeringarna i havsbaserad fornybar energi bor okas i
syfte att uppna minst 350 GW havsbaserad fornybar energiproduktion som installerats
1 enlighet med medlemsstaternas kumulativa icke-bindande regionala maél for
havsbaserad fornybar energi som uppdaterades 1 december 2024 och som stdds i
kommissionens meddelande Att uppna EU:s ambitioner for havsbaserad férnybar
energi av den 24 oktober 20233°. De forsta utvecklingsplanerna for havsbaserade niit
som offentliggjordes av Entso for el i1 januari 2024 utgjorde ett viktigt steg framat
genom att forankra medlemsstaternas regionala ambitioner for havsbaserade nét 1
planeringen av havsbaserade ndt. Detta bor stddja identifieringen av
gransoverskridande projekt for havsbaserad fornybar energi, inbegripet hybridprojekt
och griansoverskridande radialprojekt, for att sikerstdlla en optimerad och
kostnadseffektiv utbyggnad av havsbaserade nét pd havsomradesnivd. Den strategiska
langsiktiga logik som ingér i utvecklingsplanerna for havsbaserade nit bor utvidgas till
att omfatta landbaserade elnét och vitgasnit.

30

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén av den 24 oktober 2023, Att uppnd EU:s ambitioner for havsbaserad
fornybar energi, COM(2023) 668 final.
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Bedomningen av fordelarna med och kostnaderna for de prioriterade korridorerna for
havsbaserade nét for fornybar energi bor hjdlpa medlemsstaterna att genomfora en
preliminidr kostnadsdelningsanalys pa nivdn for prioriterade Kkorridorer for
havsbaserade nit, for att stodja de efterfoljande gemensamma politiska dtagandena for
gransoverskridande projekt for havsbaserade ndt. Kommissionens vigledning om
ramar for samarbetsinriktade investeringar i havsbaserade energiprojekt av den 27 juni
2024 bor ligga till grund for bedomningen av fordelarna med och kostnaderna for de
prioriterade korridorerna for havsbaserade nit for fornybar energi och far uppdateras
av kommissionen, med deltagande av medlemsstaterna, berdrda systemansvariga for
overforingssystem, byran och de nationella tillsynsmyndigheterna, nér detta anses vara
relevant.

Kostnaderna for att utveckla, uppfora, driva och underhélla projekt av gemensamt
intresse  bor Overlag biaras av dem som anvinder infrastrukturen. Vid
kostnadsfordelningen bor det sékerstillas att slutanvindarnas borda inte blir alltfor
stor, sarskilt om detta kan leda till energifattigdom. Projekt av gemensamt intresse bor
vara berittigade till gridnsoverskridande kostnadsfordelning om en beddmning av
efterfraigan pa marknaden eller av de forvintade effekterna pé tarifferna visar att
kostnaderna inte kan fOrvintas bli tickta av de tariffer som betalas av
infrastrukturanvéndarna.

Pé en alltmer sammanldnkad inre energimarknad &r tydliga och transparenta regler for
gransoverskridande kostnadsfordelning nddvéindiga for att pdskynda investeringar i
gransoverskridande infrastruktur och i projekt med grinsoverskridande verkan. I takt
med att den griansdverskridande energiinfrastrukturen blir mer integrerad skapar allt
fler projekt fordelar utanfor de territorier dar de byggs. En réttvis och transparent
kostnadsfordelning dr darfor ndodvéindig for att lokala konsumenter inte ska behova
béra oproportionerligt stora kostnader. Diskussionen om ldmplig kostnadsfordelning
bor grundas pd en analys av kostnaderna for och fordelarna med ett
infrastrukturprojekt som genomfors pd grundval av en harmoniserad metod for analys
av hela energisystemet, med anvidndning av det centrala scenariot och alla
kénslighetsanalyser ~ som  faststéllts for de  unionsomfattande  tiodriga
nétutvecklingsplaner som utarbetats enligt forordningarna (EU) 2019/943 och (EU)
2024/1789 och som mdgjliggdér en gedigen analys av hur projektet av gemensamt
intresse eller projektet av Omsesidigt intresse bidrar till unionens energipolitik for
utfasning av fossila brinslen, marknadsintegration, konkurrens, hallbarhet och
forsorjningstrygghet. De medlemsstater dar minst 10 % av fordelarna med ett projekt
finns bor delta tillsammans med sina nationella tillsynsmyndigheter i diskussioner om
kostnadsfordelning for att sdkerstdlla att projektet kan genomfdras och fordelarna
uppnds. Dessutom bor man vid avtal om grinsoverskridande kostnadsfordelning
Overvéga justeringar i efterhand for att sdkerstilla att icke-virdldnder deltar rittvist
och proportionellt, forutsatt att sddana justeringar &r tydligt definierade och
struktureras pd ett sitt som skyddar investeringssékerheten.

Det ar viktigt att sékerstdlla en stabil finansieringsram for utvecklingen av projekt av
gemensamt intresse samtidigt som behovet av finansiellt stdd minimeras och
intresserade investerare uppmuntras 1 form av ldmpliga incitament och
finansieringsmekanismer. Nar de nationella tillsynsmyndigheterna beslutar om
grinsoverskridande  kostnadsfordelning  bor de  fordela  de  faktiska
investeringskostnaderna pa ldmpligt sitt mot bakgrund av sina dvergripande nationella
strategier och metoder for liknande infrastruktur 6ver grinserna och inkludera dem i
de nationella tarifferna.  Dérefter bor de nationella tillsynsmyndigheterna, i
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forekommande fall, avgéra om investeringskostnadernas inverkan pa de nationella
tarifferna skulle kunna utgdra en oproportionerlig borda for konsumenterna i deras
respektive medlemsstater. De nationella tillsynsmyndigheterna bor forebygga risken
for att dubbelt stod betalas ut till projekt, genom att beakta de faktiska eller
uppskattade avgifterna och intédkterna. Dessa avgifter och intdkter bor endast beaktas i
den mén de avser projekten och dr utformade for att ticka de berorda kostnaderna.

For att underlétta diskussioner om kostnadsfordelning mellan berérda medlemsstater
och tredjeldnder bor det finnas en mdjlighet att samla projekt av gemensamt intresse
och projekt av dmsesidigt intresse 1 paket. Genom att gora det mdjligt for grupper av
medlemsstater att behandla ett projektpaket som Omsesidigt fordelaktigt kan man
frimja l6sningar som alla vinner pa, minska risker och transaktionskostnader i
forhandlingarna och 0Oka sannolikheten for genomforande. Ytterligare stod pa
unionsniva, till exempel genom Fonden for ett sammanlidnkat Europa, eller pa regional
nivd med hjélp av intdkter fran Gverbelastning, skulle ytterligare kunna underlétta
sadana avtal och frimja ett snabbt tillhandahallande av prioriterad infrastruktur.

I artikel 19.2 1 forordning (EU) 2019/943 faststills foljande tre prioriterade mal for
anviandningen av intdkter frén tilldelning av kapacitet mellan elomraden: a) garantier
for att den tilldelade kapaciteten faktiskt ar tillgénglig, inbegripet kompensation for
garanterad kapacitet, b) bibehéllande eller okning av kapacitet mellan elomraden
genom optimering av befintliga sammanlankningar, eller genom tickning av kostnader
for nitinvesteringar som dr relevanta for att minska Overbelastning i
sammanldnkningar, och c¢) kompensation till operatérer av havsbaserade
produktionsanldggningar for fornybar el under de omsténdigheter som anges i artikeln.
Systemansvariga for overforingssystem bor sdkerstilla att alla tre prioriterade maél
uppfylls, inklusive mélet i led b. For att underldtta finansieringen av projekt av
gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse som minskar dverbelastning i
sammanlidnkningar och for att skapa forutsdgbarhet och insyn i diskussionerna om
beslut om gransoverskridande kostnadsfordelning 1 enlighet med artikel 16 1 denna
forordning &r det lampligt att krdva att systemansvariga for overforingssystem avsétter
en begrinsad andel av intdkterna fran Overbelastning for sddana investeringar. Detta
krav paverkar inte de systemansvariga for overforingssystems ansvar att besluta om
finansieringsprioriteringar, under tillsynsmyndigheternas tillsyn och 1 enlighet med
den metod som godkénts i enlighet med artikel 19.4 1 forordning (EU) 2019/943. Detta
krav bor inte gilla om det kan visas att det inte finns nagot behov av att bygga upp
ytterligare gransoverskridande kapacitet vid den berérda medlemsstatens granser.

Om en medlemsstat inte har ndgon systemansvarig for dverforingssystemet bor denna
forordnings hdnvisningar till systemansvariga for overforingssystem i tillimpliga delar
gilla for systemansvariga for distributionssystem.

Enligt lagstiftningen for den inre energimarknaden kravs att tariffer for nattilltrade ger
lampliga incitament for investeringar. Flera typer av projekt av gemensamt intresse
kommer dock sannolikt att medfora externa effekter som eventuellt inte kan fangas
upp och beaktas fullt ut i det ordinarie tariffsystemet. Vid tilldmpning av lagstiftningen
for den inre energimarknaden bor de nationella tillsynsmyndigheterna sidkerstdlla en
stabil och forutsdgbar lagstiftnings- och finansieringsram, med incitament for projekt
av gemensamt intresse, dven incitament pa langre sikt, som stdr i proportion till det
specifika projektets risknivd. Den ramen bor sérskilt gélla gransoverskridande projekt,
innovativ overforingsteknik for el som mojliggdr storskalig integrering av fornybar
energi, distribuerade energiresurser eller efterfrageflexibilitet i sammanldnkade nét
samt energiteknik- och digitaliseringsprojekt som sannolikt medfor storre risker &n
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liknande projekt inom en medlemsstat, eller utlovar storre fordelar fér unionen.
Dessutom bor projekt med hoga driftsutgifter ocksd fa lampliga incitament for
investeringar. I synnerhet dr det sannolikt att havsbaserade nit for fornybar energi,
som bade utgdr elsammanlédnkningar och ansluter projekt for havsbaserad produktion
av fornybar energi, medfor storre risker dn jamforbara infrastrukturprojekt pa land, pa
grund av sin inneboende koppling till produktionstillgdngar, vilket medfor
regleringsmassiga risker, finansieringsrisker avseende exempelvis behovet av
foregripande investeringar, marknadsrisker och risker i samband med anvéndningen av
ny innovativ teknik.

Forordning (EU) 2022/869 har visat pa mervirdet av att mobilisera privat finansiering
genom betydande ekonomiskt stod fran unionen for att mojliggéra genomforandet av
projekt av unionsbetydelse. Mot bakgrund av den ekonomiska och finansiella
situationen och budgetrestriktionerna bor riktat stod fortsdtta inom ramen for den
flerariga budgetramen, dven i syfte att minska riskerna for projekt och anskaffa privata
investeringar, for att maximera verkan av offentlig finansiering och dess fordelar for
unionens invanare och locka nya investerare till de prioriterade korridorerna och
omradena fOr energiinfrastruktur, vilka faststélls 1 bilaga I till denna forordning,
samtidigt som bidraget fran unionens budget hélls sa lagt som mojligt.

Projekt av gemensamt intresse bor vara beréttigade till ekonomiskt stéd fran unionen
for studier och, pd wvissa villkor, for bygg- och anldggningsarbeten enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/11533! i form av bidrag eller
innovativa finansieringsinstrument for att sdkerstilla att skriaddarsytt stod kan ges till
de projekt av gemensamt intresse som inte dr barkraftiga enligt det befintliga
regelverket och de befintliga marknadsvillkoren. Det &r viktigt att all snedvridning av
konkurrensen undviks, framfor allt mellan projekt som bidrar till forverkligandet av en
och samma prioriterade unionskorridor. Sadant ekonomiskt stod bor sdkerstdlla
nddvéndiga synergier med annan unionsfinansiering som finns tillginglig for smarta
distributionsndt for energi, och med unionens finansieringsmekanism for fornybar
energi i enlighet med kommissionens genomfdrandefdrordning (EU) 2020/1294°2,

Vid investeringar 1 projekt av gemensamt intresse bor en metod med tre etapper
anvindas. For det forsta bor investeringar fran marknaden prioriteras. For det andra,
om inga investeringar kan uppbadas frdn marknaden, bor regleringslosningar
undersdkas och géllande regelverk vid behov anpassas, och det bor sékerstillas att
gillande regelverk tilldmpas korrekt. For det tredje, om det inte rdcker med de forsta
tva etapperna for att f4 fram nddvédndiga investeringar i projekt av gemensamt intresse,
bor ekonomiskt stod frén unionen kunna beviljas, om projektet av gemensamt intresse
uppfyller géllande kriterier for stodberittigande.

Projekt av gemensamt intresse och projekt av Omsesidigt intresse bor inte vara
berittigade till ekonomiskt stdd fran unionen om projektansvariga eller operatorer eller
investerare med anknytning till projekten befinner sig 1 nigon av de
uteslutningssituationer som avses 1 artikel 138 i1 Europaparlamentets och ridets

31

32

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1153 av den 7 juli 2021 om inrdttande av Fonden
for ett sammanlénkat Europa och om upphdvande av forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU)
nr 283/2014 (EUT L 249, 14.7.2021, s. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/0j).
Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1294 av den 15 september 2020 om unionens
finansieringsmekanism  for  fornybar  energi (EUT L 303, 17.9.2020, s.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1294/0j).
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forordning (EU, Euratom) 2024/2509%, dvs. att de exempelvis har domts for
bedrégerier, korruption eller beteende som ror en kriminell organisation. Ett projekt av
gemensamt intresse bor kunna avforas fran unionsforteckningen, om projektet infordes
i forteckningen utifrdn felaktig information och denna information varit
utslagsgivande for beslutet om inforande eller om projektet inte &r forenligt med
unionsritten. For projekt av gemensamt intresse i medlemsstater som omfattas av
undantag enligt denna forordning bor dessa medlemsstater, ndr de understdder
ansokningar om finansiering av dessa projekt enligt forordning (EU) 2022/869,
sékerstélla att projekten inte, varken direkt eller indirekt, gagnar personer eller enheter
som befinner sig i nidgon av de uteslutningssituationer som avses i artikel 138 i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Bidrag for bygg- och anldggningsarbeten som ror projekt av dmsesidigt intresse bor
vara tillgidngliga pa samma villkor som for projekt av gemensamt intresse, om
projekten bidrar till unionens Overgripande energi- och klimatpolitiska mal och om
tredjelandets mal om utfasning av fossila brénslen ar forenliga med Parisavtalet.

Unionen bor underldtta energiprojekt i missgynnade omraden, mindre Vil
sammanldnkade omraden, randomrdden, de yttersta randomradena eller isolerade
omrdden, for att mojliggora tilltrade till de transeuropeiska energiniten och for att
paskynda arbetet med utfasning av fossila brianslen och minska beroendet av fossila
brénslen.

I enlighet med Europeiska rddets slutsatser av den 4 februari 2011 om att det efter
2015 inte bor finnas ndgra medlemsstater som &r isolerade fran de europeiska gas- och
elndten eller vars energitrygghet dventyras pa grund av att ldmpliga anslutningar
saknas har denna forordning som syfte att sdkerstilla tilltrddet till de transeuropeiska
energindten genom att bryta energiisoleringen for Cypern och Malta, som fortfarande
inte 4r sammanldnkade med det transeuropeiska gasnitet. Sistnimnda méal bor uppnés
genom att projekt som &dr under utveckling eller pd planeringsstadiet och som fatt
status som projekt av gemensamt intresse enligt forordning (EU) 2022/869 far ha kvar
sin status fram till dess att Cypern och Malta sammanlénkats med det transeuropeiska
gasnitet eller till och med den 31 december 2029, beroende pa vilket som intraffar
forst. Dessa projekt bidrar inte bara till utvecklingen av marknaden for fornybar energi
samt  till  energisystemets  flexibilitet = och  motstindskraft och  till
forsorjningstryggheten, utan  sdkerstdller dven  tilltradet till  framtidens
energimarknader, inbegripet viatgasmarknaden, och bidrar till uppnéendet av unionens
overgripande energi- och klimatpolitiska mal.

For att sdkerstilla att de foreslagna dndringarna enligt denna forordning dr forenliga
med unionsramen for el-, gas- och vdtgasmarknaderna foreslds motsvarande édndringar
av artiklarna 3 och 11 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/9423,
artikel 48 1 forordning (EU) 2019/943 och artiklarna 60 och 61 i foérordning (EU)
2024/1789. Dessa édndringar ror anvidndningen av det centrala scenariot 1 den
unionsomfattande tiodriga nidtutvecklingsplanen, Overvdganden som ror icke

33

34

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 av den 23 september 2024 om
finansiella regler for unionens allmdnna budget (EUTL, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/942 av den 5 juni 2019 om inrdttande av
Europeiska unionens byra for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (EUT L 158, 14.6.2019, s.
22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/0j).
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ledningsburna 16sningar och andra alternativ till systemutbyggnad samt fortydligande
av planernas tidsomfattning. De forordningarna bor dirfor dndras i enlighet med detta.

For att sékerstélla att energiinfrastrukturprojekt som &r visentliga for unionen hinner
utvecklas i tid bor den tredje unionsforteckningen dver projekt av gemensamt intresse
och projekt av Omsesidigt intresse fortsdtta att gilla fram till dess att den forsta
unionsforteckning som upprittats enligt denna férordning och som omfattar savil
projekt av gemensamt intresse som projekt av Omsesidigt intresse tridder 1 kraft. For att
projekten av gemensamt intresse i den tredje unionsforteckningen i enlighet med
forordning (EU) 2022/869 ska kunna fortsitta utvecklas, dvervakas och finansieras bor
vissa bestimmelser i den forordningen fortsitta att gilla och ha verkan, fram till dess
att den fOrsta unionsférteckning som upprittats enligt den hér forordningen och som
omfattar savél projekt av gemensamt intresse som projekt av dmsesidigt intresse trader
i kraft.

I syfte att sékerstélla att unionsforteckningen begrinsas till projekt som bidrar mest till
genomforandet av de strategiska prioriterade korridorer och omrdden for
energiinfrastruktur som faststélls i bilaga I till denna forordning, bor befogenheten att
anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pa dndring av bilagorna till denna forordning for att uppritta och se dver
unionsforteckningen, samtidigt som medlemsstaternas rétt att godkédnna projekt som
finns med i1 unionsforteckningen och som ror deras territorium respekteras.

Befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 i fordraget bor delegeras till
kommissionen med avseende pa utarbetandet av det centrala scenario som ligger till
grund for nitplaneringen pa unionsniva.

Befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget bor delegeras till
kommissionen for att specificera pd vilka villkor systemansvariga for
overforingssystem far anvianda intdkter fran 6verbelastning och pa vilka villkor malet i
artikel 19.2 b 1 forordning (EU) 2019/943 anses ha uppfyllts pd lampligt sétt.

Det &r sérskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrdd under sitt
forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i
enlighet med principerna i1 det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om
bittre lagstiftning®®>. For att sikerstilla lika stor delaktighet i utarbetandet av
delegerade akter erhller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1
kommissionens expertgrupper som arbetar med utarbetandet av delegerade akter.

Diskussionerna i grupperna &dr avgorande for att kommissionen ska kunna anta
delegerade akter om uppréttande av unionsforteckningen. I den mén det &r mojligt &r
det dérfor 1dmpligt att Europaparlamentet och rddet informeras om resultaten och att
de far skicka experter till gruppernas mdten i enlighet med det interinstitutionella
avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. Med tanke pd behovet av att
sdkerstdlla att milen 1 denna forordning uppnds bor det totala antalet projekt i
unionsforteckningen, mot bakgrund av det antal projekt som hittills finns med i
unionsforteckningarna, forbli hanterbart och det bor dérfor inte avsevért dverstiga 220.

35

Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska
kommissionen om béttre lagstiftning (EUT L 123, 12.5.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j).
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Forordningarna (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 och (EU) 2024/1789 bor darfor dndras
1 enlighet med detta, och foérordning (EU) 2022/869 bdr upphévas.

Eftersom malen for denna forordning, ndmligen utveckling av transeuropeiska
energindt samt driftskompatibilitet mellan och anslutning till dessa nit, som bidrar till
att sékerstélla en begransning av klimatfordndringarna, i synnerhet till uppndendet av
unionens energi- och klimatmal och dess mal om klimatneutralitet senast 2050, och till
att sikerstdlla sammanldnkningar, energitrygghet, marknads- och systemintegration,
konkurrens till nytta for alla medlemsstater och Overkomliga energipriser, inte i
tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av den
foreslagna dtgirdens omfattning och verkningar, kan uppnas béttre pd unionsnivé, kan
unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér
denna forordning inte utdver vad som dr nodvindigt for att uppna dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

Allmanna bestammelser
Artikel 1

Innehadll och tillimpningsomrdde

I denna forordning faststdlls riktlinjer for en snabb utveckling av, och
driftskompatibilitet for, de prioriterade korridorer och omraden for transeuropeisk
energiinfrastruktur (prioriterade korridorer och omrdden for energiinfrastruktur)
som faststdlls 1 bilaga I, som bidrar till att sdkerstilla en begrinsning av
klimatfordndringarna, i synnerhet till uppnaendet av unionens energi- och klimatmal
och dess mal om klimatneutralitet senast 2050, samt till att sdkerstilla
sammanldnkningar, energitrygghet, marknads- och systemintegration, konkurrens till
nytta for alla medlemsstater och 6verkomliga energipriser.

Syftet med denna forordning ar framfor allt att

(a) foreskriva om identifiering av projekt av gemensamt intresse och projekt av
Omsesidigt intresse 1 unionsforteckningen,

(b) underlitta ett snabbt genomforande av projekten i unionsforteckningen genom
rationalisering, ndrmare samordning och péskyndade tillstdndsprocesser, och
stirka insynen och allminhetens medverkan,

(c) tillhandahdlla regler for grinsoverskridande kostnadsfordelning och
riskrelaterade incitament for projekt 1 unionsforteckningen,

(d) faststdlla villkoren for berittigande till ekonomiskt stéd frdn unionen for
projekt i unionsforteckningen.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller f6ljande definitioner, utdver definitionerna i férordningarna
(EU) 2018/1999, (EU)2019/942, (EU)2019/943 och (EU)2024/1789 samt
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001%¢ och direktiven
(EU) 2019/944 och (EU) 2024/1788:

(1) energiinfrastruktur: varje fysisk utrustning eller anldggning som omfattas av de
energiinfrastrukturkategorier som faststills i bilaga II och som é&r beldgen i
unionen eller ldnkar samman unionen med tredjeldnder.

(2) flaskhals i energiinfrastrukturen: begransningar for de fysiska flodena 1 ett
energisystem till foljd av otillrdcklig 6verforingskapacitet, vilket bland annat
inbegriper avsaknad av infrastruktur.

(3) overgripande beslut: den bindande handling som finns tillgénglig f{or
projektansvariga i skriftlig eller elektronisk form, vilken bestar av eller
innehéller det beslut eller den uppsittning beslut av en eller flera myndigheter 1
en medlemsstat, utom domstolar, varigenom det avgors huruvida en
projektansvarig far godkinnande att bygga energiinfrastruktur f{or att
forverkliga ett projekt av gemensamt intresse eller ett projekt av Omsesidigt
intresse som dr klart for byggstart, varmed avses att det finns mojlighet att
inleda, eller upphandla och inleda, de nodviandiga bygg- och
anldggningsarbetena (byggfardighetsfasen), utan att detta paverkar nigot beslut
som fattas inom ramen for ett administrativt Overklagandeforfarande.

(4) projekt: en eller flera kraftledningar, rorledningar, anliggningar -eller
utrustningar, vilka omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i bilaga II.

(5) projekt av gemensamt intresse: ett projekt som dr nddvindigt {or att forverkliga
de prioriterade korridorer och omraden for energiinfrastruktur som anges i
bilaga I och som ingér i unionsforteckningen.

(6) projekt av omsesidigt intresse: ett projekt som stods av unionen 1 samarbete
med ett tredjeland, som stdds av regeringarna i de direkt berdrda ldnderna,
bidrar till unionens klimatneutralitetsméal for 2050, ingar i unionsforteckningen
och omfattas av en av de infrastrukturkategorier for el som anges i punkt 1 a, d
eller h 1 bilaga II, och kopplar samman unionens elsystem med elnitet 1 ett
tredjeland, eller omfattas av en av de infrastrukturkategorier for vétgas som
anges 1 punkt 2 1 bilaga II, eller omfattas av en av de infrastrukturkategorier for
koldioxid som anges i1 punkt 4 a eller ¢ 1 den bilagan.

(7)  konkurrerande projekt: projekt som helt eller delvis &tgirdar samma
infrastrukturbehov som identifierats.

(8) projektansvarig:

(a) en systemansvarig for Overforingssystemet, en systemansvarig for
distributionssystem, en systemansvarig for vétgasnidt eller en annan

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om framjande av
anviandningen av energi fran fornybara energikidllor (EUT L 328, 21.12.2018, s.82, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2001/0j).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

operator eller investerare som utvecklar ett projekt 1 unionsforteckningen,
eller

(b) om det finns flera sddana systemansvariga for Overforingssystem,
systemansvariga for distributionssystem, systemansvariga for vétgasnit,
andra operatorer eller investerare, eller grupper av dessa: den enhet med
rittskapacitet enligt géllande nationell rdtt som utsetts genom avtal
mellan parterna och som kan inga rittsliga forpliktelser och ta pa sig
ekonomiskt ansvar pa avtalsparternas vignar.

smart elndt: ett elndt, ocksa elndt pa Oar som inte d&r sammanldnkade eller
tillrackligt anslutna till de transeuropeiska energindten, som mdjliggor
kostnadseffektiv integrering och aktiv kontroll av beteendet och dtgédrderna hos
alla anvéndare som é&r anslutna till det, bland dem producenter, konsumenter
och prosumenter, for att sdkerstilla att elsystemet blir ekonomiskt effektivt och
héllbart med smé forluster och en hdg niva av integration av férnybara kéllor
samt av forsorjningstrygghet och sikerhet, och dér nétoperatéren digitalt kan
overvaka anvéndarnas forbrukning och produktion av el, samt informations-
och kommunikationsteknik for kommunikation med berdérda nétoperatorer,
producenter, energilagringsanlaggningar och konsumenter eller prosumenter, i
syfte att overfora och distribuera el pa ett hallbart, kostnadseffektivt och sikert
satt.

nationell tillsynsmyndighet: en nationell tillsynsmyndighet som har utsetts 1
enlighet med artikel 76.1 i direktiv (EU) 2024/1788 eller en tillsynsmyndighet
pd nationell nivd som har utsetts i enlighet med artikel 57 1 direktiv
(EU) 2019/944.

relevant nationell tillsynsmyndighet: den nationella tillsynsmyndigheten 1 de
medlemsstater som star vird for projekten och i medlemsstater dir projektet
har en betydande positiv inverkan.

berord myndighet: en myndighet som enligt nationell rétt 4r behorig att utfarda
olika tillstaind och godkidnnanden avseende planering, utformning och
uppforande av fasta tillgdngar som krdvs for att slutfora ett projekt av
gemensamt intresse eller ett projekt av Omsesidigt intresse, inbegripet
energiinfrastruktur i sig, och den myndighet som &r behorig att utfarda tillstand
och godkinnanden avseende de bygg- och anldggningsarbeten som krévs for
att slutfora projektet.

bygg- och anldggningsarbeten: inkdp, leverans och installation av
komponenter, system och tjdnster inbegripet programvara, utvecklings-,
anpassnings- och bygg- och anldggningsverksamhet 1 samband med ett projekt,
slutbesiktning av anldggningar samt igangséttning av ett projekt.

studier: verksamhet som krdvs for att forbereda genomfGrandet av ett projekt,
sasom forstudier, genomfOrbarhetsstudier, utvérderingsstudier, prov- och
valideringsstudier, inbegripet programvara, samt annat tekniskt stdd, inklusive
forberedande atgirder for att definiera och utveckla ett projekt och fatta beslut
om projektfinansiering, sdsom rekognoscering pa plats och forberedelse av
finansieringsarrangemang.

idrifttagning: processen for att ta ett fardigstéllt projekt i drift.

sdrskilda tillgangar for vdtgas: vitgasinfrastruktur som ar utformad for
uteslutande anvédndning eller transport av ren vétgas utan att krdva nagon
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1.

ytterligare anpassning, ddribland rorledningsnét och lagringsanldggningar som
nyligen har uppforts eller som dr anpassningar av tillgdngar for naturgas eller
badadera.

(17) anmpassning: en teknisk uppgradering eller modifiering av befintlig
naturgasinfrastruktur for att sékerstélla att den uteslutande kan anvéndas for
vatgas.

(18) klimatanpassning: en process som sidkerstiller uppndendet av en
energiinfrastruktur med motstdndskraft mot potentiella negativa effekter av
klimatfordndringar med hjdlp av en klimatrelaterad sérbarhets- och
riskbedomning, dven genom relevanta anpassningsatgirder.

(19) icke ledningsburna losningar: investeringar 1 energiinfrastruktur for el som kan
oka den tillgingliga néitkapaciteten eller effektivisera nétdriften genom
utbyggnad av natforbattrande teknik, inbegripet digitala 16sningar.

KAPITEL II

Projekt av gemensamt intresse och projekt av omsesidigt intresse

Artikel 3

Unionsforteckning over projekt av gemensamt intresse och projekt av omsesidigt intresse

Regionala grupper (grupper) ska inréttas i enlighet med det forfarande som anges 1
avsnitt 1 1 bilaga III. Deltagandet i varje grupp ska baseras pa varje prioriterad
korridor och varje prioriterat omrade samt deras respektive geografiska tickning i
enlighet med bilaga 1. Grupperna kan slds samman eller sammantridda i olika
konstellationer beroende pd vad som & nddvindigt. Den tvérregionala
sammantriddeskonstellationen for alla grupper ska vara TEN-E-gruppen.
Befogenheten att fatta beslut 1 grupperna ska begrinsas till medlemsstaterna och
kommissionen (tillsammans det beslutsfattande organet) och ska grundas pa
samforstand.

TEN-E-gruppen ska anta en arbetsordning, med beaktande av bestimmelserna 1
bilaga III. Denna arbetsordning ska gélla for alla grupper.

Varje grupps beslutsfattande organ ska anta en regional forteckning dver projekt som
upprittats i enlighet med forfarandet i avsnitt 2 i bilaga III, varje projekts bidrag till
genomforandet av de prioriterade korridorer och omraden for energiinfrastruktur som
faststills 1 bilaga I, och uppfyllandet av kriterierna i artikel 4.

Nar en grupps beslutsfattande organ upprittar sin regionala forteckning ska

(a) varje enskilt forslag till projekt godkénnas av de medlemsstater vars territorium
berdrs av projektet; om en medlemsstat inte ger sitt godkdnnande ska den lagga
fram sina vil underbyggda skil for det beslutsfattande organet,

(b) gruppen ta hiansyn till kommissionens rdd i syfte att halla det sammanlagda
antalet projekt i unionsforteckningen pa en hanterbar niva.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 23 for
att komplettera denna forordning genom att faststédlla unionsforteckningen, om inte
annat foljer av artikel 172 andra stycket i fordraget.
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Unionsforteckningen ska faststéllas vartannat ar, utifrdn de regionala forteckningar
som antagits av gruppernas beslutsfattande organ enligt vad som faststills i avsnitt 1
punkt 1 1 bilaga III, i enlighet med det forfarande som anges i punkt 3 i denna artikel.

Kommissionen ska senast den 30 november 2029 anta den delegerade akten om
faststidllande av den forsta unionsforteckningen enligt denna forordning.

Om en delegerad akt som antagits av kommissionen enligt denna punkt inte kan trdda
1 kraft pa grund av en invéndning fran antingen Europaparlamentet eller radet enligt
artikel 23.6, ska kommissionen omedelbart sammankalla grupperna i syfte att
uppréitta nya regionala forteckningar med beaktande av skélen till invdndningen.
Kommissionen ska sa snart som mdjligt anta en ny delegerad akt om faststdllande av
unionsforteckningen.

Nér kommissionen upprittar unionsforteckningen genom att kombinera de regionala
forteckningar som avses 1 punkt 3 ska den, med vederborlig héansyn till
overldggningarna i grupperna,

(a) sékerstilla att endast projekt som uppfyller de kriterier som avses 1 artikel 4
infors,

(b) sékerstilla samstimmighet mellan regionerna,

(c) tahinsyn till yttrandena fran medlemsstaterna enligt avsnitt 2 punkt 10 i bilaga
111,

(d) strdva efter att sdkerstdlla ett hanterbart sammanlagt antal projekt i
unionsforteckningen.

Projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse som omfattas av
energiinfrastrukturkategorierna i punkt 1 a, b, ¢, d, f och h i bilaga II, beroende pé
vad som dr relevant, ska bli en integrerad del av berdrda regionala investeringsplaner
som antagits 1 enlighet med artikel 34 i forordning (EU) 2019/943 och av berdrda
nationella tiodriga nitutvecklingsplaner som antagits i enlighet med artikel 51 i
direktiv (EU) 2019/944. Projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt
intresse som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna 1 punkt 2 1 bilaga II,
beroende pd vad som dr relevant, ska bli en integrerad del av den tioariga
nédtutvecklingsplanen for vitgas enligt artikel 55 1 direktiv (EU) 2024/1788 och andra
nationella infrastrukturplaner, beroende pa vad som ar ldmpligt. Sadana projekt av
gemensamt intresse och projekt av Omsesidigt intresse ska ges hogsta mojliga
prioritet 1 alla dessa nationella planer. Denna punkt ska inte tillimpas pa
konkurrerande projekt eller projekt som inte har nétt tillrickligt langt for att en
projektspecifik kostnads-nyttoanalys enligt avsnitt 2 punkt 1 d 1 bilaga III ska kunna
genomforas.

Projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse som omfattas av
energiinfrastrukturkategorierna i punkt 1 a, b, ¢, d, f och h och punkt 2 i bilaga II,
beroende pd vad som ér tillampligt, och som &r konkurrerande projekt eller projekt
som inte har natt tillrackligt ldngt for att en projektspecifik kostnads-nyttoanalys
enligt avsnitt 2 punkt 1 d i bilaga III ska kunna genomfGras far tas med som
planerade projekt i de berorda regionala investeringsplanerna, de nationella tiodriga
nétutvecklingsplanerna och andra nationella infrastrukturplaner, i enlighet med vad
som dr tillampligt.
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Artikel 4

Kriterier for gruppernas bedémning av projekt

Ett projekt av gemensamt intresse ska uppfylla foljande allmanna kriterier:

(a)

(b)

(©)

Projektet dr nddvandigt for minst en av de prioriterade korridorer och ett av de
prioriterade omraden for energiinfrastruktur som faststills i bilaga I.

De potentiella totala fordelarna med projektet, baserat pd en beddmning i
enlighet med relevanta specifika kriterier 1 punkt 3, uppviger projektets
kostnader, dven pa lang sikt.

Projektet uppfyller nagot av foljande kriterier:

1)  Det omfattar minst tvd medlemsstater genom att direkt eller indirekt, via
sammanldnkning med ett tredjeland, Overskrida tva eller flera
medlemsstaters grinser.

i1)  Det dr beldget pd en medlemsstats territorium, antingen pé land eller till
havs, inklusive Oar, och har en betydande gransoverskridande verkan i
enlighet med punkt 1 1 bilaga IV.

Ett projekt av 0msesidigt intresse ska uppfylla samtliga foljande allméinna kriterier:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Projektet bidrar pd ett betydande sitt till malen 1 artikel 1.1 och till
tredjelandets mél, sérskilt genom att inte hAimma tredjelandets kapacitet att fasa

ut tillgangar for fossilbransleproduktion for sin inhemska forbrukning, samt till
héllbarhet.

De potentiella totala fordelarna med projektet, bedomda i enlighet med de
relevanta specifika kriterierna i punkt 3, for unionen, eller kumulativt for
unionen och den avtalsslutande parten i energigemenskapen eller det EES-land
som dr direkt involverat 1 projektet, uppvéger dess kostnader for unionen, eller
kumulativt f6r unionen och den avtalsslutande parten i energigemenskapen
eller EES-landet, beroende pa vad som ér tillampligt, &ven pa ldngre sikt.

Projektet sammanlidnkar direkt minst en medlemsstats territorium med ett
tredjelands territorium genom att direkt sammanlinka den berorda
medlemsstaten med den forsta anslutningspunkten for elndt eller for vétgas
eller koldioxid 1 tredjelandet, och har en betydande grinséverskridande verkan
enligt punkt 2 i1 bilaga IV.

For den del av projektet som dr beligen pad en medlemsstats territorium &r
projektet forenligt med direktiven (EU) 2019/944 och (EU) 2024/1788 om det
omfattas av de infrastrukturkategorier som anges 1 punkterna 1 och 2 1 bilaga I1
till denna foérordning.

Den politiska ramen i det berérda tredjelandet har en hog grad av konvergens
och de rittsliga verkstéllighetsmekanismerna uppvisar formdga att stodja
unionens politiska mal, sdrskilt for att sdkerstélla foljande:

1)  En vil fungerande inre energimarknad i unionen.

i1)  Natsdkerhet och forsorjningstrygghet i unionen, som bland annat grundar
sig pa diversifierade kéllor, samarbete och solidaritet.

ii1)  Ett energisystem, inklusive produktion, dverforing och distribution, som
ar pa vidg mot malet om klimatneutralitet, i enlighet med Parisavtalet och
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med unionens energi- och klimatmal och dess klimatneutralitetsmal for
2050, och som i synnerhet innebir att koldioxidldckage undviks.

(f) Det berorda tredjelandet stoder projektets prioriterade status, sd som anges i
artikel 7, och andra investeringar i det tredjelandet som krdvs for att projektets
fordelar ska forverkligas sa som avses 1 led b i denna punkt, och atar sig
uttryckligen att folja en liknande tidsplan for péskyndat genomférande och
andra politiska och regleringsrelaterade stodatgarder som géller for projekt av
gemensamt intresse i unionen.

Koldioxidlagringsprojekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 4 ¢ 1
bilaga II ska vara nddvindiga for att mojliggora gransoverskridande transport och
lagring av koldioxid, och det tredjeland dar projektet dr beldget ska ha en adekvat
rittslig ram utgdende fran pavisat andamélsenliga verkstillighetsmekanismer for att
sdkerstdlla att projektet omfattas av standarder och skyddsatgirder som forhindrar
koldioxidlackage. Nér det géller klimat, ménniskors hélsa och ekosystemen ska det
sdkerstéllas att den permanenta lagringen av koldioxid &r sdker och verkningsfull,
och att &tminstone samma niva som foreskrivs i unionsritten uppnas.

Foljande specifika kriterier ska gélla for projekt av gemensamt intresse och projekt
av Omsesidigt intresse, 1 forekommande fall, som omfattas av specifika
energiinfrastrukturkategorier:

(a) Projekt for Overforing, distribution och lagring av el som omfattas av
energiinfrastrukturkategorierna i punkt 1 a, b, ¢, d, f och h 1 bilaga II bidrar
avsevirt till héllbarhet genom integrering av fOrnybar energi i nidtet och
overforing eller distribution av  fornybar produktion till  storre
forbrukningscentrum och lagringsplatser och till att i forekommande fall
minska energiinskrinkningar, samt bidrar till minst ett av foljande specifika
kriterier:

1)  Marknadsintegration, bland annat genom att bryta energiisoleringen for
minst en medlemsstat och minska antalet flaskhalsar 1
energiinfrastrukturen och genom konkurrens, driftskompatibilitet och
systemflexibilitet.

i1)  Forsorjningstrygghet, bland annat genom  driftskompatibilitet,
systemflexibilitet, cybersdkerhet, ldmpliga anslutningar och séker och
tillforlitlig systemdrift.

(b) Projekt for smarta elndt som omfattas av energiinfrastrukturkategorin 1 punkt
1 g 1 bilaga II bidrar avsevirt till hallbarhet genom integrering av fornybar
energi i ndtet samt bidrar till minst tva av foljande specifika kriterier:

1)  Forsorningstrygghet, bland annat genom  effektivitet  och
driftskompatibilitet nédr det géller 6verforing och distribution av el 1 den
dagliga nétdriften, undvikande av Gverbelastning samt integrering och
deltagande av nitanvindarna.

i1)  Marknadsintegration, bland annat genom effektiv systemdrift och
anviandning av sammanlidnkningar.

ii1)  Natsdkerhet, flexibilitet och leveranskvalitet, bland annat genom okad
anvindning av innovativ teknik inom balansering, flexibilitetsmarknader,
cybersikerhet, dvervakning, systemkontroll och felkorrigering.
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(©)

(d)

(e)

®

iv) Smart sektorsintegration, antingen 1  energisystemet genom
sammanldnkning av olika energibérare och energisektorer eller, i vidare
bemirkelse, genom frdmjande av synergier och samordning mellan
energi-, transport- och telekommunikationssektorerna.

Projekt som omfattas av infrastrukturkategorin i punkt 1 e i bilaga II bidrar till
foljande specifika kriterier:

1) Forsorjningstrygghet, bland annat genom att skydda tillgangar fran risker
och bidra till de atgérder som faststdlls enligt artiklarna 7 och 11 i
forordning (EU) 2019/941 om riskberedskap inom elsektorn.

i1)  Natsdkerhet, bland annat genom atgirder som gor det mdjligt att uppna
en hogre grad av fysisk sdkerhet och cybersdkerhet, 6vervakning och
systemkontroll.

Projekt for transport och lagring av koldioxid som omfattas av
energiinfrastrukturkategorierna i punkt 4 1 bilaga II bidrar avsevért till
hallbarhet genom att minska koldioxidutsldppen 1 de anslutna
industrianlédggningarna och bidrar till samtliga foljande specifika kriterier:

1)  Undvikande av koldioxidutsldpp, samtidigt som forsorjningstryggheten
bevaras.

ii)  Okad motsténdskraft och tillforlitlighet vid transport och lagring av
koldioxid.

ii1)  Effektiv resursanvindning genom att mojliggbéra anslutning av flera
kéllor och lagringsplatser for koldioxid via gemensam infrastruktur och
genom att minimera miljobelastningen och miljoriskerna.

Vitgasprojekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkt 2 i
bilaga II bidrar avsevirt till hillbarhet, bland annat genom att minska utslédppen
av vixthusgaser, stirka utbyggnaden av fornybar eller koldioxidsnal vitgas,
med tonvikt pd  vitgas frdn  fornybara  kéllor,  sérskilt i1
slutanviandningstillimpningar, till exempel i sektorer dér det 4r svart att minska
koldioxidutsldppen och déir mer energieffektiva l6sningar inte dr genomforbara,
och stddja intermittent fornybar elproduktion genom att erbjuda flexibilitets-
eller lagringslosningar, eller badadera, och bidrar avsevért till minst ett av
foljande specifika kriterier:

1)  Marknadsintegration, bland annat genom sammankoppling av befintliga
eller framvixande vitgasnit i medlemsstaterna, eller ndgot annat bidrag
till framvéxten av ett unionsomfattande nét for transport och lagring av
vitgas, och  sdkerstillande @ av  driftskompatibilitet  mellan
sammankopplade system.

i1)  Forsorjningstrygghet och flexibilitet, bland annat genom Ildmpliga
anslutningar och underlittande av séker och tillforlitlig systemdrift.

ii1) Konkurrens, bland annat genom att ge tilltrdde till flera olika
leveranskillor och ndtanvindare pa ett oppet och icke-diskriminerande
satt.

Elektrolysanldggningar som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 3
1 bilaga II bidrar avseviért till samtliga f6ljande specifika kriterier:
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1) Haéllbarhet, bland annat genom att minska utsldppen av véixthusgaser och
starka utbyggnaden av fornybar eller koldioxidsnal vétgas, sdrskilt fran
fornybara kéllor, samt syntetiska brianslen av sddant ursprung.

i1)  Forsorjningstrygghet, bland annat genom att bidra till sdker, effektiv och
tillforlitlig  systemdrift eller genom att erbjuda lagrings- eller
flexibilitetslosningar, eller badadera, sdsom efterfrageflexibilitet och
balanseringstjdnster.

iil)) Mojliggorande av flexibilitetstjanster som efterfrageflexibilitet och
lagring genom underlittande av smart sektorsintegration genom att skapa
kopplingar till andra energibérare och energisektorer.

For projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i bilaga II ska de
kriterier som faststdlls i punkt 3 i denna artikel bedomas i enlighet med indikatorerna
1 punkterna 3-8 i bilaga IV.

For att underlétta beddomningen av alla projekt som skulle kunna komma i friga som
projekt av gemensamt intresse och kunna tas med 1 en regional forteckning, ska varje
grupp pa ett Oppet och objektivt sitt bedoma hur varje projekt bidrar till
genomforandet av en viss prioriterad korridor eller ett visst prioriterat omrdde for
energiinfrastruktur. Varje grupp ska faststilla sin beddomningsmetod pa grundval av
det aggregerade bidraget till de kriterier som avses 1 punkt 3. Denna beddmning ska
leda till en rangordning av projekt for intern anvdndning inom gruppen. Varken den
regionala forteckningen eller unionsforteckningen ska innehdlla ndgon rangordning,
och rangordningen ska inte heller anvéndas for ndgot didrpa foljande dndamal,
forutom det som avses 1 avsnitt 2 punkt 15 1 bilaga IIL

I syfte att sdkerstilla ett konsekvent bedomningssitt bland grupperna ska varje grupp
vid beddmningen av projekt ta vederborlig hdnsyn till foljande:

(a) Hur bradskande varje foreslaget projekt dr och hur det bidrar till att uppna
unionens energi- och klimatméal och unionens klimatneutralitetsmal for 2050,
marknadsintegration, konkurrens, hallbarhet och forsorjningstrygghet.

(b) Hur varje foreslaget projekt kompletterar andra foreslagna projekt, inklusive
konkurrerande eller potentiellt konkurrerande projekt.

(c) Mojliga synergier med prioriterade korridorer och tematiska omraden som
faststills 1 de transeuropeiska transport- och telekommunikationsniten.

(d) For foreslagna projekt som vid tidpunkten for bedomningen &r projekt som
ingdr i unionsforteckningen, hur deras genomforande fortskrider och hur
kraven pa rapportering och 6ppenhet i denna férordning uppfylls.

(e) Varje tredjelands direkta eller indirekta dgande i1 egenskap av stddmottagare,
aktiedgare eller verklig huvudman i1 egenskap av projektansvarig for nagot av
de foreslagna projekten.

I fraga om projekt for smarta elnit som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i
punkt 1 g 1 bilaga II och for projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i
punkt 1 e i bilaga II ska rangordningen goras for de projekt som péverkar samma par
medlemsstater och vederborlig hinsyn dven tas till antalet anvindare som berors av
projektet liksom till den arliga energianvdndningen och andelen energi frén icke-
reglerbara killor 1 anvindarnas geografiska omréade.

28

SV



SV

Artikel 5

Genomforande och dovervakning av projekt i unionsforteckningen

Projektansvariga ska utarbeta en genomférandeplan for projekt i unionsforteckningen
inom tvd manader efter det att de inforts 1 unionsforteckningen, med en tidsplan som
omfattar samtliga f6ljande punkter:

(a) Genomforbarhets- och utformningsstudier, inbegripet riskbeddmningar nér det
géller klimatanpassning och fysisk sidkerhet och cybersidkerhet, som bygger pa
kraven 1 direktiven (EU) 2022/2557 och (EU) 2022/2555, i tillimpliga fall,
samt efterlevnad av miljolagstiftningen och principen om att inte orsaka
betydande skada.

(b) Godkinnande frdn den nationella tillsynsmyndigheten eller eventuell annan
berérd myndighet.

(c) Uppforande och idrifttagning.
(d) Den tillstdndsprocess som avses i artikel 10.9 c.

Systemansvariga for Overforingssystem, systemansvariga for distributionssystem,
systemansvariga for vitgasnidt och andra operatorer ska samarbeta for att underlétta
genomforandet av projekt i unionsforteckningen inom sina omraden.

Byran for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (byrdn) och de berdrda
grupperna ska Overvaka hur projekten i unionsforteckningen fortskrider och vid
behov ldagga fram rekommendationer for att underlitta genomforandet av dem.
Grupperna fér begira in ytterligare information 1 enlighet med punkterna 4, 5 och 6,
kalla till méten med berdrda parter och anmoda kommissionen att pa plats verifiera
den information som ldmnats.

Senast den 31 december det ar d& den unionsforteckning dér projektet ingér trader i
kraft och borjar ge verkan, och varje ar darefter, ska de projektansvariga lamna in en
rapport for varje projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse
som de ansvarar for till den nationella behdriga myndighet som avses 1 artikel 8.1.

Rapporten ska innehélla uppgifter om foljande:

(a) De framsteg som uppnétts i utvecklingen, uppforandet och idrifttagningen av
projektet 1 enlighet med den genomforandeplan som avses i1 punkt 1 1 denna
artikel, sérskilt ndr det géller tillstdndsprocessen och samrédsforfarandet samt
efterlevnaden av miljolagstiftningen, principen om att inte orsaka betydande
skada pd miljon, de klimatanpassningsatgirder som vidtagits och de
begransningsatgirder som vidtagits till foljd av de risker som bedomts for
projektet enligt artikel 5.1 a, 1 forekommande fall, och med utgédngspunkt i
kraven i direktiven (EU) 2022/2557 och (EU) 2022/2555, nér sa &r tillampligt.

(b) I forekommande fall, férseningar jamfort med genomfoérandeplanen, orsakerna
till férseningarna samt andra svarigheter som uppstatt.

(¢) I forekommande fall, en reviderad genomforandeplan som syftar till att komma
till ritta med forseningarna.

Senast den 28 februari varje ar efter det att den projektansvarige ldmnar in den
rapport som avses 1 punkt 4 1 denna artikel ska de behoriga myndigheter som avses 1
artikel 8.1 till byran och till den berdrda gruppen dverldimna den rapport som avses i
punkt 4 1 den hédr artikeln, kompletterad med information om hur projekten i
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unionsforteckningen inom deras territorium fortskrider och, i forekommande fall, om
forseningar 1 genomforandet och i tillstdndsprocesserna, inklusive orsakerna till
dessa forseningar. De behoriga myndigheternas bidrag till rapporten ska vara tydligt
markerade och ska utarbetas utan édndringar av texten i den rapport som tillhandahélls
av de projektansvariga.

Senast den 30 april varje ar under vilket en ny unionsforteckning bor antas ska byran
till  grupperna Overldimna en konsoliderad rapport om de projekt i1
unionsforteckningen som omfattas av de nationella tillsynsmyndigheternas
behorighet, med en utvdrdering av de framsteg som gjorts och av forvintade
fordndringar i projektkostnaderna, samt vid behov utfirda rekommendationer om hur
man kan komma till ridtta med de forseningar och svérigheter som uppstatt. Den
konsoliderade rapporten ska ocksd innehélla en utvdrdering av genomforandet av
artikel 3.6 och 3.7 nér det giller projekt av gemensamt intresse och projekt av
Oomsesidigt intresse.

I vederborligen motiverade fall fir byrdn begdra in den ytterligare information fran
behoriga myndigheter som behovs for att utfora uppgifterna enligt denna punkt.

Om idrifttagningen av ett projekt i unionsforteckningen forsenas jamfort med
genomforandeplanen, av andra orsaker &n orsaker som ligger utanfor den
projektansvariges kontroll, ska foljande atgérder tillimpas:

(a) I den man de étgirder som avses i artikel 55.7 a, b eller ¢ i direktiv (EU)
2024/1788 och artikel 51.7 a, b eller c 1 direktiv (EU) 2019/944 é&r tillimpliga 1
enlighet med respektive nationell ritt ska de nationella tillsynsmyndigheterna
sakerstélla att investeringen genomfors.

(b) Om de nationella tillsynsmyndigheternas atgirder enligt led a i denna punkt
inte ar tilldimpliga ska den projektansvarige, inom tolv méanader fran datumet
for idrifttagning enligt genomforandeplanen, vélja en tredje part f{or
finansiering eller uppforande av hela projektet eller delar dérav.

(c) Om en tredje part inte véljs i enlighet med led b far medlemsstaten eller, om
medlemsstaten sd foreskriver, den nationella tillsynsmyndigheten inom tva
manader fran utgdngen av den tidsperiod som avses i led b utse en tredje part
for finansiering eller uppforande av projektet, vilken ska godtas av den
projektansvarige.

(d) Om forseningen jamfort med datumet for idrifttagning i genomférandeplanen
Ooverskrider 26 manader fir kommissionen, forutsatt att en 9verenskommelse
har uppnatts med den berérda medlemsstaten och med denna medlemsstats
fulla medverkan, utlysa en ansdkningsomgéng som dr Oppen for alla tredje
parter som har forméga att bli projektansvariga, i syfte att slutfora projektet i
enlighet med en 6verenskommen tidtabell.

(¢) Om de atgiarder som avses i led c eller d tillimpas ska den systemansvarige
inom vars omrade investeringen gors forse de genomférande operatdrerna eller
investerarna eller den tredje parten med all information som krivs for att
genomfora investeringen, ansluta nya tillgangar till overforingsnitet, eller, 1
tillampliga fall, distributionsnétet och ska i allménhet gora sitt yttersta for att
underldtta genomforandet av investeringen och frimja séker, tillforlitlig och
effektiv drift och underhall av projektet i unionsforteckningen.

Ett projekt 1 unionsforteckningen far avforas frdn denna 1 enlighet med det forfarande
som anges 1 artikel 3.4 om dess inforande i forteckningen baserades pa felaktig
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10.

information som var avgorande for beslutet om inforande eller om projektet inte ar
forenligt med unionsrétten.

Projekt som inte ldngre finns med 1 unionsforteckningen ska forlora alla de
rittigheter och skyldigheter kopplade till statusen for projekt av gemensamt intresse
eller projekt av 0msesidigt intresse som foreskrivs i denna forordning.

Ett projekt som inte langre finns med i unionsforteckningen, men for vilket en
ansOkan har godtagits for bedomning av den behoriga myndigheten, ska emellertid
ha kvar de rattigheter och skyldigheter som faststélls i kapitel III, utom i det fall
projektet har avforts fran unionsforteckningen med stod av punkt 8 1 denna artikel.

Denna artikel ska inte paverka eventuellt ekonomiskt stdd frdn unionen som beviljats
till ett projekt 1 unionsforteckningen innan det avfors fran densamma.

Artikel 6

Europeiska samordnare

Om det uppstar stora svarigheter i genomforandet av ett projekt av gemensamt
intresse eller ett projekt av Omsesidigt intresse fir kommissionen, efter
overenskommelse med de berérda medlemsstaterna, utse en europeisk samordnare
for en tidsperiod pd upp till ett ar och med mdjlighet till forléngning tva ganger.

Den europeiska samordnaren ska gora foljande:

(a) Frdmja de projekt for vilka denne har utsetts till europeisk samordnare samt
den gransoverskridande dialogen mellan de projektansvariga och alla berdrda
intressenter.

(b) Bistd och samordna alla parter i arbetet med att hora berdrda intressenter,
diskutera alternativa strackningar om sa dr ldmpligt och inhdmta nddvéndiga
tillstand for projekten.

(¢) Iforekommande fall, ge de projektansvariga rdd om projektfinansieringen.

(d) Saikerstilla att de berérda medlemsstaterna tillhandahaller l&mpligt stod och
strategisk ledning for forberedandet och genomférandet av projekten.

(¢) Med borjan den dag de utses ska de varje ar samt, om sa ar lampligt, efter
utfért uppdrag, overlimna en rapport till kommissionen om hur projekten
fortskrider och om eventuella svérigheter eller hinder som avsevirt kan forsena
idrifttagningen av projekten. Nér sa dr lampligt ska rapporten innehalla
rekommendationer om hur hinder och svarigheter bor 6vervinnas.

Kommissionen ska vidarebefordra rapporten frdn den europeiska samordnare som
avses 1 forsta stycket e till Europaparlamentet och de berérda grupperna.

Den europeiska samordnaren ska viljas genom en 6ppen, icke-diskriminerande och
transparent process och utifran sina erfarenheter av de specifika arbetsuppgifter som
de har tilldelats for de aktuella projekten.

Beslutet att utse den europeiska samordnaren ska innehélla en uppdragsbeskrivning
med information om ldngden p& uppdraget, specifika arbetsuppgifter och deras
tidsramar samt de arbetsmetoder som ska foljas. Samordningsinsatsen ska std i
proportion till projektens komplexitet och beréknade kostnader.
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5.

De berorda medlemsstaterna ska fullt ut samarbeta med den europeiska samordnaren
vid utforandet av uppgifterna enligt punkterna 2 och 4.

KAPITEL III

Tillstindsgivning och allmiinhetens medverkan
Artikel 7

Prioriterad status for projekt i unionsforteckningen

I unionsforteckningen ska det, med avseende pa beslut som antas i
tillstdndsprocesserna, faststéllas att det ror sig om projekt i unionsforteckningen som
ar energipolitiskt och klimatméssigt nddvindiga, utan att det paverkar projektens
exakta geografiska plats, strackning eller teknik.

Det forsta stycket ska inte tillimpas pa konkurrerande projekt eller projekt som inte
har natt tillrackligt 1angt for att en projektspecifik kostnads-nyttoanalys enligt avsnitt
2 punkt 1 d i bilaga III ska kunna genomforas.

For att ansokningar som ror projekt i unionsforteckningen ska handléggas pd ett
effektivt sétt ska de projektansvariga och alla berérda myndigheter sdkerstélla att
ansokningarna behandlas sd snabbt som mdojligt 1 enlighet med unionsrétten och
nationell ratt.

Projekt 1 unionsforteckningen ska ha status som projekt av hogsta mojliga nationella
betydelse, om en sédan status finns i nationell rdtt, och behandlas som sadana i
tillstindsprocessen, inbegripet 1 friga om miljobedomningar, fysisk planering,
ledningsgator och expropriation av nddviandig mark.

Alla tvistlosningsforfaranden, rittstvister, overklaganden och réttsmedel som ror
projekt 1 unionsforteckningen infor nationella domstolar och paneler, inbegripet
medling eller skiljeforfaranden, om sddana finns i nationell rétt, ska behandlas som
bradskande, om och i den utstrickning sddana bradskande forfaranden foreskrivs i
nationell rétt.

Nar det géller de miljokonsekvenser som avses 1 artikel 6.4 1 direktiv 92/43/EEG och
artikel 4.7 1 direktiv 2000/60/EG ska, forutsatt att alla villkor som faststills 1 de
direktiven &dr uppfyllda, projekt 1 unionsforteckningen som omfattas av de
infrastrukturkategorier som avses i punkterna 2, 3 och 4 i bilaga II till denna
forordning, anses vara av allminintresse ur energipolitisk synvinkel, och far anses
vara av vasentligt allménintresse.

Om kommissionens yttrande krdvs 1 enlighet med artikel 6.4 1 direktiv 92/43/EEG
ska kommissionen och den nationella behdriga myndighet som avses i artikel 8 1
denna forordning sdkerstilla att beslutet om ett projekts dvervigande allménintresse
fattas inom de tidsfrister som faststills 1 artikel 10.1 och 10.2 i denna férordning.

Det forsta och andra stycket ska inte tillampas pa konkurrerande projekt eller projekt
som inte har nitt tillrackligt langt for att en projektspecifik kostnads-nyttoanalys
enligt avsnitt 2 punkt 1 d 1 bilaga III ska kunna genomfGras.

Fram till dess att klimatneutralitet uppnds pa unionsnivd kommer, i friga om
tillstindsforfarandet, planering, uppforande och drift av projekt som omfattas av den
infrastrukturkategori som avses 1 punkt 1 i bilaga II att omfattas av bestimmelsen i
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artikel 8.8 1 direktiv (EU) 2019/944 och presumeras vara av Overvidgande
allménintresse och av vikt for ménniskors hilsa och sdkerhet vid avvigning av olika
rattsliga intressen 1 enskilda fall i samband med tillimpning av artiklarna 6.4 och
16.1 ¢ 1 direktiv 92/43/EEG, artikel 4.7 1 direktiv 2000/60/EG och artikel 9.1 a 1
direktiv 2009/147/EG. Medlemsstaterna far, under specifika och vederborligen
motiverade omstandigheter, begrinsa tillimpningen av presumtionen till vissa delar
av sitt territorium, till vissa typer av teknik eller till projekt med vissa tekniska
egenskaper.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att uppforande och drift av projekt som omfattas av
den infrastrukturkategori som avses i punkt 1 i bilaga II prioriteras i planeringen och
tillstdndsprocessen vid avvigningen av olika réttsliga intressen i enskilda fall for
andra dndamél 4n de som avses i forsta stycket, med undantag for kulturarv pa
grundval av réttsliga kriterier for att sédkerstélla ett harmoniserat genomforande.

Det forsta stycket ska inte tillampas pa konkurrerande projekt eller projekt som inte
har natt tillrackligt 1angt for att en projektspecifik kostnads-nyttoanalys enligt avsnitt
2 punkt 1 d i bilaga III ska kunna genomforas.

Till dess att klimatneutralitet uppnds pa unionsnivd, nédr det giller projekt i
unionsforteckningen som omfattas av de infrastrukturkategorier som avses i punkt 1 i
bilaga II till denna forordning och som uttryckligen ingdr i en nationell
utvecklingsplan som har varit foremal for en strategisk miljobedomning i enlighet
med direktiv 2001/42/EG och, om de sannolikt kommer att ha en betydande inverkan
pa Natura 2000-omraden, den ldmpliga bedomningen i enlighet med artikel 6.3 i
direktiv 92/43/EEG, far medlemsstaterna gora foljande, 1 den man projekten ar
forenliga med och inte gar utover ramen for den bedomda nationella
utvecklingsplanen:

(a) Undanta dessa projekt fran miljokonsekvensbedomningen enligt artikel 2.1 i
direktiv 2011/92/EU.

(b) Undanta dessa projekt fran en bedomning av deras inverkan pa Natura 2000-
omrdden 1 enlighet med artikel 6.3 1 direktiv 92/43/EEG och frin en
bedomning av deras konsekvenser for skyddet av arter 1 enlighet med artikel
12.1 i direktiv 92/43/EEG och artikel 5 i direktiv 2009/147/EG.

Nar det géller projekt som ar beldgna i eller genomkorsar Natura 2000-omraden och
omrdden som utsetts inom ramen fOr nationella skyddssystem for bevarande av natur
och biologisk méngfald, ska de undantag som avses i forsta stycket endas vara
tillimpliga om det inte finns ndgra proportionella alternativ till utbyggnaden av dem,
med beaktande av omradets méal. Projekt som avses i punkt 1 ¢ i bilaga II ska inte
omfatta Natura 2000-omrdden och omrdden som utsetts enligt nationella
skyddssystem.

Om medlemsstaterna tillimpar undantagen enligt punkt 7 ska de sdkerstilla att regler
om effektiva begrinsningsatgirder som ska antas for de projekt i
unionsforteckningen som omfattas av de infrastrukturkategorier som avses i punkt 1 1
bilaga II identifieras pd grundval av den nationella utvecklingsplanen, for att undvika
den negativa miljopaverkan som kan uppsta eller, om detta inte &r mojligt, avsevirt
begriansa den. Medlemsstaterna ska sédkerstilla att l&dmpliga begridnsningsdtgarder
tillimpas 1 ritt tid for att sékerstilla efterlevnad av de skyldigheter som faststills i
artikel 6.2 1 direktiv 92/43/EEG och artikel 4.1 a 1) i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2000/60/EG och for att undvika forsdmring och uppnd en god ekologisk
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10.

1.

12.

13.

status eller en god ekologisk potential 1 enlighet med artikel 4.1 a i1 direktiv
2000/60/EG.

Efterlevnad av de regler som avses i forsta stycket i denna punkt och genomférandet
av lampliga begransningsatgirder inom ramen for enskilda projekt ska medfora en
presumtion om att projekten inte bryter mot de bestimmelser som ndmns i det
stycket, utan att detta paverkar tillimpningen av punkt 10 i det hér artikeln.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla allménhetens medverkan 1 den nationella
utvecklingsplanen i enlighet med artiklarna 6 och 7 i direktiv 2001/42/EG, inbegripet
identifiering av den allménhet som berors eller sannolikt kommer att beréras samt de
medlemsstater som kan berdras av genomforandet av den planen och de projekt i
unionsforteckningen som omfattas av de infrastrukturkategorier som avses i1 punkt 1 1
bilaga II till denna forordning och som ingar i den planen.

For projekt for vilka medlemsstaterna beslutar att tillimpa undantag enligt punkt 7
ska de behdriga myndigheterna genomfora en granskning for att faststdlla foljande:

(a) Huruvida projektet sannolikt kommer att ge upphov till betydande negativa
konsekvenser som inte identifierades genom den miljobedomning av den
nationella utvecklingsplanen som genomfordes 1 enlighet med direktiv
2001/42/EG och, i forekommande fall, direktiv 92/43/EEG.

(b) Huruvida projektet omfattas av artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU och artikel 2 i
konventionen om miljokonsekvensbeskrivningar 1 ett grinsdverskridande
sammanhang pa grund av sannolikheten att det kan antas medfora betydande
miljopaverkan i en annan medlemsstat eller pd grund av begiran frén en
medlemsstat som kan komma att paverkas i betydande grad.

Den granskning som avses i forsta stycket ska slutféras inom 45 dagar fran den
anmailan fran den projektansvarige som avses i artikel 10.5.

Om ett projekt pd en medlemsstats territorium kan antas medfora betydande
miljopéverkan i andra medlemsstater, ska den medlemsstat dir projektet ar beldget
sdkerstdlla tillimpningen av artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU och artiklarna 2-7 1
konventionen om miljokonsekvensbeskrivningar 1 ett grinsdverskridande
sammanhang.

Om det i granskningsprocessen konstateras att ett projekt med stor sannolikhet
kommer att ge upphov till betydande oférutsedda negativa konsekvenser enligt punkt
10 i1 denna artikel ska de behoriga myndigheterna informera den projektansvarige om
att de bedomningar som avses 1 punkt 7 a och b i denna artikel krdvs och sédkerstélla
att lampliga och proportionella begrinsningsatgarder med utgangspunkt i befintliga
uppgifter tillimpas for detta projekt for att sdkerstilla efterlevnad av artikel 12.1 1
direktiv 92/43/EEG och artikel 5 i direktiv 2009/147/EG. Dér det inte dr mojligt att
tillimpa sddana begransningsatgirder ska de behoriga myndigheterna sédkerstélla att
de projektansvariga vidtar ldmpliga kompensationsatgérder for att hantera dessa
konsekvenser, vilket, om inga andra proportionella kompensationsatgidrder finns
tillgéngliga, kan ske i form av en ekonomisk erséttning for artskyddsprogram i syfte
att sdkerstélla eller forbéttra bevarandestatusen for de berdrda arterna.

Vid beddémningen av om det vid tillimpning av artiklarna 6.4 och 16.1 1 direktiv
92/43/EEG, artikel 4.7d 1 direktiv 2000/60/EG och artikel 9.1 i direktiv
2009/147/EG  finns tillfredsstdllande alternativa ldsningar for projekt i
unionsforteckningen som ingér i de infrastrukturkategorier som avses i1 punkterna 2,
3 och 4 i bilaga II till denna forordning, ska villkoret att det inte finns nagra
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14.

15.

tillfredsstillande alternativ vara uppfyllt om det inte finns nagra tillfredsstdllande
alternativa losningar varigenom samma mél som malet for projektet i frdga kan
uppnas ndr det giller utvecklingen av samma kapacitet med hjilp av samma teknik
inom samma eller liknande tidsram och utan att detta leder till vésentligt hogre
kostnader.

Vid genomforandet av kompensationsatgarder for projekt i unionsforteckningen som
omfattas av de infrastrukturkategorier som avses i punkterna 2, 3 och 4 i bilaga II till
denna forordning, enligt artikel 6.4 i1 direktiv 92/43/EEG, far medlemsstaterna, i
motiverade fall och dédr det rimligen kan visas att planen eller projektet inte
odterkalleligt skulle paverka de ekologiska processer som dr nddvéndiga for att
bibehédlla omréddets struktur och funktioner och skulle dventyra Natura 2000-
nitverkets overgripande samstimmighet innan kompensationsatgérder infors, tillata
att sdidana kompensationsatgirder vidtas parallellt med genomférandet av projektet.
Medlemsstaterna far, i enlighet med fOrsiktighetsprincipen, tillita att dessa
kompensationsatgirder anpassas over tid, beroende pd om de betydande negativa
konsekvenserna forvéntas uppsta pé kort, medellang eller lang sikt.

Artikel 8a 1 direktiv (EU) 2019/944 ska tillimpas ndr det géller beddmningen,
tillfredsstdllande alternativa 16sningar till projekt som omfattas av den
infrastrukturkategori som avses i punkt 1 i bilaga II till denna f6rordning och
genomforandet av kompensationsatgérder for dessa projekt.

Artikel 8

Organisering av tillstandsprocessen

Varje medlemsstat ska sdkerstélla att en enda nationell behorig myndighet ansvarar
for foljande:

(a) Fungera som enda kontaktpunkt for projektansvariga i tillstdndsprocessen,
besvara deras fragor, formedla alla kontakter med de berérda myndigheterna
och stddja de projektansvariga med kunskap och information for att gora
processen sa snabb som majligt.

(b) Ta emot projektansvarigas ansokningar om tillstind f{6r projekt i
unionsforteckningen och alla relevanta handlingar 1 elektronisk form och séinda
handlingarna till alla berérda myndigheter.

(¢) Underldtta och samordna tillstindsprocessen for projekt i unionsforteckningen
pa dess territorium med andra berérda myndigheter, och i samarbete med dem
faststdlla vilka godkdnnanden, tillstind och beddmningar som krdvs for att
slutfora tillstdndsprocessen och fatta ett dvergripande beslut i enlighet med
punkt 3. Detta inbegriper omfattningen av och detaljnivin pd de studier,
bedomningar och handlingar som de projektansvariga forvintas ligga fram.

(d) Samarbeta och kommunicera med nationella behoriga myndigheter 1 andra
medlemsstater for att underlétta och samordna tillstindsprocessen for projekt i
unionsforteckningen pd  deras  respektive  territortum  och  med
tillstdindsmyndigheter 1 tredjelinder ndr det géller projekt av Omsesidigt
intresse, dédribland anpassa offentliga samrad for gransoverskridande projekt, i
enlighet med artikel 9.5, utbyta information om sannolik betydande
gransoverskridande verkan, 1 enlighet med artikel 9.6, anpassa tidsplanen och
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kraven for studier, tillstind eller godkdnnanden som ska genomforas, och
organisera foransokningsforfarandet i enlighet med artikel 10.9.

(e) Overvaka utvecklingen av och forseningarna for projekt i unionsfdrteckningen
inom det territorium den ansvarar for, bland annat genom att ta emot och
godkénna rapporter som ldmnats in av projektansvariga i enlighet med artikel
5.4 och rapportera till byran och relevanta grupper om utvecklingen av och
forseningarna for projekt i1 unionsforteckningen som é&r beldgna pa dess
territorium i enlighet med artikel 5.5.

Vid uppdatering eller dndringar av den utsedda nationella behoriga myndigheten ska
medlemsstaterna underridtta kommissionen s& snart dndringen har beslutats och
informera om nér sddana dndringar far verkan.

Det ansvar och de dirmed forenade uppgifter som den nationella behodriga myndighet
som avses 1 punkt 1 har far delegeras till en annan myndighet, for ett visst projekt 1
unionsforteckningen eller for en viss kategori av projekt i unionsforteckningen, under
forutsittning att

(a) den nationella behoriga myndigheten underrittar kommissionen om denna
delegering och informationen i1 denna underrdttelse gors lattillgidnglig for
allméinheten, déribland pa den webbplats som avses i artikel 9.7,

(b) en enda myndighet har ansvaret for ett visst projekt eller en viss kategori av
projekt 1 unionsforteckningen, fungerar som enda kontaktpunkt f{or
projektansvariga, ansvarar for alla delar av den process som leder fram till det
overgripande beslutet inom den foreskrivna tidsfristen i1 artikel 10.2 och
samordnar inldmnandet av all relevant dokumentation och information,
inbegripet inlimnandet till alla andra berdrda myndigheter,

(c) den nationella behdriga myndigheten, oavsett delegering, forblir ansvarig for
att sammanstélla de rapporter som ldmnas in av projektansvariga i enlighet
med artikel 5.4 och rapportera till byrdn och relevanta grupper i enlighet med
artikel 5.5.

Den nationella behoriga myndigheten far ocksd behalla ansvaret att faststdlla
tidsfrister, utan att det paverkar de tidsfrister som faststélls i artikel 10.1 och 10.2.

Den nationella behoriga myndigheten ska sékerstélla utfardandet av det 6vergripande
beslutet inom de tidsfrister som faststélls 1 artikel 10.1 och 10.2.

Medlemsstaterna ska vilja mellan foljande scheman, med beaktande av vilket
schema som &r mest dndamalsenligt utifran nationell ratt, sérdragen for deras
respektive nationella planering och nationella tillstdndsprocess och mojligheten att
genomfora schemat pa ett sétt som bidrar till att det Overgripande beslutet utfardas sa
effektivt och snabbt som mgjligt:

(a) Integrerat schema:

1)  Det Overgripande beslutet ska utfirdas av den nationella behoriga
myndigheten och vara det enda rittsligt bindande beslutet som foljer pa
den formella tillstindsprocessen.

i1)  Om andra myndigheter berdrs av projektet far de, i enlighet med
nationell lagstiftning, ldmna sina yttranden som bidrag till forfarandet,
och dessa yttranden ska beaktas av den nationella behoriga myndigheten.

(b) Samordnat schema:
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iii)

Det 6vergripande beslutet omfattar flera enskilda réttsligt bindande beslut
fran flera berorda myndigheter, och samordnas centralt av den nationella
behoriga myndigheten.

Den nationella behdriga myndigheten fér tillsdtta en arbetsgrupp dér alla
berdrda myndigheter finns foretrddda, for att utarbeta granskningen eller
en detaljerad tidsplan for tillstdndsprocessen i enlighet med artikel 10.9 b
samt Overvaka och samordna genomforandet av den.

Den nationella behdriga myndigheten ska, efter samrdd med Ovriga
berdrda myndigheter, fran fall till fall faststdlla en rimlig tidsfrist inom
vilken de enskilda besluten ska utfardas i syfte att minimera processens
langd, utan att det paverkar de tidsfrister som faststills i1 artikel 10.1 och
10.2.

Den nationella behoriga myndigheten ska kunna fatta ett enskilt beslut pa
en annan berdrd myndighets vagnar, om den senare myndighetens beslut
inte meddelas inom den faststdllda tidsfristen och drojsmélet inte kan
motiveras péd ett tillfredsstidllande sdtt. Den nationella behdriga
myndigheten far ocksé asidositta ett enskilt beslut frdn en annan berdrd
myndighet, om den anser att den myndigheten inte har motiverat beslutet
1 tillracklig utstrackning.

(c) Samarbetsschema:

i)

if)

iii)

v)

v)

Det dvergripande beslutet ska omfatta flera enskilda réttsligt bindande
beslut fran flera berdérda myndigheter och ska samordnas av den
nationella behdriga myndigheten.

Den nationella behoriga myndigheten far tillsétta en arbetsgrupp dér alla
berdrda myndigheter finns foretrddda, for att utarbeta granskningen eller
en detaljerad tidsplan for tillstandsprocessen i enlighet med artikel 10.9
samt Overvaka och samordna genomfGrandet av den.

Den nationella behdriga myndigheten ska, efter samrdd med Ovriga
berérda myndigheter, fran fall till fall faststélla en rimlig tidsfrist inom
vilken de enskilda besluten ska utfirdas i1 syfte att minimera processens
lingd, utan att det paverkar de tidsfrister som faststills 1 artikel 10.1 och
10.2.

Den nationella behoériga myndigheten ska Overvaka att de berdrda
myndigheterna respekterar tidsfristerna och ska vid forseningar vidta
atgarder 1 syfte att minimera processens langd.

Om en medlemsstat viljer samarbetsschemat ska den underritta
kommissionen om skilen till detta.

De berorda myndigheterna ska, 1 enlighet med det system for tillstindsgivning som
medlemsstaterna valt, antingen delegera de nddvéindiga befogenheterna till den
nationella behdriga myndigheten eller underlitta samarbete och samverkan med den
nationella behoriga myndigheten for att sdkerstdlla att det Gvergripande beslutet
utfardas inom de tidsfrister som faststills 1 artikel 10.1 och 10.2.

Om en beroérd myndighet forutser att ett enskilt beslut inte kan meddelas inom den
faststillda tidsfristen ska den myndigheten omedelbart informera den nationella
behdriga myndigheten och motivera forseningen. Den nationella behoriga
myndigheten ska dérefter faststélla en ny tidsfrist for utfardandet av det enskilda
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beslutet, 1 Overensstimmelse med de Overgripande tidsfrister som faststills 1
artikel 10.1 och 10.2.

Medlemsstaterna far tillimpa de scheman som anges 1 punkt 3 pa landbaserade
respektive havsbaserade projekt i unionsforteckningen.

Néar det giller projekt 1 unionsforteckningen som é&r ndra kopplade till
produktionstillgangar, sdsom projekt som omfattas av de infrastrukturkategorier som
anges 1 punkt 1 b eller h 1 bilaga II, ska den nationella behdriga myndigheten ansvara
for att samordna tillstdndsprocessen for respektive projekt i unionsforteckningen med
tillstdndsgivningen for produktionstillgangarna sé att tidsplanerna hidnger samman
och tillsammans medfor att tillstdndsgivningen for alla tillgdngar som &r kopplade till
projektet sker sé effektivt och snabbt som mdjligt.

Om ett projekt i unionsforteckningen dr beldget pa tva eller flera medlemsstaters
territorium ska deras respektive nationella behoriga myndigheter gemensamt utse en
av dem till enda kontaktpunkt med ansvar for att underlétta informationsutbytet
mellan de nationella behoriga myndigheterna och andra berdrda myndigheter om
tillstindsprocessen samt utfarda de slutliga Gvergripande besluten i samarbete med
de andra berorda nationella behoriga myndigheterna.

Medlemsstaterna ska strdva efter att tillhandahalla ett gemensamt forfarande som
underldttar samarbetet mellan deras respektive berorda nationella behoriga
myndigheter, skapa forfarandeméssiga synergier och anpassa tidsplanerna for att
underlitta tillstindsprocessen for projekt, sdrskilt nir det géller beddmningen av
miljokonsekvenser, och de offentliga samrad som kravs enligt artikel 9.

Pé begiran av medlemsstaterna ska kommissionen fungera som samordnare for att
stodja samarbetet mellan de berérda nationella behdriga myndigheterna.
Kommissionen ska underldtta en Overenskommelse om ett enhetligt gemensamt
forfarande genom att avge ett yttrande och ldmna rekommendationer om
forfarandemaissiga aspekter.

Artikel 9

Insyn och allmiinhetens medverkan

Senast den 24 oktober 2027 ska medlemsstaten, eller vid behov den nationella
behodriga myndigheten, 1 samarbete med andra berdrda myndigheter, offentliggora en
uppdaterad handbok med de forfaranden i tillstdndsprocessen som ér tillimpliga pa
projekt i unionsforteckningen sa att den innehaller atminstone den information som
anges 1 punkt 1 1 bilaga VI. Handboken ska inte vara juridiskt bindande, men den ska
hianvisa till eller aterge relevanta réttsliga bestdmmelser. De nationella behoriga
myndigheterna ska i forekommande fall samarbeta och efterstrdva synergier med
myndigheterna 1 grannlinder 1 syfte att anpassa tidsplanerna och underlitta
tillstdndsprocessen for projekt, déribland utarbetandet av handboken med
forfaranden.

Utan att det péverkar kraven 1 frdga om allminhetens medverkan enligt
miljolagstiftningen, Arhuskonventionen, Esbokonventionen och relevant unionsritt
ska alla parter som dr inblandade 1 tillstdndsprocessen folja de principer for
allménhetens medverkan som anges i1 punkt 3 1 bilaga V1.
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Inom en indikativ period pa tre manader efter det att tillstandsprocessen inletts enligt
artikel 10.5 ska den projektansvarige utarbeta ett koncept for allménhetens
medverkan och ldmna in det till den nationella behdriga myndigheten, utgaende fran
processen i den handbok som avses i punkt 1 i den hédr artikeln och i enlighet med
riktlinjerna i bilaga VI.

Den nationella behdriga myndigheten ska begéra éndringar eller godkédnna konceptet
for allmdnhetens medverkan inom tre manader efter det att den har tagit emot
konceptet och ska beakta alla former av allminhetens medverkan och samrad med
allmédnheten vilka dgt rum innan tillstdndsprocessen inleddes, utan att behdva
upprepa dem, i den mén denna medverkan och dessa samrad har uppfyllt kraven i
den hér artikeln.

Om den projektansvarige avser att vdsentligt dndra ett redan godként koncept for
allmédnhetens medverkan ska den underrétta den nationella behoriga myndigheten om
detta. Den nationella behoriga myndigheten fér i s fall begira ytterligare dndringar.

Om det inte redan krdvs enligt nationell ritt ska den projektansvarige genomfora
minst ett offentligt samrad i ett tidigt skede, innan den slutliga och fullstindiga
tillstindsansokan ldmnas in till den nationella behoériga myndigheten 1 enlighet med
artikel 10.10. Detta offentliga samrad far genomforas i kombination med eventuella
offentliga samréd som ska genomforas efter det att en ansdkan om tillstdind ldmnats
in enligt artikel 6.2 i direktiv 2011/92/EU.

Det offentliga samrdd som krévs enligt det forra stycket ska uppfylla de minimikrav
som faststdlls i punkt 5 i bilaga VI och ska informera de intressenter som avses i
punkt 3 a i bilaga VI om projektet 1 ett tidigt skede, och ska bidra till att faststélla den
lampligaste geografiska platsen, strickningen eller tekniken, i forekommande fall
dven utifrdn Overvidganden om tillfredsstillande klimatanpassning av projektet och
tillfredsstdllande sdkerhetsrelaterade overviaganden for projektet, alla konsekvenser
av relevans enligt unionsritten och nationell rétt och de relevanta frigor som ska tas
upp 1 ansdkan.

Utan att det paverkar medlemsstaternas forfarande- och insynsregler ska den
projektansvarige pa den webbplats som avses i punkt 10 offentliggéra en rapport som
sammanfattar resultaten av atgarder kopplade till allménhetens medverkan vad géller
projektet, diribland alla aktiviteter som &gt rum fore det offentliga samradet i ett
tidigt skede, beskriver hur synpunkterna fran de offentliga samrdden har beaktats,
och visar de dndringar som gjorts avseende projektets geografiska plats, strickning
och utformning eller motiverar varfor sadana asikter inte har beaktats.

Den projektansvarige ska skicka in den rapporten tillsammans med ansokan till den
nationella behoriga myndigheten. I det 6vergripande beslutet ska vederborlig hdnsyn
tas till resultatet 1 den rapporten.

For gransoverskridande projekt som beror tvd eller flera medlemsstater ska de
offentliga samrdd som genomf6rs enligt punkt 5 1 varje berdord medlemsstat 1 storsta
mojliga utstrdckning genomforas hogst tvd manader efter varandra, och nér sé ar
mojligt kombineras.

Om ett projekt sannolikt kommer att fa en betydande gransdverskridande verkan i en
eller flera angrdnsande medlemsstater, pa vilken artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU samt
Esbokonventionen ér tillimpliga, ska information om detta goras tillgdnglig for de
nationella behoriga myndigheterna 1 de berdrda angrinsande medlemsstaterna. De
nationella behoriga myndigheterna i de berdrda angransande medlemsstaterna ska i
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10.

forekommande fall 1 anmilningsforfarandet meddela huruvida de eller nagon annan
berdrd myndighet dnskar medverka i de offentliga samraden.

Den projektansvarige ska inrdtta och regelbundet uppdatera en sdrskild
projektwebbplats med relevant information om projektet av gemensamt intresse, och
webbplatsen ska vara kopplad till kommissionens webbplats och den
oppenhetsplattform som avses 1 artikel 26 och uppfylla de krav som anges i punkt 6 i
bilaga VI. De nationella behdriga myndigheterna ska kontrollera att de
projektansvariga fullgér denna skyldighet och vid behov vidta atgdrder for att
sakerstélla efterlevnad.

Artikel 10

Tillstandsprocessen: lingd och genomforande
Tillstandsprocessen ska omfatta foljande tva forfaranden:

(a) Ett frivilligt forans6kningsforfarande, som omfattar perioden frén startdatum
for tillstdndsprocessen och fram till dess att den inldmnade fullsténdiga
ansokan godtas av den nationella behoriga myndigheten och som ska
genomforas inom hogst 24 manader.

(b) Ett obligatoriskt formellt tillstdndsforfarande, som omfattar perioden fran
dagen da den inlimnade fullstindiga ansdkan godtas och fram till dess att det
overgripande beslutet fattas och som far padgd i hogst 18 manader.

Med avseende pa forsta stycket b far medlemsstaterna nir detta dr mojligt foreskriva
ett formellt tillstindsforfarande som &ar kortare dn 18 manader.

Den nationella behoriga myndigheten ska sdkerstdlla att de bada forfaranden som
avses 1 punkt 1 tillsammans pagér 1 hogst 42 manader.

Om den nationella behdriga myndigheten bedomer att det ena eller bada forfarandena
inte kommer att genomforas inom de tidsfrister som faststélls i punkt 1 far den
emellertid, fran fall till fall, forlinga den ena eller bada fristerna innan de Ioper ut.
Den nationella behoriga myndigheten fir inte forlinga de tva forfarandenas
sammanlagda ldngd med mer &n sex manader, om inga sérskilda omsténdigheter
foreligger.

Om den nationella behoriga myndigheten forlanger tidsfristerna ska den sa fort som
mdjligt underritta den berdrda gruppen om skalen till forlingningen och redogéra for
vilka atgirder som vidtagits, eller kommer att vidtas, for att tillstindsprocessen ska
kunna slutféras. Gruppen fir begira att den nationella behdriga myndigheten
regelbundet rapporterar om vilka framsteg som har gjorts 1 detta avseende och anger
skélen till eventuella forseningar.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de nationella behoriga myndigheter som avses i
artikel 8.1 har tillrackliga tekniska och ekonomiska resurser och personalresurser for
att kunna utfdrda ett Gvergripande beslut inom den tidsram som anges 1 artikel 10.2.

Medlemsstaterna ska sikerstilla foljande 1 frdga om det tillstindsforfarande som
avses 1 punkt 1:

(a) Avsaknad av svar fran de nationella behoriga myndigheterna inom den tidsfrist
som faststélls 1 punkt 2 ska betraktas som ett godkdnnande av det 6vergripande
beslutet.
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(b) Avsaknad av svar fran andra berérda myndigheter inom den rimliga tidsfrist
som faststdllts av en nationella behdrig myndighet i enlighet med artikel 8.3
ska betraktas som ett medgivande till eller positivt svar pa yttrandet,
godkénnandet eller tillstdndet i fraga.

Denna punkt far inga verkningar for miljobeslut, och far inte heller nagra verkningar
om principen om tyst medgivande frdn myndigheter inte finns i den berdrda
medlemsstatens réttssystem.

Alla beslut ska offentliggoras, inbegripet slutliga beslut som beviljats genom tyst
medgivande till f6ljd av avsaknad av svar fran de berorda behdriga myndigheterna
eller de berérda myndigheterna.

Nér de projektansvariga begir att tillstindsprocessen ska inledas ska de anmila
projektet till den nationella behdriga myndigheten i varje medlemsstat dar projektet
ar beldget, inbegripet 1 medlemsstater vars exklusiva ekonomiska zon projektet
genomkorsar, i skriftlig eller elektronisk form och inkludera en rimligt detaljerad
beskrivning av projektet.

Inom en manad fran mottagandet av anmélan ska den nationella behoriga
myndigheten i elektronisk form antingen

(a) utfdrda ett mottagandebevis, eller

(b) om projektet inte anses vara tillrdckligt moget for att tillstindsprocessen ska
kunna inledas, avsld anmédlan och ange skilen till beslutet, &ven pa andra
berérda myndigheters vignar.

Dagen di mottagandebeviset utfirdas ska utgdra startdatum for tillstdndsprocessen.
Om tva eller flera medlemsstater dr berdrda ska startdatum for tillstdndsprocessen
vara den dag da den sista berorda nationella behdriga myndigheten godtar anmélan.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att sérskilda digitala plattformar inrdttas 1 ett
lattillgéngligt format for att hantera ansokningar om tillstdnd, tillstdndsprocesser,
pagaende tillstdndsbeslut och utfirdade beslut.

Dessa plattformar ska ge tillgdng till relevanta miljodata och geologiska data och
beslut som finns tillgdngliga i den centrala onlineportal som avses i artikel 10.3 1
Europaparlamentets och radets forordning [xxxxx]*’.

Nationella behdriga myndigheter ska sdkerstdlla att tillstindsprocessen paskyndas i
enlighet med detta kapitel for varje kategori av projekt av gemensamt intresse och
projekt av Omsesidigt intresse. For detta dndamél ska de nationella behoriga
myndigheterna anpassa sina krav for inledandet av tillstdndsprocessen och
godtagandet av den fullstindiga ansdkan, i enlighet med den relevanta
projektkategorin, projektets karaktér eller omfattning eller pa grund av att det i den
nationella rdtten saknas krav pad miljokonsekvensbedomning eller andra
bedomningar, eller att farre tillstdnd och godkénnanden kan krivas for att projektet
ska né byggtirdighetsfasen.

De nationella behdriga myndigheterna far besluta att det foransokningsforfarande
som avses 1 punkterna 1 och 6 i denna artikel inte dr nddvéndigt om den
projektansvarige inte behdver denna period for att utféra studier, bedomningar och
samla in uppgifter for att komplettera sin tillstdndsansokan.

37

[Ahdnvisning till forordningen om pdskyndade miljébedomningar].
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De nationella behdriga myndigheterna ska 1 granskningen for att faststélla kraven for
tillstdndsprocessen beakta alla studier som genomforts och alla tillstind eller
godkédnnanden som utfardats under en period pad upp till fem ar innan
tillstdndsprocessen inleddes for projektet i frdga i enlighet med denna artikel,
daribland bedémningar som utforts for genomforande av andra projekt, vilka ar
relevanta och kan ateranvéndas, och ska inte kriva onddiga eller upprepade studier,
beddomningar, tillstand eller godkédnnanden.

Om en medlemsstat ska faststélla en strickning eller en geografisk plats endast med
avseende pa ett planerat projekt, inrdknat vid planeringen av specifika korridorer for
nétinfrastruktur, och detta inte kan goras som ett led i den tillstdndsprocess som leder
fram till det Gvergripande beslutet, ska beslutet om faststdllande fattas inom en
separat tidsfrist pd sex ménader, med borjan frdn och med den dag da den
projektansvarige inlimnat de slutliga och fullstandiga ansokningshandlingarna.

Foransokningsforfarandet ska omfatta granskning och avgrinsning av de studier,
rapporter och handlingar som krdvs och som forvédntas av den projektansvarige,
utarbetande av en detaljerad tidsplan, och kontroll av utkastet till ansdkan i foljande
steg:

(a) S& snart som mgjligt och senast tre manader efter den anmélan fran den
projektansvarige som avses i punkt 5 ska den nationella behdriga myndigheten
faststélla och underritta den projektansvarige om de godkinnanden, tillstdnd
och beddmningar som kréavs for att slutfora tillstdndsprocessen.

Den anmélan som gors av den nationella behoriga myndigheten ska innehalla
den checklista som avses i punkt 1 e 1 bilaga VI, och i1 forekommande fall ska
dess innehall faststéllas i samarbete med dvriga berdrda myndigheter och med
nationella behdriga myndigheter i de andra medlemsstater dér projektet ar
beldget, inbegripet medlemsstater vars exklusiva ekonomiska zon projektet
genomkorsar.

[ tillampliga fall ska anmaélan 1 detalj ange villkoren for att projektet ska kunna
omfattas av undantaget i artikel 7.7 och identifiera foljande:

1)  Huruvida det foreligger hog sannolikhet for att projektet kommer att ge
upphov till betydande oférutsedda negativa konsekvenser med hinsyn till
miljons kanslighet 1 det geografiska omrade dér projektet planeras, vilka
inte identifierades genom den miljobedomning av den nationella
utvecklingsplanen som genomforts enligt direktiv 2001/42/EG och, nidr
sa dr tillampligt, direktiv 92/43/EEG.

i) Lampliga och proportionella begransningsatgérder, eller ekonomisk
ersittning for artskyddsprogram som ér tillimpliga pé projektet i enlighet
med artikel 7.8.

ii1) Huruvida nagon del av projektet sannolikt kommer att medfora
betydande miljopdverkan i en annan medlemsstat; om sé ar fallet ska den
nationella behoériga myndigheten i den medlemsstat dédr projektet &r
beldget sdkerstélla tillimpningen av artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU och
artiklarna 2—7 1 konventionen om miljokonsekvensbeskrivningar i ett
gransoverskridande sammanhang.
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(b) I anmailan ska det ocksa anges huruvida den nationella behoriga myndigheten
godkénner eller dndrar det koncept for allménhetens medverkan som ldmnats in
av den projektansvarige i1 enlighet med artikel 9.3. Under granskningsperioden
ska den nationella behdriga myndigheten, i samarbete med andra berdrda
myndigheter, faststdlla omfattningen av och detaljnivan for de studier,
rapporter och handlingar, inbegripet beddmningar som krévs for miljétillstdnd
for projektet, som den projektansvarige forvintas utarbeta och lamna in som en
del av den fullstidndiga ansokan.

Varken den nationella behoériga myndigheten eller ndgon av de berdrda
myndigheterna far dérefter begéira ytterligare information, studier, rapporter
eller bedomningar dn de som faststillts i denna inledande granskningsprocess,
utom om en visentlig fordndring av projektet eller dess omgivande miljo
intraffar. Om en sddan vésentlig fordndring intraffar far den nationella behoriga
myndigheten begéra ytterligare information fran den projektansvarige med
utgangspunkt i en underbyggd motivering.

(c) Den nationella behdriga myndigheten ska i nira samarbete med den
projektansvarige och med andra berdrda myndigheter och de nationella
behoriga myndigheterna i andra medlemsstater dar projektet dr belédget,
diribland medlemsstater vars exklusiva ekonomiska zon projektet
genomkorsar, och med beaktande av resultaten av den verksamhet som
bedrivits enligt led a 1 denna punkt, utarbeta ett detaljerat schema for
tillstdndsprocessen i enlighet med riktlinjerna i punkt 2 i bilaga VL.

(d) Vid mottagandet av utkastet till ansdkan far den nationella behoriga
myndigheten, pé sina egna végnar eller pa andra berdrda myndigheters végnar,
begéra att den projektansvarige ldmnar in den saknade informationen om de
efterfrigade element som avses i led a, inom en tidsfrist p4 hogst en méanad.

Foransokningsforfarandet ska vid behov omfatta utarbetande av eventuella
miljorapporter frén de projektansvariga, inklusive dokumentation om och
bedomningar av klimatanpassning, cybersikerhet och fysisk sidkerhet.

I samarbete med den projektansvarige och, vid behov, andra berérda myndigheter
eller andra nationella behoriga myndigheter 1 andra medlemsstater dér projektet ar
beldget, inbegripet medlemsstater vars exklusiva ekonomiska zon projektet
genomkorsar, far den nationella behoriga myndigheten utforma kraven {or
tillstindsprocessen for ett visst projekt och den tidsplan for det offentliga samradet
som anges 1 punkt 4 i bilaga VI i faser, fOrutsatt att det inte fOrsenar projektets
overgripande utveckling och att det sdkerstills att tillstindsprocessen forenklas och
paskyndas. De maximala tidsfristerna i punkterna 1 och 2 ska gilla for var och en av
faserna.

Inom en ménad frdn inlimnandet av den saknade information som avses i forsta
stycket d ska den behoériga myndigheten godta den fullstindiga ansdkan for
granskning 1 skriftlig eller elektronisk form eller pa sérskilda digitala plattformar,
och inleda det formella tillstdndsforfarande som avses i punkt 1 b.

Den projektansvarige ska samarbeta lojalt med de nationella behoriga myndigheterna
och med alla berérda myndigheter for att forse dem med fullstindig och korrekt
information, sérskilt 1 frdga om den information som identifierats i
granskningsprocessen.
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Den projektansvarige ska sidkerstilla att ansdkan ar fullstdndig och tillfredsstéllande,
och ska begira ett yttrande om detta frdn den nationella behdriga myndigheten sa
tidigt som mojligt inom tillstdndsprocessen.

Den projektansvarige ska samarbeta fullt ut med den nationella behoriga
myndigheten for att hélla de tidsfrister som faststills i denna férordning. Eventuella
forseningar pa grund av fel den projektansvarige har gjort i god tro i detta avseende
ska inte rdknas av mot den maximala ldngden pa perioden for tillstindsgivning.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att eventuella dndringar som gors i1 nationell rétt inte
forlanger en tillstindsprocess som inletts innan dndringarna trader i kraft. I syfte att
uppritthélla en paskyndad tillstindsprocess avseende projekt i unionsforteckningen
ska de nationella behoriga myndigheterna pa lampligt sétt anpassa det schema som
faststillts i enlighet med punkt 6 b i denna artikel for att sa 1dngt mdjligt sdkerstélla
att tidsfristerna for tillstindsprocessen enligt denna artikel inte overskrids.

De tidsfrister som faststills i denna artikel ska inte paverka skyldigheter som foljer
av unionsrdtten och internationell rdtt och inte heller administrativa
overklagandeforfaranden och réttslig provning av en domstol.

De tidsfrister for tillstandsforfaranden som faststélls i denna artikel ska inte paverka
tillampningen av eventuella kortare tidsfrister som faststills av medlemsstaterna.

KAPITEL IV

Sektorsovergripande infrastrukturplanering
Artikel 11

Det centrala scenariot for de tiodriga nitutvecklingsplanerna

Senast [tvd dr efter ikrafitridandet] och minst vart fjarde ar ddrefter ska
kommissionen utarbeta ett centralt scenario for el-, vitgas- och gassektorerna som
ska anvidndas for de unionsomfattande tiodriga ndtutvecklingsplaner som avses i
artikel 48 1 forordning (EU) 2019/943 och artikel 59 1 férordning (EU) 2024/1789,
den process for identifiering av infrastrukturbehov som avses i artikel 12 i den hér
forordningen, den kostnads-nyttoanalys for hela energisystemet som avses 1 artikel
14 1 den hér férordningen och den grinsoverskridande kostnadsfordelning som avses
1 artikel 17 1 den hér forordningen.

Det centrala scenariot ska

a) vara forenligt med unionens energi- och klimatmal och inbegripa ett langsiktigt

g g grip g g

perspektiv  fram till &tminstone 2050 1 enlighet med wunionens
klimatneutralitetsmal,

(a) inbegripa en sektorsovergripande strategi som sdkerstdller samstimmighet
mellan el-, vitgas- och gassektorerna och innebér att systemeffektiviteten
optimeras,

(b) inkludera kdnslighetsanalyser nér s ar lampligt.

Det europeiska nétverket av systemansvariga for overforingssystemen for el (Entso
for el), det europeiska nitverket av systemansvariga for vitgasndt (ENNOH), det
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europeiska nétverket av systemansvariga for overforingssystemen for gas (Entso for
gas) och medlemsstaterna ska pd begidran av kommissionen tillhandahdlla de
uppgifter och den information som kravs for att utarbeta det centrala scenario som
avses 1 punkt 1. Detta omfattar, men dr inte begrinsat till, marknads- och nétdata,
sasom efterfrige- och utbudsprognoser, egenskaper hos elproduktionen,
vitgasproduktionen och vitgasndten, flexibilitetskdllor, importantaganden samt
arliga klimatuppgifter. Kommissionen ska faststélla en rimlig tidsfrist inom vilken
datauppgifterna och informationen ska ldmnas, med hansyn till hur komplexa och
bradskande behoven av denna information och dessa uppgifter ar. Om den som
mottagit forfragan inte tillhandahéaller den begérda informationen inom den tidsfrist
som kommissionen faststillt, eller tillhandahéller ofullstindig information, far
kommissionen genom ett beslut kridva att informationen tillhandahalls.
Kommissionen far begdra att byran kontrollerar de uppgifter som lamnats in till
kommissionen, bland annat genom att kontrollera nationella uppgifter frén de
relevanta nationella tillsynsmyndigheterna.

Kommissionen ska samrada med byran, de nationella tillsynsmyndigheterna, Entso
for el, ENNOH, Entso for gas, den europeiska enheten for unionens systemansvariga
for distributionssystem (EU DSO-enheten), medlemsstaterna samt andra berdrda
intressenter om de uppgifter som samlats in i processen for utarbetande av det
centrala scenariot, inbegripet antaganden och anviandningen av dessa antaganden vid
utarbetandet av det centrala scenariot.

Kommissionen ska Overldimna utkastet till centralt scenario till TEN-E-gruppen,
tillsammans med information om hur de synpunkter som mottagits under det samrad
som avses i punkt 4 har beaktats. TEN-E-gruppens medlemmar ska ldmna eventuella
synpunkter inom en ménad frdn mottagandet av utkastet till centralt scenario.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for
att komplettera denna forordning genom att faststilla de centrala scenarierna i
enlighet med denna artikel. Kommissionen ska anta det centrala scenariot med
beaktande av synpunkterna frdn TEN-E-gruppen.

Efter offentliggdrandet av den delegerade akten om det centrala scenariot ska
kommissionen offentliggéra underliggande indata och utdata for det centrala
scenariot, med forbehdll for begransningar enligt nationell rdtt och relevanta
sekretessavtal.

Kommissionen far, med beaktande av synpunkter frdn byrin, medlemsstaterna,
nationella tillsynsmyndigheter och berorda intressenter, utarbeta kénslighetsanalyser
for det centrala scenariot om detta dr nodviandigt pa grundval av
marknadsutvecklingen eller den politiska utvecklingen. Kommissionen far dndra den
delegerade akt som avses i punkt 6 i denna artikel for att inkludera sédana
kénslighetsanalyser.

Artikel 12

Rapport om identifierade infrastrukturbehov

Entso for el respektive ENNOH ska utarbeta en rapport om identifierade
infrastrukturbehov for att utpeka luckor i infrastrukturen som paverkar unionens mal
1 frdga om el och vitgas.

Rapporterna om identifierade infrastrukturbehov ska
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(a) Dbaseras pa det centrala scenario som utarbetats av kommissionen i enlighet
med artikel 11 och de kénslighetsanalyser som ingér i det,

(b) f6lja den metod som utarbetats av byran i1 enlighet med punkt 11,
(c) folja de principer som faststills i bilaga VII till denna férordning,

(d) inbegripa en sektorsovergripande strategi som sidkerstiller samstdmmighet
mellan el- och vitgassektorerna samt, i tillimpliga fall, gas-, fjarrvirme- och
koldioxidsektorerna.

Entso for el respektive ENNOH ska samrdda med berdrda intressenter om ytterligare
data, antaganden och anvédndningen av dem i utarbetandet av deras rapport om
identifierade infrastrukturbehov.

Inom sex manader fran offentliggdrandet av ett centralt scenario i enlighet med
artikel 11, utom nir offentliggdrandet begrénsas till att en kénslighetsanalys ldggs
till, ska Entso for el och ENNOH till TEN-E-gruppen &verlimna sina respektive
utkast till rapport om identifierade infrastrukturbehov, inbegripet en beddmning av i
vilken utstrackning de projekt som ldmnats in for infoérande 1 den unionsomfattande
tiodriga nétutvecklingsplanen fyller de identifierade behoven. Om offentliggérandet
begrinsas till att en kdnslighetsanalys ldggs till far kommissionen begéra att Entso
for el och ENNOH utarbetar en ny rapport om identifierade infrastrukturbehov i
enlighet med forfarandet 1 denna artikel.

Inom tvd manader frdn mottagandet av TEN-E-gruppens utkast till rapporter om
identifierade infrastrukturbehov ska byrdn bedéma om utkasten till rapporter om
identifierade infrastrukturbehov, inbegripet beddmningen av i vilken utstrackning de
projekt som ldmnats in fOor inforande 1 den unionsomfattande tioariga
nitutvecklingsplanen fyller de identifierade behoven, Overensstimmer med den
metod som avses 1 punkt 12 och de principer som anges i bilaga VII, samt informera
TEN-E-gruppen.

Inom en ménad efter det att TEN-E-gruppens medlemmar har informerats av byrin
om Overensstimmelsen hos utkasten till rapporter om identifierade
infrastrukturbehov far de, med beaktande av byrdns synpunkter i friga om
overensstimmelse, ldmna sina synpunkter och informera Entso for el respektive
ENNOH.

Inom tvd manader efter mottagandet av synpunkterna fran medlemmarna i TEN-E-
gruppen ska Entso for el och ENNOH, med beaktande av synpunkterna fran TEN-E-
gruppen och byrédn, anpassa utkasten till rapporter om identifierade
infrastrukturbehov for att sikerstilla full dverensstimmelse med kraven i punkt 2,
och ldmna in den slutliga rapporten om identifierade infrastrukturbehov till
kommissionen.

Kommissionen ska overldimna det slutliga utkastet till rapport om identifierade
infrastrukturbehov till TEN-E-gruppens beslutsfattande organ for
godkdnnande. Innan kommissionen ldmnar in de slutliga utkasten till rapporter om
identifierade infrastrukturbehov till TEN-E-gruppens beslutsfattande organ far den
begira uppdateringar och forbdttringar, med vederborlig motivering och inom en
rimlig tidsram, om den anser att de slutliga utkasten till rapporter om identifierade
infrastrukturbehov inte pad ldmpligt sétt aterspeglar synpunkterna frdn TEN-E-
gruppens medlemmar och for att sikerstélla full 6verensstimmelse med de principer
som anges 1 bilaga VII. Entso for el respektive ENNOH ska till fullo behandla sddana
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begiranden inom en méanad och pé nytt limna in de reviderade slutliga utkasten till
rapporter om identifierade infrastrukturbehov till kommissionen.

TEN-E-gruppens beslutsfattande organ ska godkénna de slutliga rapporterna om
identifierade infrastrukturbehov inom en méanad fran mottagandet.

Senast tva veckor efter godkdnnandet av rapporterna om identifierade
infrastrukturbehov i enlighet med punkt 8 ska Entso for el och ENNOH offentliggdra
dem pa sina respektive webbplatser. I forekommande fall ska Entso for el och
ENNOH uppdatera rapporterna om identifierade infrastrukturbehov i enlighet med de
kanslighetsanalyser som antagits 1 enlighet med artikel 11.8, pa begiran av
kommissionen.

Senast [9 madnader efter denna forordnings ikrafitrddande] ska byréan, efter att ha
genomfort ett omfattande samrad med kommissionen, medlemsstaterna, Entso for el,
Entso for gas, ENNOH, EU DSO-enheten och andra berdrda intressenter,
offentliggdra en bindande metod for identifiering av infrastrukturbehov.

Metoden ska sdkerstdlla att rapporten om identifierade infrastrukturbehov
overensstimmer med principerna i bilaga VIL

Byran ska pa eget initiativ eller pd begiran av kommissionen vid behov uppdatera
metoden.

Fram till den 1 januari 2027 ska denna artikel tillimpas med forbehdll for
overgangsbestdmmelserna i artikel 61 1 forordning (EU) 2024/1789.

Artikel 13

Behovsmatchningsprocessen i elsystemet

Niér det 1 rapporten om identifierade infrastrukturbehov for el konstateras att projekt
som ldmnats in for inforande i den unionsomfattande tiodriga nétutvecklingsplanen
inte till fullo fyller de infrastrukturbehov som identifierats i enlighet med artikel 12
far kommissionen inleda en process for att identifiera mojliga 16sningar for att fylla
icke tillgodosedda behov.

Kommissionen ska i samarbete med Entso for el, medlemsstaterna och byran
uppmana de systemansvariga i de relevanta grupperna att inom sex manader fran
uppmaningen foresld projekt som kan fylla de icke tillgodosedda behoven.
Kommissionen ska Oversidnda de foreslagna projekten till de relevanta grupper som
inréttats i enlighet med artikel 3 for diskussion. Kommissionen far involvera andra
berdrda intressenter och andra regionala samarbetsforum. Projektansvariga som kan
fylla de icke tillgodosedda behoven ska sa snart som mojligt lamna in stodberéttigade
projekt for inféorande 1 de foljande nationella utvecklingsplanerna, den
unionsomfattande tiodriga nédtutvecklingsplanen och unionsforteckningen.

Om inga projekt som kan fylla icke tillgodosedda behov identifieras genom
processen enligt punkt 2 fir kommissionen utlysa en ansokningsomgiang som éar
oppen for alla tredje parter som har forméga att bli projektansvariga dér de kan
foresla projekt som kan fylla de icke tillgodosedda behoven. Projektansvariga som
kan fylla de icke tillgodosedda behoven ska sd snart som mdjligt 1dmna in
stodberattigade projekt for inforande 1 de foljande nationella utvecklingsplanerna,
den unionsomfattande tiodriga ndtutvecklingsplanen och unionsforteckningen.
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Kommissionen ska dvervaka resultatet av processen och fortskridandet for de projekt
som avses 1 punkterna 2 och 3 och néra involvera de relevanta grupper som inréttats i
enlighet med artikel 3 och andra relevanta regionala samarbetsforum.

Artikel 14

Kostnads-nyttoanalyser som omfattar hela energisystemet

Vid projekt som omfattas av infrastrukturkategorierna i punkt 1 a, b, ¢, d, e, foch h
samt punkterna 2 och 3 1 bilaga II, ska Entso for el och ENNOH anvinda
konsekventa sektorsspecifika metoder for en harmoniserad kostnads-nyttoanalys pa
unionsniva som omfattar hela energisystemet ndr de beddmer om projekt ska inforas
1 deras respektive unionsomfattande tiodriga néatutvecklingsplaner.

Metoderna ska
(a) utformas i enlighet med principerna i bilaga V,
(b) grundas pid gemensamma antaganden som gor det mdjligt att jimfora projekt,

(c) vara fOrenliga med wunionens energi- och klimatmél och dess
klimatneutralitetsmal for 2050 och det centrala scenario som avses i artikel 11,
samt med de regler och indikatorer som anges i bilaga IV,

(d) gora det mojligt att bedoma projektpaket i enlighet med artikel 18 och, inom
elsektorn, Overvdga icke ledningsburna 16sningar,

(e) utformas enligt en sektorsovergripande strategi.

Entso for el och ENNOH ska utarbeta och offentliggéra prelimindra metodutkast i
syfte att samrdda med EU DSO-enheten och andra berorda intressenter. Samradet ska
vara Oppet, hallas i god tid och medge insyn. Entso for el och ENNOH ska utarbeta
och offentliggdra en rapport om samradet.

Entso for el och ENNOH ska offentliggdra sina metodutkast och dverldmna dem till
medlemsstaterna, kommissionen och byrén. Entso for el och ENNOH ska motivera
de fall dér de inte alls eller bara delvis har beaktat synpunkterna fran medlemsstater,
nationella myndigheter eller andra intressenter. Entso for el och ENNOH ska senast i
december 2027 offentliggéra sina forsta utkast till konsekventa sektorsspecifika
metoder och dverldmna dem till medlemsstaterna, kommissionen och byran.

Inom tre manader frdn mottagandet av metodutkasten far byrdn och medlemsstaterna
avge yttranden till Entso for el och ENNOH och till kommissionen. Kommissionen
far anordna sirskilda moten med grupperna i syfte att diskutera metodutkasten.

Inom tre ménader frén det att Entso for el och ENNOH har mottagit yttrandena frdn
byrdn och medlemsstaterna ska de &ndra sina respektive metoder, med fullt
beaktande av yttrandena frdn byrdn och medlemsstaterna, och ldmna in dem till
kommissionen for godkédnnande.

Kommissionen ska utfarda sitt beslut inom tre manader frdn mottagandet av
respektive metod.

Om kommissionen forkastar metodutkastet ska den ange skilen till detta. Entso for el
respektive ENNOH ska se Over metodutkastet och pd nytt dverlimna det till
kommissionen for godkédnnande.
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Senast tva veckor efter kommissionens godkidnnande ska Entso for el och ENNOH
offentliggdra uppgifter om sina respektive metoder pa sina webbplatser.

Kommissionen och byran far begira att Entso for el och ENNOH, beroende pa vad
som &r tillimpligt, uppdaterar sina metoder och faststéller en tidsplan. Byrén far
agera pa eget initiativ eller pd en vederborligen motiverad begdran fran nationella
tillsynsmyndigheter eller intressenter. Byrdn ska offentliggéra de begdranden som
den tar emot och alla relevanta handlingar som utgdr underlag for dem och som inte
ar kommersiellt kinsliga.

P4 begdran av byran eller kommissionen ska Entso for el och ENNOH uppdatera de
konsekventa  sektorsspecifika  kostnads-nyttometoderna i  enlighet med
godkénnandeforfarandet i punkterna 3-9.

Entso for el och ENNOH ska i samband med varje unionsomfattande tioarig
ndtutvecklingsplan offentliggéra de uppdaterade indata som é&r relevanta for
tillimpningen av metoderna, inbegripet berdkningsmetoder, nidtmodeller, relevanta
lastfléden och marknadsdata. Dessa uppgifter ska offentliggoras pa ett tillrackligt
exakt sitt, med forbehall for begransningar enligt nationell lagstiftning och relevanta
sekretessavtal. Kommissionen och byran ska sékerstilla att de mottagna uppgifterna
behandlas konfidentiellt bdde av dem sjilva och av parter som utfor analysarbete at
dem pé grundval av uppgifterna.

Entso for el och ENNOH ska, som en del av den unionsomfattande tioariga
nétutvecklingsplanen, berékna och offentliggdra resultaten av kostnads-nyttoanalyser
for alla projekt, som visar hur fordelarna fordelas mellan ldnderna. Detta ska
inbegripa fordelar for bide vérdlinder och icke-vérdlinder som drar nytta av
respektive projekt.

Vid projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkt 1 g och punkt 4 1
bilaga II ska kommissionen sédkerstdlla att det utvecklas metoder for en harmoniserad
kostnads-nyttoanalys pd unionsnivd som omfattar hela energisystemet. Dessa
metoder ska i friga om fordelar och kostnader vara forenliga med de metoder som
utvecklats av Entso for el och ENNOH. Metoderna ska utvecklas pé ett Oppet sitt
som innefattar omfattande samrdd med byran, medlemsstaterna och samtliga berérda
intressenter.

Med borjan i [april 2028] och vartannat &r dérefter ska byran faststdlla och
offentliggdra en uppsittning indikatorer och motsvarande referensviarden for
jamforelse av investeringskostnader per enhet for jimforbara projekt inom de
energiinfrastrukturkategorier som ingar i bilaga II. De projektansvariga ska ldmna de
efterfragade uppgifterna till de nationella tillsynsmyndigheterna och byran. Dessa
referensvirden far anvindas av Entso for el och ENNOH f{or de kostnads-
nyttoanalyser som utfors for efterfoljande  unionsomfattande  tiodriga
nétutvecklingsplaner.
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KAPITEL V

Havsbaserade nat for integrering av fornybar energi
Artikel 15

Planering av havsbaserade niit

Senast [inom 6 mdnader efter ikrafttrddandet] ska medlemsstaterna, med stod av
kommissionen, inom sina sérskilda prioriterade korridorer for havsbaserade nét, vilka
anges i avsnitt 2 i bilaga I, och med beaktande av sdrdragen och utvecklingen 1 varje
region, uppdatera det icke-bindande avtalet om samarbete om mal for havsbaserad
fornybar energiproduktion som ska byggas ut i varje havsomrade fram till 2030,
2040 och 2050, i enlighet med sina nationella energi- och klimatplaner och med
potentialen for havsbaserad fornybar energi i varje havsomrade. Avtalet ska omfatta
mal for fornybar havsbaserad vitgas, beroende péd vad som ér tillampligt.

Som en del av de icke-bindande avtalen ska medlemsstaterna, med stéd av
kommissionen, inom sina sérskilda prioriterade korridorer for havsbaserade nét, vilka
anges 1 avsnitt 2 1 bilaga I, ocksd dverviga om sirskilda gransoverskridande mal,
t.ex. for hybridprojekt eller gransdverskridande radialprojekt, bor faststidllas mellan
tva eller flera medlemsstater i deras respektive nationella energi- och klimatplaner i
syfte att uppnd mélen for havsbaserad fornybar energiproduktion som ska byggas ut
inom varje havsomrade pa effektivast mdjliga sitt.

Detta icke-bindande avtal ska ingds skriftligen for varje havsomradde som &r knutet
till medlemsstaternas territorium och ska inte péverka medlemsstaternas rétt att
utarbeta projekt 1 sina territorialvatten och sin exklusiva ekonomiska zon.
Kommissionen ska ge vigledning for arbetet 1 grupperna.

Senast [inom 12 mdnader efter ikrafitrdidandet] och vart fjirde ar dérefter, som en
del av den efterfoljande tiodriga natutvecklingsplanen, ska Entso for el, med
deltagande av relevanta systemansvariga for Overforingssystem, de nationella
tillsynsmyndigheterna, medlemsstaterna och kommissionen, och 1 enlighet med det
icke-bindande avtal som avses i punkt 1 i denna artikel, som en separat rapport som
ingdr 1 den unionsomfattande tiodriga nédtutvecklingsplanen utarbeta och
offentliggora strategiska utvecklingsplaner pd hog nivd for integrerade havsbaserade
nét for varje havsomréde, i enlighet med de prioriterade korridorer for havsbaserade
ndt som avses 1 bilaga I, med beaktande av miljoskydd och annan anvindning av
havet.

Vid utarbetandet av de strategiska utvecklingsplanerna pd hog niva for integrerade
havsbaserade nét inom den tidsfrist som foreskrivs 1 punkt 1 ska Entso for el beakta
de icke-bindande avtal som avses i punkt 1 for utarbetandet av det centrala scenariot
for den unionsomfattande tioariga natutvecklingsplanen.

De strategiska utvecklingsplanerna pa hog nivé for integrerade havsbaserade nit ska
innehdlla en  allmdn  Oversikt  Over  potentialen  for  havsbaserad
energiproduktionskapacitet och dédrav foljande behov i de havsbaserade néten,
inbegripet eventuella behov av sammanldnkningar, hybridprojekt, radialanslutningar,
forstarkningar och vétgasinfrastruktur.
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De strategiska utvecklingsplanerna pa hég niva for de integrerade havsbaserade
nédten ska vara forenliga med regionala investeringsplaner som har offentliggjorts
enligt artikel 34.1 i forordning (EU) 2019/943 och inforlivats i de unionsomfattande
tiodriga nitutvecklingsplanerna for att sékerstélla en samstdmmig utveckling av
planeringen av landbaserade och havsbaserade nét och de forstarkningar som behovs.

Senast vart fjirde ar efter antagandet av de icke-bindande avtalen i punkt 1 ska
medlemsstaterna uppdatera sina icke-bindande avtal som avses i punkt 1 i denna
artikel, inbegripet med beaktande av resultatet av tillimpningen av den senaste
kostnads-nyttoanalysen och kostnadsdelningen pd de prioriterade korridorerna for
havsbaserade nit.

Efter varje uppdatering av de icke-bindande avtalen i enlighet med punkt 4 ska Entso
for el for varje havsomrade uppdatera den strategiska utvecklingsplanen pa hog nivé
for integrerade havsbaserade ndt 1 ndsta unionsomfattande tiodriga
nétutvecklingsplan enligt punkt 2.

Artikel 16

Viigledning for ramar for samarbetsinriktade investeringar i havsbaserade energiprojekt

Kommissionen ska, med deltagande av medlemsstaterna, relevanta systemansvariga
for overforingssystem, byran och de nationella tillsynsmyndigheterna, Gverviga om
det dr nddvindigt att uppdatera vigledningen om ramar for samarbetsinriktade
investeringar 1 havsbaserade energiprojekt, vilken foreskriver en sirskild kostnads-
nyttoanalys och kostnadsdelning for genomforandet av utvecklingsplanerna for
integrerade havsbaserade nét for havsomraden som avses i artikel 15.2, i enlighet
med de icke-bindande avtal som avses i artikel 14.1, och, i forekommande fall,
offentliggéra en uppdaterad version av vigledningen. Denna végledning ska vara
forenlig med artikel 17.1. Kommissionen ska vid behov uppdatera vigledningen med
beaktande av resultatet av dess genomforande.

Entso for el ska, med deltagande av berdrda systemansvariga for dverforingssystem,
byran, de nationella tillsynsmyndigheterna och kommissionen, uppdatera resultaten
av tillimpningen av kostnads-nyttoanalysen och kostnadsdelningen pa de
prioriterade korridorerna for havsbaserade nit, inbegripet ndrhelst kommissionen
offentliggdr en uppdatering av vigledningen for en specifik kostnads-nytto- och
kostnadsdelning for inférandet av de utvecklingsplaner for integrerade havsbaserade
nét for havsomraden som avses 1 artikel 15.2 1 enlighet med de icke-bindande avtal
som avses 1 artikel 15.1.

KAPITEL VI

Den rittslig ramen
Artikel 17
Mojliggorande av investeringar med grinsoverskridande verkan
De faktiska investeringskostnaderna, exklusive underhallskostnader, for ett projekt

av gemensamt intresse som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkt 1 a,
b, ¢, d, e, f och h 1 bilaga II, och for projekt av gemensamt intresse som omfattas av
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energiinfrastrukturkategorin 1 punkt 2 i bilaga II, om de omfattas av de nationella
tillsynsmyndigheternas behorighet 1 varje berérd medlemsstat, ska bdras av de
relevanta systemansvariga for dverforingssystemen, systemansvariga for vétgasnit,
andra operatorer eller projektansvariga for infrastrukturen for Overforing 1 de
medlemsstater didr projektet har en positiv nettoeffekt, och ska finansieras av
nitanvindarna genom tariffer for nittilltrdde i denna eller dessa medlemsstater, till
den del kostnaderna inte ticks av kapacitetsavgifter eller andra avgifter.

Bestimmelserna i1 denna artikel ska tillimpas pé ett projekt av gemensamt intresse
som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i artikel 27 samt punkt 1 a, b, c, d, e,
f och h och punkt 2 i bilaga II, om minst en projektansvarig limnar in en begéran till
de relevanta nationella myndigheterna om att dessa bestdmmelser ska tillimpas pé
projektets kostnader.

Projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 1 g i bilaga II fér
omfattas av bestimmelserna i denna artikel om minst en projektansvarig lamnar in en
begéran om detta till de relevanta nationella myndigheterna.

Om ett projekt har flera projektansvariga ska de relevanta nationella
tillsynsmyndigheterna utan drojsmél begéra att alla projektansvariga ldmnar in en
gemensam investeringsforfragan i enlighet med punkt 4.

De projektansvariga for ett projekt av gemensamt intresse pd vilket punkt 1 ar
tillimpligt ska regelbundet — minst en gang om aret fran det att projektet infors i
unionsforteckningen och tills projektet tas i drift — informera samtliga relevanta
nationella tillsynsmyndigheter om hur projektet fortskrider och om dess kostnader
och verkan.

Sa snart ett sddant projekt av gemensamt intresse har natt tillricklig mognad och
berdknas vara redo att inleda uppférandefasen inom de ndrmaste 36 méanaderna ska
de projektansvariga, efter samrad med de systemansvariga for 6verforingssystemen i
de medlemsstater dér projektet har en betydande positiv nettoeffekt, 1dmna in en
investeringsforfragan. 1 investeringsforfrigan ska det ingd en begiran om
gransoverskridande kostnadsfordelning och den ska ldmnas in till alla de relevanta
nationella tillsynsmyndigheter som berors, tillsammans med foljande:

(a) En uppdaterad projektspecifik kostnads-nyttoanalys som dr forenlig med det
centrala scenario som avses 1 artikel 11 och eventuella kinsligheter som avses 1
artikel 11, och den metod for en harmoniserad kostnads-nyttoanalys som
omfattar hela energisystemet vilken avses 1 artikel 14, med beaktande av
fordelar utanfor granserna for de medlemsstater pa vars territorium projektet ar
beldget.

(b) En affirsplan med en analys av projektets ekonomiska birkraft, inklusive
uppgifter om den finansieringslésning som valts, och, for ett projekt av
gemensamt intresse som omfattas av energiinfrastrukturkategorin i punkt 3 i
bilaga II, resultatet av marknadstester.

(c) Om de projektansvariga dr Overens om detta, ett underbyggt forslag till
gransoverskridande kostnadsférdelning.

Om ett projekt drivs av flera projektansvariga ska de ldmna in sin
investeringsforfrdgan gemensamt.

De relevanta nationella tillsynsmyndigheterna ska efter mottagandet utan drdjsmal
oversidnda en kopia av varje investeringsforfrigan till byrén i informationssyfte.

52

SV



SV

De relevanta nationella tillsynsmyndigheterna och byrén ska behandla kommersiellt
kénslig information konfidentiellt.

Senast sex manader efter att investeringsforfragan har mottagits av den sista av de
relevanta nationella tillsynsmyndigheterna ska dessa myndigheter, efter samrdd med
de berorda projektansvariga, fatta samordnade beslut, antingen om férdelningen av
de faktiska investeringskostnader som ska béras av varje systemansvarig i projektet
samt om kostnadernas inkludering 1 tarifferna, eller om avslag pé
investeringsforfrdgan, helt eller delvis, ifall de relevanta nationella
tillsynsmyndigheternas gemensamma analys leder till slutsatsen att projektet eller en
del av det inte ger betydande nettoférdelar i nagon av de relevanta nationella
tillsynsmyndigheternas medlemsstater.

De relevanta nationella tillsynsmyndigheterna ska inkludera relevanta faktiska
investeringskostnader 1 tariffer, enligt den rekommendation som avses i1 punkt 14, i
enlighet med fordelningen av investeringskostnader som ska bédras av varje
systemansvarig for projektet.

For projekt inom deras respektive medlemsstats territorium ska de relevanta
nationella tillsynsmyndigheterna dérefter, nir sd ar ldmpligt, bedoma om eventuella
fragor om Overkomlighet kan uppstd pad grund av att investeringskostnaderna har
inkluderats i tarifferna.

Vid fordelningen av kostnaderna ska de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna ta
hénsyn till f6ljande:

(a) Faktiska eller berdknade kapacitetsavgifter eller andra avgifter.

(b) Faktiska eller berdknade intékter som harrér fran den kompensationsmekanism
mellan systemansvariga for overforingssystem som inréttats enligt artikel 49 i
forordning (EU) 2019/943.

Vid grinsoverskridande kostnadsfordelning ska hénsyn tas till projektens
ekonomiska, sociala och miljomissiga kostnader och fordelar i de berdrda
medlemsstaterna och behovet av att sidkerstilla en stabil finansieringsram for
utvecklingen av projekt av gemensamt intresse samtidigt som behovet av finansiellt
stod minimeras. Vid grinsoverskridande kostnadsfordelning ska de relevanta
nationella tillsynsmyndigheterna, efter samrdd med berdrda systemansvariga for
overforingssystem, stridva efter en omsesidig dverenskommelse som ska bygga pa
bland annat, men inte enbart, den information som anges i1 punkt 4 forsta stycket a
och b i denna artikel. Deras beddmning ska grundas pa det centrala scenariot och alla
kénsligheter som avses i artikel 11 och mojliggora en gedigen analys av hur projektet
av gemensamt intresse bidrar till unionens energipolitik for utfasning av fossila
brinslen, marknadsintegration, konkurrens, héllbarhet och forsorjningstrygghet.

Vid fordelningen av kostnaderna ska de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna
tillimpa f6ljande allménna principer:

(@) Om minst 10 % av de uppskattade fordelarna med ett projekt uppstar 1 en
medlemsstat ska den medlemsstaten och den relevanta nationella
tillsynsmyndigheten delta 1 den gransoverskridande
kostnadsfordelningsprocessen.

(b) Nar séd ar lampligt ska kostnadsfordelningen mellan medlemsstaterna baseras
pa fordelningen av nettofordelar, sa att man sdkerstiller att
kostnadsfordelningsnyckeln aterspeglar denna férdelning.
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(c) Den griansoverskridande kostnadsfordelningen ska baseras pa ett forhandsavtal
om kostnadsfordelning som dr utformat for att sdkerstélla investeringssdkerhet,
dar detta avtal ska medge insyn och vara forutsédgbart; den grinséverskridande
kostnadsfordelningen far utformas sé att den kan justeras i efterhand, forutsatt
att sadana justeringar uttryckligen definieras i beslutet om kostnadsfordelning
och dr tydligt formulerade, &ven 1 frdga om tidsramar och de
kostnadskategorier som técks.

Om ett projekt av gemensamt intresse begridnsar negativa externa effekter, sdsom
ringfloden, och det projektet av gemensamt intresse genomfors i den medlemsstat dar
den negativa externa effekten har sitt ursprung, ska denna begrinsning inte anses
som en griansdverskridande fordel och darfor inte ligga till grund for en férdelning av
kostnader till de systemansvariga for overforingssystemen i de medlemsstater som
paverkas av dessa negativa externa effekter.

Niér de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna faststéller eller godkénner tariffer i
enlighet med artikel 78.1 i direktiv (EU) 2024/1788 och artikel 59.1 a i direktiv (EU)
2019/944, ska de, utgdende fran den grinsoverskridande kostnadsférdelning som
avses 1 punkt 5 1 den hir artikeln, beakta de faktiska kostnader som uppstatt for en
systemansvarig for overforingssystemet, en systemansvarig for vitgasnit eller en
annan projektansvarig till f6ljd av investeringar, i den min dessa kostnader
motsvarar kostnaderna for en effektiv och strukturellt jaimforbar operatdr.

De relevanta nationella tillsynsmyndigheterna ska utan drojsmél meddela byran
beslutet om kostnadsfordelning och samtidigt ldmna all relevant information om det
beslutet. Beslutet om kostnadsfordelning ska sérskilt innehélla en detaljerad
motivering av kostnadsfordelningen mellan medlemsstaterna, inbegripet foljande:

(@) En utvidrdering av den identifierade verkan for var och en av de berdrda
medlemsstaterna, inbegripet den som ror néttariffer.

(b) En utvérdering av den affarsplan som avses i punkt 4 forsta stycket b.

(c) Projektets regionala eller unionsomfattande positiva externa effekter, till
exempel forsorjningstrygghet, systemflexibilitet, solidaritet eller innovation.

(d) Resultatet av samradet med de berdrda projektansvariga.

Beslutet om kostnadsfordelning ska offentliggéras pd de relevanta nationella
tillsynsmyndigheternas webbplatser och delges byran och kommissionen.

Senast [inom 6 mdnader efter ikrafttrddandet] ska byrin inritta ett centralt register
over alla beslut om griansoverskridande kostnadsfordelning som fattats av nationella
tillsynsmyndigheter och ldgga upp det pa sin webbplats.

Om de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna inte har nétt en overenskommelse
om investeringsforfrdgan senast sex manader efter det att forfrdgan mottogs av den
sista av de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna ska de utan dréjsmél informera
byran.

I detta fall, eller efter en gemensam begdran frdn de relevanta nationella
tillsynsmyndigheterna, ska beslutet om den investeringsforfrigan med
gransoverskridande kostnadsfordelning som avses 1 punkt 5 fattas av byran senast tre
ménader efter den dag d& byrin Gvertog drendet.

Innan ett sddant beslut fattas ska byran samrdda med de relevanta nationella
tillsynsmyndigheterna och de projektansvariga. Den tremanadersperiod som avses i
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11.

12.

13.

14.

andra stycket far forlingas med tvd manader om byran begér in ytterligare
information. Den forldngda tidsfristen ska borja 16pa dagen efter den dag di den
fullstdndiga informationen kom in.

Byrans bedomning ska baseras pd det centrala scenario som faststillts enligt artikel
11 och alla kénsligheter, for att mojliggéra en gedigen analys av det bidrag som
projektet av gemensamt intresse tillfér unionens energipolitiska mal for utfasning av
fossila brénslen, marknadsintegration, konkurrens, héllbarhet och
forsorjningstrygghet.

Byran ska, 1 sitt beslut om investeringsforfrigan med gransoverskridande
kostnadsfordelning, Overlata till de relevanta nationella myndigheterna att vid
tidpunkten for genomforandet av detta beslut i enlighet med nationell rétt faststélla
hur investeringskostnaderna ska innefattas i tarifferna i enlighet med den foreskrivna
gransoverskridande kostnadsfordelningen.

Beslutet om investeringsforfragan med griansoverskridande kostnadsfordelning ska
offentliggoras. Artiklarna 25.3, 28 och 29 1 forordning (EU) 2019/942 ska gilla.

Byréan ska utan drdjsmal forse kommissionen med en kopia av samtliga beslut om
kostnadsfordelning tillsammans med all relevant information om vart och ett av
besluten. Byran ska offentliggdra icke-konfidentiella versioner av alla beslut pé sin
webbplats. Informationen far ldmnas i aggregerad form. Byrdn och kommissionen
ska behandla kommersiellt kinsliga uppgifter konfidentiellt.

Beslut om kostnadsfordelning ska inte paverka rdtten for systemansvariga for
overforingssystem att tillimpa, och for nationella tillsynsmyndigheter att godkénna,
avgifter for néttilltrdde 1 enlighet med forordningarna (EU) 2019/943 och (EU)
2024/1789 och direktiven (EU) 2019/944 och (EU) 2024/1788.

Denna artikel ska inte tillimpas pa projekt av gemensamt intresse som omfattas av
ett eller flera av foljande:

(a) Ett undantag fran artiklarna 31, 32, 33 och 78.7 samt direktiv (EU) 2024/1788,
1 enlighet med artikel 78 1 férordning (EU) 2024/1789.

(b) Ett undantag fran artikel 19.2 och 19.3 i forordning (EU) 2019/943 eller
artiklarna 6, 59.7 och 60.1 1 direktiv (EU) 2019/944, enligt artikel 63 1
forordning (EU) 2019/943.

(c) Ett undantag fran bestimmelser om atskillnad eller om tilltrdde for tredje part,
enligt artikel 17 1 Europaparlamentets och radets f{orordning (EG)
nr 714/2009°% eller artikel 64 i forordning (EU) 2019/943 och artikel 66 i
direktiv (EU) 2019/944.

Senast [sex mdnader efter denna forordnings ikrafttrddande] ska byrdn anta en
rekommendation for att identifiera god praxis for behandlingen av
investeringsforfragningar for projekt av gemensamt intresse 1 enlighet med de
principer som avses i punkt 7 i denna artikel.

Denna rekommendation ska vid behov uppdateras regelbundet av byran. Den ska
beakta sektorsspecifika sidrdrag och ska sédkerstélla forenlighet med de principer for

38

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 714/2009 om villkor for tilltrade till ndt for
gransoverskridande elhandel och om upphdvande av forordning (EG) nr 1228/2003 (EUT L 211,

14.8.2009, s. 15, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2009/714/0j).
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gransoverskridande kostnadsdelning for havsbaserade nit for fornybar energi som
avses 1 artikel 16.1. Nér byrdn antar eller uppdaterar rekommendationen ska den
genomfora ett omfattande samrdd med alla berorda intressenter. Rekommendationen
ska ocksd innehdlla en icke-bindande mall for gransdverskridande
kostnadsfordelning for att underlitta de nationella tillsynsmyndigheternas arbete.

15. Projekt av Omsesidigt intresse ska fi en grinsoverskridande kostnadsfordelning
enligt samma regler och villkor som avses i denna artikel nir det géller de fordelar de
medfor for unionen. Den ska utfirdas pé ett samordnat sitt av de relevanta nationella
tillsynsmyndigheterna i de medlemsstater som far fordelar.

16. Denna artikel ska i tillampliga delar gélla for projektpaket i enlighet med artikel 18.
Artikel 18

Mojlighet att samla energiinfrastrukturprojekt i paket i syfte att dela pd kostnaderna

1. Projektansvariga fir samla tva eller flera projekt i unionsforteckningen i paket for att
underlitta diskussionerna om kostnadsdelning mellan de berérda medlemsstaterna
och tredjeldnderna, beroende p& vad som é&r ldmpligt, liksom besluten om
gransoverskridande kostnadsfordelning mellan de berdrda behdriga myndigheterna i
medlemsstaterna eller mellan de behoriga myndigheterna 1 medlemsstaterna och
tredjelédnderna, beroende pa vad som ar lampligt.

2. Kommissionen far uppmana projektansvariga att lamna in ett forslag till ett eller flera
paket med tva eller flera projekt i unionsforteckningen till de relevanta grupperna for
diskussion. Ett projektpaket fir omfatta projekt i olika mognadsstadier, forutsatt att
det faktum att projekten samlas i paket inte forsenar genomforandet av de mest
mogna projekten.

3. Efter diskussionerna i grupperna far kommissionen begira att Entso for el eller
ENNOH tillhandahdller en gemensam kostnads-nyttoanalys for de foreslagna
paketen med tva eller flera projekt i unionsforteckningen. Den gemensamma
kostnads-nyttoanalysen ska vara forenlig med det centrala scenario och de
kénsligheter som avses 1 artikel 11 och den metod som utarbetats 1 enlighet med
artikel 15. Entso for el eller ENNOH ska tillhandahalla den gemensamma kostnads-
nyttoanalysen inom tva manader fran det att begéran lamnas till kommissionen.

4. De berérda medlemsstaterna ska, med deltagande av de relevanta nationella
tillsynsmyndigheterna och med stdd av kommissionen, dra slutsatser om
projektpaketet och, nér sa ar lampligt, uppmana projektansvariga att 1dgga till projekt
1 paketet eller ta bort projekt ur paketet, om detta underléttar diskussionerna om
kostnadsdelning, fOrutsatt att antalet projekt i unionsforteckningen som ingar i
paketet forblir hanterbart.

5. De berdrda medlemsstaterna fir besluta att godkdnna paketen och uppmana de
projektansvariga att lamna in en gemensam investeringsforfragan enligt artikel 17.4.
Beslutet ska delges de berdérda grupperna och kommissionen. Vid tillimpning av
artikel 17.4 ska endast en uppdaterad kostnads-nyttoanalys och ett forslag till
gransoverskridande kostnadsfordelning ingd 1 investeringsforfrigan 1 syfte att
underlétta en eventuell ansokan om ekonomiskt stdd fran unionen enligt artikel 21.
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Artikel 19
Oronmiirkta intiikter frin éverbelastning for projekt i unionsforteckningen

Systemansvariga for overforingssystem ska avsitta 25 % av de kapacitetsavgifter
som inte anvinds for att garantera den faktiska tillgéngligheten av den tilldelade
kapaciteten i1 enlighet med artikel 19.2 a 1 forordning (EU) 2019/943 och for
erséttning till operatorer av havsbaserade produktionsanldggningar for fornybar el i
enlighet med artikel 19.2 ¢ 1 samma forordning, for nétinvesteringar i projekt i
unionsforteckningen som dr relevanta for att minska Overbelastning i
sammanldnkningar i enlighet med artikel 19.2 b 1 den férordningen.

Systemansvariga for dverforingssystem ska placera de medel som avses 1 punkt 1 i
denna artikel pa ett separat konto tills de kan anvéndas for att finansiera projekt i
unionsforteckningen som dr relevanta for att minska Overbelastning i
sammanlankningar, eller tills de har visat att de prioriterade mal som anges 1 artikel
19.2 b i forordning (EU) 2019/943 har uppfyllts pa ett tillfredsstdllande sétt och det
inte finns ndgot behov av att bygga ytterligare gransdverskridande kapacitet vid de
berérda medlemsstaternas grénser for att minska dverbelastning i sammanlédnkningar.

Anvéndningen av de medel som avses i1 punkt 1 ska

(a) atgirda finansieringsunderskottet for projekt i unionsforteckningen som
har betydande fordelar utanfor sina vardldnder, med vederborlig hdnsyn
till forvéantad finansiering genom tariffer,

(b) medge insyn 1 begidranden om beslut om grinsdverskridande
kostnadsfordelning i enlighet med artikel 17 i denna forordning,

(c) utformas si att man undviker dubbelfinansiering och sidkerstéller
proportionalitet, Oppenhet och icke-diskriminering,

(d) inte dventyra uppfyllandet av de prioriterade malen enligt artikel 19.2 i
forordning (EU) 2019/943.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 i
denna forordning for att komplettera denna forordning genom att specificera pa vilka
villkor systemansvariga for overforingssystem far anvinda de medel som avses i
punkt 1 i den hér artikeln och villkoren for att malet i artikel 19.2 b i férordning (EU)
2019/943 ska anses ha uppfyllts pd lampligt sétt.

Inom [6 mdnader] efter ikrafttradandet av de delegerade akter som avses 1 punkt 4
ska byrdn uppdatera metoden for anvdndning av intdkter frdn Overbelastning i
enlighet med artikel 19.4 i férordning (EU) 2019/943. Den uppdaterade metoden ska
vara forenlig med punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel och med de delegerade akter
som antas 1 enlighet med punkt 4 1 denna artikel.

Artikel 20

Riittsliga incitament

Om en projektansvarig 16per hogre risker vid utveckling, uppforande, drift eller
underhdll av ett projekt av gemensamt intresse som omfattas av de nationella
tillsynsmyndigheternas behorighet, jamfort med risker som normalt uppstar vid ett
jamforbart infrastrukturprojekt, far de nationella tillsynsmyndigheterna bevilja detta
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projekt lampliga incitament i1 enlighet med foérordningarna (EU) 2019/943 och
2024/1789 och direktiven (EU) 2019/944 och (EU) 2024/1788.

Det forsta stycket ska inte tillimpas pa projekt av gemensamt intresse som omfattas
av ett eller flera av foljande:

(a) Ett undantag fran artiklarna 31, 32, 33, och artikel 78.7 och 78.9 i direktiv
(EU) 2024/1788, 1 enlighet med artikel 78 i forordning (EU) 2024/1789.

(b) Ett undantag fran artikel 19.2 och 19.3 i férordning (EU) 2019/943 eller fran
artiklarna 6, 59.7 och 60.1 1 direktiv (EU) 2019/944, i enlighet med artikel 63 i
forordning (EU) 2019/943.

(c) Ettundantag i enlighet med artikel 36 1 direktiv 2009/73/EG.
(d) Ett undantag i enlighet med artikel 17 i férordning (EG) nr 714/2009.

Om de nationella tillsynsmyndigheterna beslutar att bevilja de incitament som avses i
punkt 1 i denna artikel ska de beakta resultatet av den kostnads-nyttoanalys som ar
forenlig med den metod som har utarbetats enligt artikel 14, sirskilt projektets
regionala eller unionsomfattande positiva externa effekter. De nationella
tillsynsmyndigheterna ska vidare analysera de specifika riskerna for de
projektansvariga, de dtgidrder som vidtagits for att begrénsa riskerna samt frdgan om
huruvida projektets riskprofil dar motiverad med tanke pa de positiva nettoeffekter
projektet ger jamfort med ett alternativ med ldgre risk. Risker som berittigar till
incitament ska framfor allt omfatta risker med anknytning till ny dverforingsteknik,
savil landbaserad som havsbaserad, risker i relation till otillracklig kostnadstdckning
samt utvecklingsrisker.

Beslutet att bevilja incitamenten ska beakta den uppkomna riskens sérskilda karaktér,
och incitament fir beviljas som bland annat omfattar en eller flera av foljande
atgérder:

(a) Reglerna for forhandsinvesteringar.

(b) Reglerna for erkdnnande av de faktiska kostnader som uppstétt innan projektet
tas 1 drift.

(c) Reglerna for medgivande av extra avkastning pd det kapital som investerats i
projektet.

(d) Andra dtgirder som anses nodvédndiga och ldmpliga.

KAPITEL VII

Finansiering

Artikel 21

Projekts berdittigande till ekonomiskt stod fran unionen enligt forordning (EU) 2021/1153
1.

Projekt av gemensamt intresse som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i
artikel 27 och bilaga II ska vara berittigade till ekonomiskt stod fran unionen i form
av bidrag for studier och finansieringsinstrument.
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Projekt av gemensamt intresse som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i
artikel 27 och i punkt 1 a, b, ¢, d, e, f och h och punkt 2 i bilaga II och omfattas av de
nationella tillsynsmyndigheternas behorighet ska dven vara berittigade till
ekonomiskt stod frén unionen i form av bidrag for bygg- och anldggningsarbeten om
de uppfyller samtliga foljande kriterier:

(a) Den projektspecifika kostnads-nyttoanalys som har genomforts enligt artikel
174a visar betydande  positiva externa  effekter, exempelvis
forsorjningstrygghet, systemflexibilitet, solidaritet eller innovation.

(b) Ett beslut om gransoverskridande kostnadsfordelning enligt artikel 17 har
fattats for projektet.

(c) Projektet kan inte finansieras av marknaden eller genom regelverket i1 enlighet
med affarsplanen och andra bedomningar, sérskilt beddmningar som gors av
potentiella investerare, langivare eller av den nationella tillsynsmyndigheten,
dédr hiansyn tas till ett eventuellt sddant beslut om incitament och tillhérande
motivering som avses 1 artikel 20.2 vid beddmning av projektets behov av
ekonomiskt stdd fran unionen.

Projekt av gemensamt intresse som genomfors i enlighet med det forfarande som
avses 1 artikel 5.7 d ska dven vara berittigade till ekonomiskt stod fran unionen i
form av bidrag for bygg- och anldggningsarbeten om de uppfyller kriterierna i punkt
2 i den hir artikeln.

Projekt av gemensamt intresse som omfattas av andra energiinfrastrukturkategorier i
bilaga II &n de som avses i punkt 2, med undantag for infrastrukturkategorin i punkt
3 i den bilagan, ska dven vara berittigade till ekonomiskt stod fran unionen i form av
bidrag for bygg- och anldggningsarbeten om de uppfyller samtliga foljande kriterier:

(a) Den projektspecifika kostnads-nyttoanalys som genomfdrts av den
projektansvarige med tillimpning av den relevanta metod for kostnads-
nyttoanalys som utarbetats i enlighet med artikel 11 visar betydande positiva
externa effekter, exempelvis forsorjningstrygghet, systemflexibilitet, solidaritet
eller innovation.

(b) Projektet kan inte finansieras av marknaden 1 enlighet med den affarsplan som
utarbetats av den projektansvarige och andra beddmningar, sirskilt de som
gjorts av  potentiella investerare, langivare eller den nationella
tillsynsmyndigheten.

(c) Projektet har genomgatt en utvardering som utforts av den relevanta nationella
myndigheten eller, 1 tillimpliga fall, den nationella tillsynsmyndigheten, i
samrdd med de systemansvariga for Overforingssystemen eller de relevanta
systemansvariga for distributionssystemen i de medlemsstater dir projektet har
en betydande positiv nettoeffekt, som tydligt visar att projektet genererar
betydande  positiva  externa  effekter, sdsom  forsorjningstrygghet,
systemflexibilitet, solidaritet eller innovation, och som innehaller en
utvirdering av dessa, och ger tydliga bevis for att projektet saknar kommersiell
barkraft, 1 enlighet med den kostnads-nyttoanalys, den affarsplan och de
bedomningar som gjorts av den projektansvarige och potentiella investerare
eller ldngivare och, 1 tillampliga fall, en nationell tillsynsmyndighet.

Den utvérdering som avses i punkt 4 c¢ i den hér artikeln ska baseras pa det scenario
som faststillts enligt artikel 11 och eventuella befintliga kédnslighetsanalyser av detta
och ska omfatta en korrekt utvirdering och beddmning av de faktiska kostnaderna,
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en korrekt beskrivning av projektets fordelar, inbegripet den grinséverskridande
fordelningen av dessa mellan enskilda medlemsstater eller tredjeldnder, inbegripet
icke-vérdliander, en beskrivning av kostnadsfordelningen Over gridnserna och av alla
finansieringskallor som &r relevanta for projektet och som redan ar sékra.

Denna artikel ska 1 tillimpliga delar gilla for projekt av dmsesidigt intresse och
projektpaket enligt artikel 18.

Projekt av dmsesidigt intresse ska vara beréttigade till ekonomiskt stéd fran unionen
enligt villkoren i1 forordning (EU) 2021/1153. Nér det géller bidrag for bygg- och
anldggningsarbeten ska projekt av Omsesidigt intresse vara berittigade till
ekonomiskt stdd fran unionen under forutséttning att de uppfyller kriterierna i punkt
2 eller 4 1 den hér artikeln, beroende pa vad som é&r tillimpligt, och att projektet
bidrar till unionens 6vergripande energi- och klimatpolitiska mal.

Artikel 22

Riktlinjer avseende kriterierna for beviljande av ekonomiskt stod fran unionen

De specifika kriterier som faststélls i artikel 4.3 1 denna forordning och de parametrar
som faststills i artikel 4.5 i denna forordning ska tillimpas vid faststéllandet av
kriterierna for beviljande av ekonomiskt stdd fran unionen i enlighet med foérordning
(EU) 2021/1153. For projekt av gemensamt intresse som omfattas av artikel 27 i
denna forordning ska, wutdover kraven 1 artikel 21.2, kriterierna for
marknadsintegration, forsorjningstrygghet, konkurrens och héllbarhet tillimpas.

KAPITEL VIII

Slutbestammelser
Artikel 23

Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 3.4, 11.6 och 19.4
ska ges till kommissionen for en period pa sju ar frdn och med den 23 juni 2027.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
ménader fore utgangen av perioden pé sju ir. Delegeringen av befogenhet ska genom
tyst medgivande forlingas med perioder av samma ldngd, savida inte
Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sddan forléingning senast tre ménader
fore utgdngen av perioden 1 fréga.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.4, 11.6 och 19.4 far nir som
helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebar
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan har trétt i kraft.
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Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 3.4, 11.6 och 19.4 ska trida i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invéndningar mot den
delegerade akten inom en period pad tvd manader fran den dag d& akten delgavs
Europaparlamentet och réadet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att
invinda. Denna period ska forlingas med tvd ménader pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.

Artikel 24

Rapportering och utvirdering

Senast den 30juni 2032 ska kommissionen offentliggéra en rapport om
genomforandet av projekt 1 unionsforteckningen och lidgga fram den {or
Europaparlamentet och radet. Denna rapport ska innehdlla en utvirdering av
foljande:

(a) Framstegen i frdga om planering, utveckling, uppforande och idrifttagning av
projekt i1 unionsforteckningen samt, i forekommande fall, forseningar i
genomforandet och andra svarigheter som uppstatt.

(b) De medel som wunionen har anslagit och betalat till projekt i
unionsforteckningen, i forhallande till totalvdrdet av finansierade projekt 1
unionsforteckningen.

(c) Framstegen i1 frdga om integrering av energi frin fornybara energikéllor,
inklusive energi frdn havsbaserade fornybara energikillor, och minskade
utsldpp av vixthusgaser genom planering, utveckling, uppforande och
idrifttagning av projekt 1 unionsforteckningen.

(d) For el- och vitgassektorerna, utvecklingen av sammanldnkningsnivdn mellan
medlemsstaterna och motsvarande utveckling av energipriserna.

(e) Tillstdndsprocessen och allménhetens medverkan, sérskilt f6ljande:

i)  Den genomsnittliga och maximala totala lingden pé tillstindsprocessen
for projekt 1 unionsforteckningen, inklusive ldngden péd varje fas i
foransokningsforfarandet, jamford med tidsgrinserna for de ursprungliga
viktiga delmal som avses i artikel 10.9.

i1) Bésta praxis och innovativ praxis med avseende pd intressenters
medverkan.

i11) Bésta praxis och innovativ praxis med avseende pd begrdnsning av
miljokonsekvenser, inklusive klimatanpassning, under
tillstdndsprocesserna och i samband med projektets genomforande.

iv) Hur dndamélsenliga de scheman som fOreskrivs i artikel 8.3 &r for
iakttagandet av de tidsgranser som faststélls 1 artikel 10.1 och 10.2.
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v)  Graden av digitalisering av tillstandsforfaranden.
(f) Reglering, sarskilt foljande:

1)  Antalet projekt av gemensamt intresse, eller projektpaket, for vilka ett
beslut om gransdverskridande kostnadsfordelning enligt artikel 17 har
fattats.

ii)  Antalet och typen av projekt av gemensamt intresse som har fétt sdrskilda
incitament i enlighet med artikel 20.

(g) Hur dndamalsenligt denna forordning bidrar till unionens energi- och
klimatmal och uppnaendet av klimatneutralitet senast 2050.

(h) Forbéttringen av den grénsoverskridande energiinfrastrukturens fysiska och
cybersédkerhetsrelaterade motstandskraft.

(i) Anvéndningen av icke ledningsburna 16sningar nér det giller antalet projekt
och respektive 6kning av nitkapaciteten.

Artikel 25

Oversyn

Senast den 30 juni 2033 ska kommissionen gora en oversyn av denna forordning, pé
grundval av resultatet av den rapportering och utvdrdering som foreskrivs 1 artikel 24
i denna forordning, samt av den Overvakning, rapportering och utvirdering som
gjorts enligt artiklarna 22 och 23 1 forordning (EU) 2021/1153.

Artikel 26

Information och offentlighet

Kommissionen ska inrdtta och uppritthdlla en Oppenhetsplattform som ar Iatt
tillgénglig for allménheten via internet. Plattformen ska regelbundet uppdateras med
information fran de rapporter som avses i artikel 5.4, den webbplats som avses i
artikel 9.7, och direkt information fran de projektansvariga om projekt som inte
langre finns med 1 unionsforteckningen. Plattformen ska innehélla foljande
information:

(@) Allméan, uppdaterad information, bland annat geografiska uppgifter, for varje
projekt i unionsforteckningen.

(b) En genomforandeplan enligt artikel 5.1 for varje projekt 1 unionsforteckningen,
utformad pa ett sitt som gor det mgjligt att nidr som helst beddma hur
genomforandet fortskrider.

(c) Projektens viktigaste forvdntade fordelar och bidrag till de mal som avses i
artikel 1.1 och kostnaderna for projekten, med undantag for kommersiellt
kénslig information.

(d)  Unionsforteckningen.

(¢) De medel som unionen anslagit och betalat ut till varje projekt i
unionsforteckningen.

(f) Lank till den nationella handbok med forfaranden som avses i artikel 9.
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(g) Information och statusuppdateringar avseende projekt som har ingétt men inte
langre ingdr 1 unionsforteckningen.

Artikel 27

Undantag for sammanléinkningar for Cypern och Malta

Vad giller Cypern och Malta, som inte &r sammanldnkade med det transeuropeiska
gasnitet, ska ett undantag fran artiklarna 3, 4.1 a och b och 4.5 samt bilagorna I, II
och IIl gilla. En sammanldnkning for var och en av dessa medlemsstater ska
bibehalla sin status som projekt av gemensamt intresse enligt denna forordning, med
alla relevanta rattigheter och skyldigheter, om denna sammanlédnkning

(a)  var under utveckling eller var pa planeringsstadiet den 23 juni 2022,

(b) har beviljats status som projekt av gemensamt intresse enligt
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 347/2013%,

(c) &r nddvindig for att sdkra dessa medlemsstaters permanenta sammanlédnkning
till det transeuropeiska gasnitet.

Dessa projekt ska sékerstdlla framtida tilltrdde till nya energimarknader, inbegripet
vitgasmarknaden.

De projektansvariga ska tillhandahdlla tillrickliga beldgg for hur de
sammanldnkningar som avses i punkt 1 sékerstéller tilltrdde till nya energimarknader,
inbegripet vitgasmarknaden, 1 linje med unionens Overgripande energi- och
klimatpolitiska mél. Dessa beldgg ska innefatta en bedomning av tillgdngen och
efterfrigan pd fornybar eller koldioxidsndl vétgas samt en berdkning av den
minskning av vixthusgasutslapp som projektet mojliggor.

Kommissionen ska regelbundet kontrollera denna bedomning och berdkning, samt att
projektet genomfors enligt den tidsméssiga planeringen.

Utover de specifika kriterierna for ekonomiskt stéd fran unionen i artikel 21 ska de
sammanlidnkningar som avses i punkt 1 vara utformade pa foljande sitt: de ska
sakerstilla tilltrade till framtida energimarknader, inbegripet vitgasmarknaden, de far
inte leda till en forlingning av livslingden for naturgastillgangar, och de ska
sakerstilla gransoverskridande driftskompatibilitet med nérliggande nét. Eventuellt
berdttigande till ekonomiskt stdd fran unionen enligt artikel 21 ska upphora den
31 december 2027.

Ansokningar om ekonomiskt stod frén unionen ska tydligt visa syftet att omvandla
tillgdngen till en sdrskild vétgastillgdng senast 2036 om marknadsforhallandena
tillater detta, med hjélp av en fardplan med en noggrann tidsplanering.

Undantaget 1 punkt 1 ska gilla tills Cypern respektive Malta &r direkt sammanlénkat
till det transeuropeiska gasnitet eller till och med den 31 december 2029, beroende
pa vilket som intraffar forst.

39

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013 av den 17 april 2013 om riktlinjer for
transeuropeiska energiinfrastrukturer och om upphévande av beslut nr 1364/2006/EG och om &ndring
av forordningarna (EG) nr 713/2009, (EG) nr 714/2009 och (EG) nr 715/2009 (EUT L 115, 25.4.2013,
s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/347/0j).
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Artikel 28

Andringar av forordning (EU) 2019/942
Forordning (EU) 2019/942 ska dndras pa foljande satt:
1) I artikel 3.2 ska det forsta stycket erséttas med foljande:

”Pa Acers begéran ska tillsynsmyndigheterna, Entso for el, Entso for gas, ENNOH,
de regionala samordningscentrumen, EU DSO-enheten, systemansvariga for
overforingssystemen, operatdrer av vitgasnét, nominerade elmarknadsoperatorer och
enheter som inrittats av systemansvariga for Overforingssystem for naturgas,
systemansvariga for LNG-anldggningar, systemansvariga for lagringssystem for
naturgas eller operatdrer av lagringsanldggningar for vitgas eller operatorer av
vitgasterminaler tillhandahalla Acer informationen pa samma detaljniva som kravs
for att Acer ska kunna utfora sina uppgifter enligt denna férordning, sédvida inte Acer
redan har begért och fétt den informationen.”

2) I artikel 11 ska leden c och d ersittas med foljande:

’c) Uppfylla de skyldigheter som faststdlls 1 artiklarna 5, 11, 12, 14 och 17 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU).../... * [TEN-E-férordningen enligt
forslaget COM(2025) xxxx] och 1 avsnitt 2.8 1 bilaga III till den f6rordningen.

d) Fatta beslut om investeringsforfragningar, inbegripet griansoverskridande
kostnadsfordelning enligt artikel 17.9 1 forordning (EU) .../.... [TEN-E-férordningen
enligt forslaget COM(2025)xxxx].

* Europaparlamentets och radets forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen enligt
forslaget COM(2025) xxxx] (EUT..., ELI: ...)”

Artikel 29

Andringar av forordning (EU) 2019/943
Artikel 48 1 forordning (EU) 2019/943 ska erséttas med foljande:
”Artikel 48
Tioarig néitutvecklingsplan

Den unionsomfattande nétutvecklingsplan som avses i1 artikel 30.1b i1 denna
forordning ska baseras pa det centrala scenariot och rapporten om identifiering av
systembehov 1 enlighet med artiklarna 11 och 12 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU).../... * [TEN-E-forordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx] och
ska omfatta modellbeskrivningar av det integrerade nitet och en bedomning av
systemets motstandskraft. Relevanta ingangsparametrar for modellbeskrivningar av
det centrala scenariot, sdsom uppskattningar av brinsle- och koldioxidpriser eller
installation av system for fornybar energi och uppskattningar for den europeiska
bedomning av resurstillrdcklighet som utarbetas i enlighet med artikel 23 i denna
forordning, bor 1 mojligaste mén vara konsekventa.

Den unionsomfattande nétutvecklingsplanen ska sérskilt

(a) Dbygga pd projekt av griansoverskridande betydelse som ingadr i nationella
tiodriga nitutvecklingsplaner och nationella investeringsplaner, med beaktande
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av de regionala investeringsplaner som avses 1 artikel 34.1 1 denna férordning
och baseras péd nitplaneringens unionsaspekter enligt forordning (EU).../ ...
[TEN-E-forordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx], och bli foremél for en
kostnads-nyttoanalys enligt vad som faststélls i artikel 14 i den forordningen,

(b) utformas med beaktande av prioriterade alternativ till nédtutbyggnad, sasom
icke ledningsburna 16sningar i enlighet med forordning (EU).../ ... [TEN-E-
forordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx] eller icke-fossil flexibilitet,

(c) nir det giller gransoverskridande sammanlénkningar, d&ven bygga pa rimliga
behov hos olika systemanvéndare samt integrera de ataganden pa lang sikt fran
investerare som avses i artiklarna 44 och 51 1 direktiv (EU) 2019/944,

(d) identifiera investeringsluckor, sdrskilt med avseende pa grénséverskridande
kapacitet.

Betriaffande andra stycket d kan en 6versyn av de faktorer som pé grund av skillnader
i godkinnandeforfaranden eller godkdnnandepraxis hindrar en utbyggnad av den
gransoverskridande nitkapaciteten bifogas den unionsomfattande
nitutvecklingsplanen.

Acer ska avge ett yttrande Over de nationella tioariga nétutvecklingsplanerna i syfte
att  bedoma  deras  Overensstimmelse @ med den  unionsomfattande
nétutvecklingsplanen, inbegripet 6verensstimmelse med kraven i artikel 3.6 och 3.7 i
forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx]. Om
Acer konstaterar att en nationell tiodrig ndtutvecklingsplan inte stimmer Overens
med den unionsomfattande nitutvecklingsplanen ska den senast tvd manader efter
mottagandet rekommendera att den nationella nitutvecklingsplanen eller den
unionsomfattande nitutvecklingsplanen andras pa ldmpligt sitt. Om en sadan
nationell tiodrig ndtutvecklingsplan utarbetas i enlighet med artikel 40a 1 direktiv
(EU) 2019/944 ska Acer rekommendera den berdrda tillsynsmyndigheten att dndra
den nationella tiodriga nétutvecklingsplanen i enlighet med artikel 40a.7 1 det
direktivet och informera kommissionen om detta.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen enligt
forslaget COM(2025) xxxx] (EUT..., ELIL: ...)”

Artikel 30

Andringar av forordning (EU) 2024/1789

Forordning (EU) 2024/1789 ska dndras pa foljande sétt:
1) Artikel 60 ska erséttas med foljande:
”Artikel 60
Den unionsomfattande nitutvecklingsplanen for vitgas

Den unionsomfattande nétutvecklingsplanen for vitgas ska baseras pad det centrala
scenariot och rapporten om identifiering av systembehov i enlighet med artiklarna 11
och 12 i Europaparlamentets och radets férordning (EU).../... * [TEN-E-férordningen
enligt forslaget COM(2025) xxxx] och ska omfatta modellbeskrivningar av det
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integrerade vétgasnitet, en europeisk forsorjningsprognos och en beddémning av
systemets motstandskraft.

Den unionsomfattande nétutvecklingsplanen for vétgas ska sdrskilt

a) bygga pa de nationella nitutvecklingsplanerna for vitgasoverforing enligt
artikel 55 1 direktiv (EU) 2024/1788 och baseras pa unionsaspekter av nitplanering
enligt forordning (EU) .../... [TEN-E-férordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx],

b)  nir det géller gransdverskridande sammanlénkningar, bygga pé rimliga behov
hos olika néitanvéndare samt integrera de ataganden pa lang sikt frin investerare som
avses 1 artikel 55.7 1 direktiv (EU) 2024/1788,

c) identifiera investeringsluckor, sdrskilt med avseende pad nodvindig
gransoverskridande kapacitet, for att genomfora de prioriterade korridorer for vétgas
och elektrolysanldggningar som avses i punkt 3 i bilaga I till férordning (EU) .../...
[TEN-E-forordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx].

Betraffande andra stycket ¢ far en 6versyn av de faktorer som pa grund av skillnader
1 godkdnnandeforfaranden eller godkinnandepraxis hindrar en utbyggnad av den
gransoverskridande nétkapaciteten bifogas den unionsomfattande
nétutvecklingsplanen for vétgas. En sddan dversyn fir nér sd ar lampligt atfoljas av
en Overgripande plan for att undanréja sddana hinder och paskynda genomforandet
av de prioriterade korridorerna for vétgas och elektrolysanldggningar.

Acer ska yttra sig om de nationella nétutvecklingsplanerna for vétgasoverforing nér
detta dr relevant for bedomningen av deras forenlighet med den unionsomfattande
nétutvecklingsplanen for vitgas, inbegripet efterlevnaden av kraven i artikel 3.6 och
3.7 1 forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx].
Om Acer identifierar inkonsekvenser mellan en nationell nitutvecklingsplan for
vitgasoverforing och den unionsomfattande nétutvecklingsplanen for vétgas, ska
Acer senast tvd manader efter mottagandet av den nationella nétutvecklingsplanen
for vitgasoverforing rekommendera att den nationella planen eller den
unionsomfattande natutvecklingsplanen for vitgas dndras pa lampligt sitt.

Vid utarbetandet av den unionsomfattande natutvecklingsplanen for vétgas ska
ENNOH samarbeta med Entso for el och Entso for gas, 1 synnerhet nir det géller
utarbetandet av den kostnads-nyttoanalys for hela energisystemet som avses i artikel
14 1 forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen enligt forslaget COM(2025) xxxx]
och den identifiering av luckor i infrastrukturen som avses i artikel 13 1 den
forordningen.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU).../...... [TEN-E-forordningen enligt
forslaget COM(2025) xxxx] (EUT..., ELIL: ...)”

2) Artikel 61 ska ersittas med foljande:

”Artikel 61
Integrerad nétplanering pa unionsniva

Under overgdngsperioden till och med den 1 januari 2027 ska Entso for gas utarbeta
2026 ars unionsomfattande nétutvecklingsplan for vitgas med fullt deltagande av
operatorerna av overforingsndt for vitgas och tillsammans med ENNOH sé snart det
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har inrdttats. 2026 ars unionsomfattande nitutvecklingsplan for vétgas ska bestd av
tvd separata kapitel, ett om védtgas och ett om naturgas. Entso for gas ska utan
drojsmal till ENNOH G&verfora all information, diribland data och analyser, som
samlats in under utarbetandet av den unionsomfattande ndtutvecklingsplanen for
vitgas senast den 1 januari 2027.

ENNOH ska utarbeta 2028 ars unionsomfattande nitutvecklingsplan for vétgas enligt
denna artikel och artikel 60.

ENNOH ska ha ett nidra samarbete med Entso for el och Entso for gas for att utarbeta
integrerade unionsomfattande néatutvecklingsplaner enligt artiklarna 32 och 60
1 denna forordning respektive artikel 30 i forordning (EU) 2019/943.

Nér beslut maéste fattas for att sdkerstilla systemeffektivitet enligt definitionen 1
artikel 2.4 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/1791 oavsett
energibdrare ska kommissionen sédkerstélla ett ndra samarbete mellan Entso for el,
Entso for gas och ENNOH.

ENNOH, Entso for el och Entso for gas ska samarbeta pa ett effektivt, inkluderande
och Oppet sétt, underlitta att beslut fattas i samforstdnd och utarbeta de arbetsformer
som krdavs fOr att mojliggora ett sadant samarbete samt sdkerstdlla en rittvis
representation.

ENNOH far tillsammans med Entso for el och Entso for gas inrétta arbetsgrupper for
att fullgora sina skyldigheter enligt forsta stycket a, b och d och ska sdkerstilla en
rattvis och jamlik representation fOor vitgas-, el- och gassektorerna
i arbetsgrupperna.”

Artikel 31

Overgdngsbestimmelser

Denna forordning ska inte pdverka beslut om beviljat, fortsatt eller &ndrat
ekonomiskt stod fran kommissionen pa grundval av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1316/2013% och forordning (EU) 2021/1153.

Alla processer for att utarbeta metoden for kostnads-nyttoanalys som inletts av Entso
for el eller ENNOH 1 enlighet med artikel 11 1 forordning (EU) 2022/869 fore den
[den dag da denna forordning trider i kraft/borjar tillimpas] ska fortsétta enligt
artikel 14 1 den hér forordningen.

Alla atgdrder som slutforts i enlighet med artikel 11 i forordning (EU) 2022/869 ska
anses vara slutforda i enlighet med motsvarande bestdmmelser 1 artikel 14 1 den hér
forordningen.

Alla metoder for kostnads-nyttoanalys som omfattar hela energisystemet och som
godkéants av kommissionen 1 enlighet med artikel 11.4 1 f6rordning (EU) 2022/869
ska anses ha godkénts i enlighet med artikel 14.7 i den hér forordningen och ska
forbli giltiga till dess att de ersitts av en ny metod for kostnads-nyttoanalys som

40

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om inréttande
av Fonden for ett sammanldnkat Europa, om é&ndring av forordning (EU) nr 913/2010 och om

upphivande av forordningarna (EG) nr 680/2007 och (EG) nr 67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1316/0j).
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omfattar hela energisystemet och som utarbetats i enlighet med artikel 14 i den hir
forordningen.

3. De gemensamma scenarier som utarbetas av Entso for el, Entso for gas och ENNOH
1 enlighet med artikel 12 i forordning (EU) 2022/869 ska fortsétta att utarbetas och
godkénnas av kommissionen i enlighet med det forfarande som anges i den artikeln.
Nér dessa gemensamma scenarier har godkédnts av kommissionen ska de anses vara
centrala referensscenarier i enlighet med artikel 11 1 denna forordning och ska
fortsdtta att gdlla till dess att de ersdtts av nya centrala referensscenarier som
utarbetats 1 enlighet med artikel 11 1 denna férordning.

4. Bilaga VII till forordning (EU)2022/869 om faststillande av [ ]
unionsforteckningen dver projekt av gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt
intresse samt artiklarna [ ] i forordning (EU) 2022/869 och bilagorna [ ] till den
forordningen ska fortsétta att tilldmpas pa projekt av gemensamt intresse och projekt
av Omsesidigt intresse som ingdr i [ ] unionsforteckningen till dess att den
delegerade akt som avses i artikel 3.4 1 den hir forordningen om uppréttande av den
forsta unionsforteckningen bdrjar tillimpas.

Artikel 32

Upphéivande

Forordning (EU) 2022/869 upphor att géilla. Alla hinvisningar till férordning (EU) 2022/869
ska tolkas som hanvisningar till denna forordning.

Artikel 33

Ikrafitridande

Denna forordning tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdardad i Bryssel den
Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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1.2

1.3
1.3.1

1.3.2

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET

Forslagets eller initiativets titel

Europaparlamentets och réadets forordning om riktlinjer for transeuropeisk
energiinfrastruktur, om &ndring av forordningarna (EU) 2019/942, (EU) 2019/943
och (EU) 2024/1789 samt om upphdvande av férordning (EU) 2022/869.

Berorda politikomraden

Omrade: Energi

Verksamhet: Given for en ren industri

Mil

Allmdnt/allmdnna mal

Det allmidnna maélet 4r en snabb och effektiv utveckling av driftskompatibel och
motstandskraftig energiinfrastruktur, fornybar energi och flexibla 16sningar,
inbegripet lagrings- och laddningsstationer, i hela EU. Detta kommer att gora det
mojligt for EU att uppnd sina energi- och klimatmadl, diribland att sdkerstdlla
overkomliga energipriser genom béttre sammanldnkning, vilket i sin tur kommer att
leda till priskonvergens, sidnkta grossistpriser pd el och mindre variationer i
elpriserna samt till en snabbare koppling mellan produktion och efterfragan.

Specifikt/specifika mdl

For att uppné det allménna mélet behandlas fyra specifika mal i detta initiativ:

1) Specifikt mal 1: Sékerstilla att projekt som ingér i nédtutvecklingsplaner och som
valts ut som projekt av gemensamt intresse eller projekt av dmsesidigt intresse pé ett
lampligt och dndamadlsenligt sitt tillgodoser identifierade infrastrukturbehov och
sdkerstéller en snabb och effektiv utveckling av energiinfrastruktur.

i1) Specifikt mal 2: Underlétta anvéindningen av verktyg for kostnadsdelning for ett
snabbare forverkligande av grinsoverskridande infrastrukturprojekt, vilket leder till
en Okad anvdndning av verktyg for kostnadsdelning och ett snabbare genomfoérande
av projekten.

ii1) Specifikt mal 3: Forkorta och forenkla tillstindsforfarandena for
energiinfrastruktur, projekt for fornybar energi och lagring samt laddningsstationer,
vilket innebér att nddvéndiga tillstind erhdlls snabbare s att det blir mdjligt att halla
de befintliga tidsfristerna, och forenkla tillstandskraven.

iv) Specifikt mél 4: Forbdttra den fysiska sdkerheten, cybersdkerheten och
motstandskraften hos griansoverskridande energiinfrastruktur (projekt av gemensamt
eller dmsesidigt intresse) genom att oka tillgangen till utrustning for skydd och
motstandskraft och dka antalet installationer pd kritiska linjesegment.

Forslaget innebér ett nytt krav for kommissionen, vilket dr kopplat till uppndendet
av specifikt mal 1:

— Krav 1 (kopplat till specifikt mél 1): Kommissionen far i uppdrag att vid
behov, och atminstone vart fjarde ar, utarbeta dvergripande centrala scenarier
och kénslighetsanalyser for el-, vitgas- och gassektorerna, vilka ska anvidndas
for de unionsomfattande tiodrsplanerna for nitutveckling (artikel 11).
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1.3.3

1.3.4

Forslaget innebir nya krav for Acer med koppling till uppniendet av specifikt
mal 1 och specifikt mal 2:

—  Krav 2 (kopplat till specifikt mél 1): For utarbetandet av det centrala scenariot
har Acer fatt i uppdrag att stddja och kontrollera kommissionens insamling av
uppgifter (artikel 11). Dessutom ska Acer utarbeta och offentliggéra en
bindande rammetod for identifieringen av infrastrukturbehov (vilken ska
utforas av Entso-E och ENNOH).

— Krav 3 (kopplat till specifikt méal 2): Acer har fétt i uppdrag att uppdatera sin
rekommendation om griansdverskridande kostnadsfordelning och uppritta en
central databas Over alla beslut om griansoverskridande kostnadsférdelning
(artikel 17).

Verkan eller resultat som forvintas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvintas fd pd de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

De ytterligare resurserna kommer att gora det mdjligt for kommissionen och Acer att
utfora de uppgifter som krdvs s& att de kan fullgora sitt uppdrag enligt EU-
lagstiftningen 1 enlighet med kraven i detta forslag. Forslaget forvéntas fa foljande
konsekvenser for de berdrda stodmottagarna och grupperna:

— Krav 1: Kommissionens uppdrag att utarbeta ett centralt scenario forvéntas
sdkerstélla en bittre insyn, kontroll och samstdmmighet i de uppgifter som
anvinds vid nitplanering bade pa europeisk och nationell niva, med det slutliga
malet att sékerstélla att infrastrukturbehov identifieras och hanteras pa ett mer
effektivt sitt, vilket kommer att minska klyftan mellan planerade
infrastrukturprojekt 1 tiodrsplanen for nédtutveckling och de identifierade
behoven av gransdverskridande infrastruktur dver tid, sa att ett optimalt nét kan
uppnas snabbare till fordel for sdvil system- och ndtoperatorer som anvéndare.

— Krav 2: Acers uppgifter med anknytning till utarbetandet av det centrala
scenariot och identifieringen av infrastrukturbehov kommer att sikerstilla att
processen och dess resultat dr tillforlitliga och trovdrdiga, med liknande
fordelar som krav 1.

— Krav 3: Acers uppdrag att uppdatera sin rekommendation om
gransoverskridande kostnadsfordelning kommer att skapa en mer harmoniserad
ram for kostnadsdelning som forbattrar samordningen mellan medlemsstaterna
och besluten om gransoverskridande kostnadsfordelning och uppmuntrar
medlemsstater som inte dr virdmedlemsstater att delta mer aktivt, 1 syfte att
underldtta anvidndningen av verktyg for kostnadsdelning och paskynda
utbyggnaden av grianséverskridande infrastrukturprojekt.

Prestationsindikatorer

Ange indikatorer for overvakning av framsteg och resultat.

Indikatorerna for 6vervakning av framstegen och resultaten av initiativets méal anges i
bilaga 8 till den konsekvensbedomning som atfoljer nétpaketet. De omfattar i
synnerhet

— den utstrackning 1 vilken projekt som ingar i nitutvecklingen och som valts ut
som projekt av gemensamt eller Omsesidigt intresse pa ett lampligt och
effektivt sétt tillgodoser de identifierade infrastrukturbehoven,
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1.5
1.5.1

— den @ndamélsenliga och dkade anvindningen av verktyg for kostnadsdelning,

— forenklingen av tillstindsforfarandena for att korta ner ledtiderna for
tillstandsgivning och uppfylla géllande tidsfrister,

— den forbéttrade fysiska sdkerheten, cybersdkerheten och motstdndskraften hos
energiinfrastruktur.

Nar det giller de sdrskilda mal som kraven 1-3 dr kopplade till géller foljande
indikatorer:

— Indikatorer for krav 1 och 2 (kopplade till specifikt mal 1): Antal och total
kapacitet hos nya gransoverskridande sammanlédnkningar som godkénts eller
genomforts, den utstrickning 1 vilken identifierade infrastrukturbehov
tillgodoses genom infrastrukturprojekt (kapacitet) som ingér i tioarsplanen for
natutveckling (planerad, under uppforande eller i drift) eller andra icke-
ledningsbundna losningar (forekomst av en klyfta mellan behov och projekt,
minskning av klyftan), anvindningen av icke-ledningsbundna losningar sett till
antalet projekt och den respektive 6kningen av nitkapaciteten.

— Indikatorer for krav 3 (kopplade till specifikt mal 2): Antalet bindande
avtal om  kostnadsdelning som  mojliggor  genomférandet  av
gransoverskridande projekt, den genomsnittliga tidsitgangen for att né ett avtal
om kostnadsfordelning, antalet linder som inte dr virdmedlemsstater som
bidrar till avtal om kostnadsfordelning, antalet projekt som ingér 1
sammanslagningar och som ldmnas in for att ansdka om status som projekt av
gemensamt eller dmsesidigt intresse.

Forslaget eller initiativet avser

O en ny atgird

O en ny &tgérd som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande &tgéird””
X en forldngning av en befintlig atgérd

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgarder mot en annan/en
ny atgérd

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

Krav 1:

En ny bestdmmelse infors med krav pd att kommissionen ska utarbeta ett centralt
scenario som ska anvdndas for den unionsomfattande tiodrsplanen for nétutveckling
efter forordningens ikrafttrddande och minst vart fjirde ar darefter (artikel 11).
Kommissionen ska dven utarbeta en metod for insamling av uppgifter fran Entso-E,
ENNOH och Entso-G och samrdda med berorda aktdrer om de insamlade
uppgifterna. Kommissionen ska dven samrdda med TEN-E-gruppen om utkastet till
centralt scenario samt anta och offentliggéra det slutliga centrala scenariot.
Kommissionen far dven vid behov utarbeta kénslighetsanalyser for det centrala
scenariot pa grundval av marknadens politiska utveckling. Kommissionen kommer

70

I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetforordningen.
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att behova folja upp de identifierade behoven 1 relevanta regionala forum. Inom
kommissionen skulle dessa uppgifter tilldelas GD Energi och det gemensamma
forskningscentrumet.

Nir det giller GD Energi skulle det nya kravet i samband med utarbetandet av det
centrala scenariot kréva ytterligare resurser for att hantera processen, vilken innebar
ett stort antal interaktioner med berdrda parter, medlemsstater, stodtjanster och
partner osv. Pa grundval av den konsekvensbedomning som atfoljer detta forslag
kommer utférandet av dessa uppgifter att leda till en ytterligare arbetsborda for GD
Energi motsvarande sex heltidsekvivalenter. Dessa ytterligare resurser skulle ticka
foljande behov:

Processtyrning:

— Samordna den oOvergripande processen mellan Entso/systemansvariga f{or
overforingssystem, kommissionen och Acer 1 enlighet med TEN-E-
lagstiftningen. Samrada med de berdrda parterna och medlemsstaterna under
processens olika faser (ddribland genom seminarier och méten) och gora en
lamplig uppfoljning (enligt beskrivningen i artiklarna 11-13).

- Sékerstélla att nitscenarierna dr fOrenliga med den Overgripande politiska
strukturen. Anpassa utformningen av scenarier till det nuvarande politiska
scenariot (t.ex. mdilen for 2040, direktivet om fOrnybar energi,
energieffektivitetsdirektivet, utsldppshandelssystemet osv.).  Sékerstilla
anpassningen till de integrerade nationella energi- och klimatplanerna och den
europeiska bedomningen av resurstillricklighet. Hantera processen for
beddmning av utkastet till och den slutliga rapporten om identifiering av
infrastrukturbehov (utfors av Entso for el och Entso for gas).

— Samordna processen for matchning av behoven (efter antagandet av
beddmningen av infrastrukturbehoven) med Entso-E, systemansvariga f{or
overforingssystem, medlemsstaterna, de nationella tillsynsmyndigheterna och
berdrda parter och styra processen med relevanta regionala grupper. Folja
kostnads-nyttoanalysen av hela energisystemet tillsammans med Entso for el
och Entso for gas, och se till att den genomfors pa lampligt sdtt med deltagande
av berorda parter.

— Forbereda och utarbeta réttsakter och leda processen for antagande.
Utarbetande och samordning av scenarier:

— Sdkerstilla insamlingen av uppgifter med medlemsstaterna, Entso-E, Entso-G,
ENNOH, nationella tillsynsmyndigheter och andra berdrda parter. Upprétthalla
databaser och sdkerstélla processen for datakvalitet.

— Samordna beddmningsarbetet. Detta kommer att omfatta alla steg 1
modellutvecklingsprocessen, dvs. att sdkerstilla tillgdngen till uppgifter,
faststdlla kritiska antaganden, granska och kvalitetskontrollera utkast till
modelleringsresultat, f6lja upp arbetsplanen och planera samverkan mellan
modellutvecklare/analytiker och berdrda parter.

— Dokumentera de olika stegen 1 modelleringen och sprida rapporterna och
datauppsittningarna. Dokumentationen kommer att omfatta metoder, uppgifter,
viktiga antaganden och resultat 1 olika format: rapporter, datafiler,
onlineresurser.
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Vad giller det gemensamma forskningscentrumet (JRC) skulle det fa i uppdrag
att stodja GD Energi 1 utarbetandet av det centrala scenariot och att genomfora
modelleringen. Insamlingen av uppgifter frdn medlemsstaterna och de
systemansvariga for dverforingssystemen for modelleringen av el, gas och vétgas ska
utforas av GD Energi med stod frdn JRC. Pa grundval av konsekvensbeddmningen
forvantas detta leda till en ny arbetsbérda for JRC pa sammanlagt tolv
heltidsekvivalenter.

— Samarbeta med GD Energi och tillhandahélla teknisk och politisk sakkunskap
for att utveckla metoden for modellering av det centrala scenariot samt stodja
GD Energi med nédvéndig datainsamling fran Entso-E, ENNOH och Entso-G.

—  Modellering av energisystem: Utforma scenarier och kénsliga omriden.
Hantera data som krévs for modelleringen av energisystem.

— Modellering av el: Modellera elleveranser i de olika scenarierna. Berikna
effektfloden. Hantera data som krivs for modellering av el.

— Modellering av gas och vitgas: Uppdatera de ldngsiktiga forvantningarna pa
gas och vitgas. Modellera gasmarknaden och néten i de olika scenarierna.
Modellera flodena av gas eller vitgas. Modellera data som ingar i gas- och
vitgasmodellering. Hantera data som krédvs for gas- och vitgasmodellering.

Sammantaget uppskattas att forslaget kommer att leda till en ny arbetsborda for
kommissionen pa totalt 18 heltidsekvivalenter (sex heltidsekvivalenter for GD
Energi och tolv heltidsekvivalenter for JRC, varav fyra kan omfordelas fran dess
nuvarande resurser och nio kan finansieras genom en administrativ
overenskommelse). Dessutom skulle det krdvas en miljon euro i operativa
engangskostnader och 500 000 euro 1 aterkommande arliga driftskostnader for
tekniska uppdateringar, utvidgningar och wunderhdll av el-, gas- och
vitgasmodellerna, for modellering av mal, nationella energi- och klimatplaner och
energimixar samt for anordnande av workshoppar och uppdrag.

Acer
Krav 2:

Acer fér till uppgift att stddja och kontrollera alla dataunderlag som samlas in av
kommissionen vid utarbetandet av det centrala scenariot (artikel 11). Dessutom ska
Acer utveckla en bindande metod for identifieringen av infrastrukturbehov (artikel
12) och bedoma om det utkast till identifiering av infrastrukturbehov som tagits fram
och ldmnats in av Entso-E och ENNOH stdmmer 6verens med den rammetod som
tagits fram och rapportera till TEN-E-gruppen. Acer ska dven vid behov uppdatera
rammetoden pa eget initiativ eller pd begiran av kommissionen.

Dessa nya uppgifter berdknas leda till en ytterligare arbetsborda for Acer pé totalt tva
heltidsekvivalenter. Dessutom skulle Acer ha olika driftsutgifter, déiribland
konsultstod for utveckling av metoden for identifiering av infrastrukturbehov,
utveckling av ett it-verktyg for att underlétta verifieringen av uppgifter och allmdnna
omkostnader, med en uppskattad engangskostnad pd 130000 euro samt
aterkommande driftskostnader pa 100 000 euro per ar.

Krav 3:

Acer ska anta en rekommendation om grinsoverskridande kostnadsfordelning for att
faststélla god praxis for behandlingen av investeringsforfrdgningar om projekt av
gemensamt intresse, med beaktande av principerna i TEN-E-forordningen (artikel
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1.5.2

1.5.3

1.5.4

17). Rekommendationen ska vid behov uppdateras med jimna mellanrum. Nér
rekommendationen antas eller dndras ska Acer anordna ett Overgripande
samradsforfarande med alla berdrda parter. Rekommendationen ska dven innehélla
en icke-bindande mall for gransoverskridande kostnadsfordelning for att underlitta
de nationella tillsynsmyndigheternas arbete.

Utarbetandet och antagandet av en rekommendation om grénsdverskridande
kostnadsfordelning och forvaltningen av en databas med beslut om
gransdverskridande kostnadsfordelning uppskattas leda till en ytterligare arbetsborda
for Acer pa totalt en heltidsekvivalent samt en berdknad engangskostnad pa 70 000
euro for utvecklingen av ett it-verktyg till databasen med beslut om
granséverskridande kostnadsfordelning.

For GD Energi, och for JRC och Acer, stricker sig de ovanstdende kraven for

genomforandet av lagstiftningsforslaget ldngre &n den nuvarande flerariga
budgetramen 2021-2027.

Mervdrdet av en dtgdrd pd EU-nivda (som kan félja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rittssdkerhet, 6kad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervirdet av en dtgdrd pa EU-nivad” i detta avsnitt avses det virde en dtgdrd fran
EU:s sida tillfor utover det virde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

‘ Se motiveringen angdende subsidiaritet och proportionalitet.

Erfarenheter fran tidigare liknande dtgdrder

Utvirderingen av den tidigare TEN-E-forordningen visade att den forbéattrade
integrationen av medlemsstaternas nét, stimulerade energihandeln och ddrmed bidrog
till unionens konkurrenskraft. Projekt av gemensamt intresse har ocksa bidragit starkt
till forsorjningstryggheten som en viktig drivkraft for utformningen av TEN-E-
forordningen. Efter utvirderingen 2020 gjordes en revidering av TEN-E-
forordningen 2022. I den genomforanderapport som bifogas
konsekvensbedomningen analyseras ldrdomarna fran genomforandet av den
reviderade TEN-E-forordningen. GenomfOranderapporten pekar pa behovet av
ytterligare forbattringar, ndrmare bestimt nir det giller utarbetande av scenarier,
identifiering av infrastrukturbehov och efterfoljande tiodrsplan for nitutveckling,
urval och bedémning av projekt av gemensamt eller 6msesidigt intresse samt ramar
for gransoverskridande kostnadsfordelning och tillstindsgivning.

Férenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

Detta nétpaket &r ett viktigt resultat inom ramen for given for en ren industri och
handlingsplanen for Overkomliga energipriser, vilka ingdr 1 kommissionens
arbetsprogram for 2025. Forslaget kompletterar andra initiativ som syftar till att
skapa en mer integrerad europeisk energimarknad med ldgre energikostnader for
hushall och industrier. Energiinfrastruktur dr dven avgoérande for att uppnd EU:s
foreslagna klimatmal f6r 2040 och EU:s mal att uppné klimatneutralitet senast 2050.

I kommissionens forslag till den nya flerariga budgetramen 2028-2034 betonas den
avgorande betydelsen av en verklig energiunion och vél integrerade infrastrukturnét i
EU, vilket dterspeglas 1 forslaget till en avsevirt utokad budget for energi 1 Fonden
for ett sammanldnkat Europa (FSE). TEN-E-forordningen utgdr grunden {or
energiinfrastrukturprojekt som finansieras genom FSE.
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1.5.5

Bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet
mojligheter till omfordelning

I den konsekvensbeddmningsrapport som atfoljer detta forslag analyserades olika
politiska alternativ for att uppna initiativets allmidnna och specifika mal. Det
rekommenderade alternativ som efterstrdvas genom detta lagstiftningsforslag ansags
vara det mest effektiva och kostnadseffektiva tillvigagéngsséttet och beddmdes vara
i linje med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna.

GD Energi, JRC och Acer anses vara bést ldmpade att uppfylla de ytterligare krav
som foljer av lagstiftningsforslaget pad grund av sina tidigare erfarenheter av
processen for infrastrukturplanering och modellering av energisystem.

GD Energi har fatt betydande erfarenheter av planering och samordning av
infrastruktur sedan TEN-E-forordningen forst antogs 2013. Det dr dérfor bast lampat
att samordna mekanismerna for identifiering av infrastrukturbehov och luckor pa
EU-niva pé ett opartiskt sitt. JRC har betydande tekniska kunskaper om modellering
av energisystem och har utvecklat sina egna modelleringsverktyg. Det anses dérfor
vara bést ldmpat att utfora de modelleringsuppgifter som ingér i utarbetandet av det
centrala scenariot.

Pé grund av sitt mandat dr Acer bést ldmpad att genomfora kraven 1 och 2. Byran har
byggt upp en omfattande teknisk sakkunskap som en viktig aktor med en formell roll
bade 1 processen for infrastrukturplanering och ramen for grinsdverskridande
kostnadsfordelning pd EU-niva enligt den nuvarande TEN-E-ramen.

De ytterligare heltidsekvivalenterna behdvs for nya uppgifter eller krav som foljer av
detta lagstiftningsforslag, samtidigt som de befintliga uppgifterna inte kommer att
minska inom dverskéddlig framtid.
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1.6

Forslagets eller initiativets varaktighet och budgetkonsekvenser

O begrinsad varaktighet

O verkan fran och med [den DD/MM]AAAA till och med [den DD/MMJAAAA

O budgetkonsekvenser frin och med AAAA till och med AAAA for
dtagandebemyndiganden och fran och med AAAA till och med AAAA for
betalningsbemyndiganden.

obegransad varaktighet

Efter en inledande period AAAA-AAAA,

berdknas genomforandetakten na en stabil niva.

1.7 Metod eller metoder som planeras for genomforande av budgeten

Direkt forvaltning som skots av kommissionen

— av dess avdelningar, vilket ocksd inbegriper personalen vid unionens
delegationer;

— [ via genomférandeorgan

L] Delad forvaltning med medlemsstaterna

Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingar i budgetgenomforandet

anfortros

— [ tredjelénder eller organ som de har utsett

— [ internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)

— [ Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden

— organ som avses 1 artiklarna 70 och 71 i budgetforordningen

— [ offentligrattsliga organ

— [ privatréttsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den
utstrackning som de har forsetts med tillrdckliga ekonomiska garantier

— [ organ som omfattas av privatrdtten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som
har forsetts med tillrackliga ekonomiska garantier

— [ organ eller personer som anfortrotts genomforandet av sérskilda atgérder inom
den gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken enligt avdelning V i fordraget
om Europeiska unionen och som faststdlls 1 den grundldggande akten

— [+ organ som é&r etablerade i en medlemsstat och som omfattas av en
medlemsstats privatritt eller unionsrétten och som 1 enlighet med sektorsspecifika
regler kan anfortros genomforandet av unionsmedel eller budgetgarantier, i den
man sddana organ kontrolleras av offentligréttsliga organ eller privatrittsliga
organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter och har tillrdckliga
finansiella garantier 1 form av gemensamt och solidariskt ansvar fran
kontrollorganens sida eller likvirdiga finansiella garantier, som for varje atgird
kan vara begrinsad till det hogsta beloppet for unionens stod.

Anmérkningar
| Ej tillampligt |
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2.2
2.2.1

FORVALTNING

Regler om uppfoljning och rapportering

GD Energi och JRC

De uppgifter som utfors direkt av GD Energi kommer att f6lja den arliga planerings-
och Overvakningscykeln pd det sitt som den genomfors av kommissionen och
genomforandeorganen, inbegripet resultatrapportering genom GD Energis arliga
verksamhetsrapport och JRC:s arliga verksamhetsrapport.

Acer

Enligt dess budgetforordning ska Acer i samband med sitt programdokument
presentera ett arligt arbetsprogram med uppgifter om erforderliga resurser, bade
ekonomiska och ménskliga, for varje verksamhet som bedrivs.

Acer rapporterar varje ménad till GD Energi om budgetgenomforandet, inbegripet
ataganden, och betalningarna per budgetavdelning, samt vakansgrad per personaltyp.

Dessutom har GD Energi direkt representation i Acers ledningsorgan. Genom sina
foretrddare 1 styrelsen kommer GD Energi vid varje mote under aret att fa
information om anvéndningen av budgeten och om tjdnsteforteckningen.

Slutligen, och édven i linje med budgetférordningen, omfattas Acer av arliga krav pa
rapportering om verksamhet och resursanvindning genom styrelsen och dess arliga
verksamhetsrapport.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den budgetgenomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslds

Krav 1:
Kommissionen kommer att tilldelas de uppgifter som anges 1 kravet.

Med forbehéll for beslut som fattas under genomforandet kan dessa uppgifter utforas
internt eller ldggas ut pa entreprenad till en tjinsteleverantor genom ett offentligt
upphandlingsforfarande. Om uppgifterna upphandlas av en tjidnsteleverantdr kommer
upphandlingen att genomforas genom direkt forvaltning, med full tillimpning av
bestimmelserna 1 budgetforordningen. Kontrollstrategin for upphandlingar av GD
Energi och JRC omfattar sidrskilda rittsliga, operativa och finansiella
forhandskontroller av upphandlingsforfarandet (granskning av den rddgivande
kommittén for upphandling och avtal) samt av undertecknandet av avtal. Dessutom
ar utgifter for upphandling av varor och tjanster foremél for forhands- och, vid
behov, efterhandskontroller och finansiella kontroller.

Krav 2 och 3:

P& grund av sitt mandat dr Acer bdst ldmpad att samla sakkunskap om
genomforandet av kraven 4 och 3.

GD Energi har faststéllt en kontrollstrategi for att hantera sina forbindelser med Acer
som en del av kommissionens ram for internkontroll frdn 2017. Acer reviderade och
antog sin egen interna kontrollram 1 december 2018.

11
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2.2.2

2.2.3

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrdttats for att begrdnsa riskerna

GD Energi

De delar som forvaltas direkt av GD Energi kan vara utsatta for vanliga risker som
paverkar forfarandena for offentlig upphandling. Nér det géller utgifternas laglighet
och korrekthet anses dessa risker vara ldga. Ladmpliga och effektiva kontroller har
inforts pé foretagsniva och pd GD-niva.

Nar det giller resultat dr den storsta risken felaktiga uppskattningar av den
arbetsborda som detta forslag medfor med tanke pa de nya uppgifterna. Denna risk
maste accepteras, eftersom erfarenheten har visat att om ytterligare resursbehov inte
tas med 1 det ursprungliga forslaget blir det mycket svart att ritta till denna situation i
ett senare skede.

GD JRC

Som en del av riskbedomningsprocessen for sin vetenskapliga verksamhet arbetar
JRC med att identifiera potentiella risker, utvirdera deras niva, planera néodviandiga
riskreducerande dtgdrder och faststilla befintliga kontroller. De viktigaste
identifierade riskerna avser a) uppskattningen av arbetsbordan i samband med de nya
arbetsuppgifter som ingér 1 detta forslag (arbetsbordan for vissa av uppgifterna kan
vara underskattad), b) otillricklig kvantitet eller kvalitet hos de data som anvénds for
de nya arbetsuppgifterna. For a) méste risken accepteras. Bland de riskreducerande
atgirderna ingdr noggrann personalplanering under hela verksamhetens varaktighet
for att sdkerstilla lamplig sakkunskap. For b) omfattar &tgdrderna ett tidigt
deltagande i1 utformningen och avgrinsningen av datainsamlingsprocesserna och en
tidig identifiering, inom varje uppgift som kriver intensiv datahantering, av de
potentiella hindren for tillgang till intressanta data och tidig kommunikation med GD
Energi och berdrda parter for att ta upp frdgan om datatillgdnglighet.

Acer

Nar det giller Acers nya arbetsuppgifter innehaller forslaget flera nya uppgifter som
minskar denna risk, eftersom arbetsbordan for vissa framtida uppgifter kan
underskattas, medan annan arbetsborda kan overskattas, vilket ger utrymme for en
eventuell omfordelning 1 framtiden.

Berdkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhallandet
mellan kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som forvaltas) och en
bedomning av den forvintade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

GD Energi

De uppgifter som tilldelas GD Energi kommer att genomforas inom ramen for
befintliga kontrollsystem, och kontrollkostnaderna forvéntas ligga kvar pé en stabil
nivad (5-6 % av de medel som forvaltas baserat pd de senaste undersokningarna).

Acer

Tilldelningen av ytterligare uppgifter inom Acers befintliga uppdrag forvintas inte
generera sdrskilda ytterligare kontroller for byran, vilket innebédr att forhallandet
mellan kontrollkostnaderna och vérdet av de medel som forvaltas kommer att forbli
oforéndrat for Acer.

12

SV



SV

2.3

Atgirder for att forebygga bedrigeri och oriktigheter

GD Energi

GD Energi antog en reviderad strategi for bedrigeribekdmpning 2020, vilken
kompletterades 2023 med en reviderad handlingsplan for aren 2023-2025. GD
Energi haller for ndrvarande pé att se dver sin strategi for bedriageribekdmpning {or
aren 20262028, i enlighet med den metod som utarbetats av Olaf. GD Energis
strategi for bedrageribekdmpning bygger pa kommissionens strategi mot bedrégerier
och en sirskild riskbedomning som genomforts internt for att identifiera de omraden
som dr mest sdrbara for bedrigeri, de kontroller som redan inforts och de atgirder
som behovs for att forbattra GD Energis formaga att forebygga, uppticka och
bekdmpa bedrigeri.

GD JRC

JRC:s strategi for bedrigeribekdmpning antogs 2020 tillsammans med dess
atfoljande handlingsplan, och &ndrades 2024 da planen reviderades och uppdaterades
for perioden 2025-2027. Den uppdaterade planen omfattar tre nya &tgérder: en
kampan;j for att 6ka medvetenheten med inriktning pa kommissionens etiska fragor
och atgirder for bedrigeribekdmpning, med relevanta exempel for JRC:s
vetenskapliga personal, vilken lanserades under forsta halvaret 2025, ett utdkat
utbildningsprogram med tematiska moten kring d&mnen som intressekonflikter,
upphovsmannaskap, anvindning av Al, visselbldsning, rapporteringskanaler osv.,
och uppdaterade Sharepoint-sidor om etiska fridgor och atgirder for
bedrageribekdmpning. Dessa nya atgdrder kompletterar de padgdende insatserna fran
handlingsplanen for 2021-2024 och JRC:s deltagande 1 kommissionens
handlingsplan for bedridgeribekdmpning. JRC viérdesitter sitt samarbete med Olaf,
den interna kontrollgruppen, och andra berdrda parter i vira gemensamma insatser
for att bekdmpa bedrégerier.

Acer

Acer tillimpar principerna om bedrigeribekdmpning for decentraliserade EU-byraer,
i linje med kommissionens strategi och Olafs riktlinjer fran 2024 for decentraliserade
byrder och gemensamma foretag. I december 2024 antog byrin en ny strategi for
bedrageribekdmpning, vilken upphidvde byrans styrelsebeslut 15/2021. Den nya
strategin, som stricker sig dver perioden 2025-2027, bygger pa foljande strategiska
mal: optimera befintliga bedrigeriforebyggande atgirder, forbittra de befintliga
detektionssystemens aktualitet och noggrannhet, stirka utredningsprotokollen och
optimera korrigerande atgérder for snabb dterhdmtning.
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3 FORSLAGETS ELLER INITIATIVETS BERAKNADE
BUDGETKONSEKVENSER !
3.1 Berorda rubriker i den fleririga budgetramen och utgiftsposter i den arliga
budgeten
¢ Befintliga budgetposter
Redovisa enligt de berérda rubrikerna i den flerdriga budgetramen i nummerfoljd
Typ av .
Budgetpost utgifter Bidrag
Rubrik i
den fran
flerari kandidatlan o Ovriga inkomster
budegr:trrlfile Nummer Diff./Icke- | fran Efta- der och frag.ailfirg avsatta for
n diff.7? lander” potentiella | ccAn séirskilda
kandidater o andamal
74
02.03.02 Fonden for ett sammanlénkat
01 Europa — Energi Diff. NEJ NEJ NEJ NEJ
| 02.01.22.01 Stodutgifter for Fonden for ett Ke-diff
0 sammanlinkat Europa — Energi Icke-diff. NEJ NEJ NEJ NEJ
02.10.06 Europeiska unionens byrd for
samarbete mellan
01 energitillsynsmyndigheter Diff. JA NEJ NEJ NEJ

71
72

73
74

SV

Aven om denna finansieringsdversikt och digitala versikt for rittsakt endast omfattar den flerariga

budgetramen 2021-2027 forvintas forslaget ha ekonomiska konsekvenser efter 2027.

Differentierade respektive icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i forekommande fall potentiella kandidater i vistra Balkan.
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3.2 Forslagets beriknade budgetkonsekvenser for anslagen

3.2.1  Sammanfattning av berdknad inverkan pa driftsanslagen’

— [ Forslaget/initiativet krdver inte att driftsanslag tas i ansprak

— X Forslaget/initiativet kraver att driftsanslag tas i ansprék enligt foljande:
3.2.1.1 Anslagiden antagna budgeten

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerariga budgetramen

Nummer | 01

Ar | Ar | Ar Ar | TOTALT
GD: ENERGI Budgetram | 7158
2024 | 2025 2026 2027 | 2021-2027
‘ Driftsanslag
. } ) Ataganden (1a) 4,232 42327 | 6,732
Budgetpost: 02.03.02 Fonden for ett ssmmanlénkat Europa — Energi :
Betalningar (2a) 3,232 3,232 7,732
‘ Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sirskilda program
Bllt:dgetp'ost 02.01.22.01 Stodutgifter for Fonden for ett sammanlénkat Europa 0,428 0,428 | 2,996
— Energi
TOTALA anslag Ataganden | —1a+1b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 4,660 4,660 | 9,728
for GD Energi”’ Betalningar | =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 3,660 3,660 | 10,728
Ar | Ar | Ar Ar | TOTALT | ppypg
JRC Budgetram 2027
2024 | 2025 2026 2027 | 20212027

Driftsanslag

75
76

heltidsekvivalenter (kontraktsanstidllda) som anges i avsnitt 1.5.1.
77
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Beloppen efter 2027 ar preliminéra och foregriper inte resultatet av de pagéende forhandlingarna om nésta flerariga budgetram.
En del av driftsanslagen inom Fonden for ett sammanldnkat Europa kommer att avsittas till en administrativ &verenskommelse med JRC for de nio
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.. . Ataganden
Ej tillampligt

(1a)

Betalningar

(22)

Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sérskilda program

Budgetpost 01 01 01 11 Utgifter for tjdnstemén och tillfdlligt anstdllda som

genomfor Horisont Europa — Direkta forskningsétgérder 0,754 Uhres Stk
TOTALA anslag Ataganden =lat1b+3 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,754 0,754 | 5,278
for JRC™ Betalningar | =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,754 0,754 | 5,278
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
TOTALT
[Byra]: Europeiska unionens byrd for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter Ar Ar Ar Ar Budgetra Efter 2027
(Acer) 2024 2025 2026 2027 m 2021~
2027
Budgetpost:  02.10.06  Europeiska unionens byrd for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter / EU:s budgetbidrag till byrén 0,327 0,327 3,320

Anslagen/bidragen fran EU-budgeten till byrdn kommer att kompenseras genom en minskning av ramanslaget till foéljande program for
Fonden for ett sammanlidnkat Europa — Energi/budgetpost: 02.03.02 / under éret/aren: 2027

De anslag som tilldelas inom nésta flerariga budgetram bor integreras i byrans subvention pa grund av den permanenta karaktiren hos
de uppgifter som tilldelas genom detta forslag, och kommer i1 forekommande fall att kompenseras genom en motsvarande minskning av
ett relevant programanslag under samma budgetrubrik, utan att detta paverkar dess framtida 6verenskommelse. Om en kompenserad

minskning blir nddvindig maste de medel som anslés till byran revideras.

Ar Ar Ar Ar TOTALT EFTER 2027
Budgetram
2024 2025 | 2026 2027 20212027
) ) Ataganden “ 0,000 0,000 0,000 4,559 4,559 10,052
e TOTALA driftsanslag (alla driftsposter) -
Betalningar ©) 0,000 0,000 0,000 3,559 3,559 11,052

78

omfordelas inom JRC.
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Uppskattningar baserade pa de genomsnittliga personalkostnader som tilldimpas fran och med 2026, motsvarande fyra tjdnstemén i den relevanta kategorin som ska
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e TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras
genom ramanslagen for sirskilda program (alla driftsrelaterade () 0,000 0,000 0,000 1,182 1,182 8,274
rubriker)
TOTALA anslag for rubrikerna 1-6 Ataganden =4+6 0,000 0,000 0,000 5,741 5,741 18,326
i den flerdriga budgetramen Betalningar 546 0,000 0,000 0,000 4,741 4,741 19,326
(referensbelopp)
Rubrik i den fleririga budgetramen 7 ” Administrativa utgifter”
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram EFTER
GD: ENERGI
2024 2025 2026 2027 2021- 2027
20277
¢ Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,376 0,376 2,632
U Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,012 0,012 0,084
TOTALT GD ENERGI 0,000 0,000 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
TOTALA anslag Dt(Suména B
for RUBRIK 7 R 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
i den flerariga budgetramen betalningar)

7 Dessa administrativa utgifter kommer att fortsétta under nésta flerdriga budgetram.
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SV

Ar Ar Ar Ar TOTALT EFTER 2027
Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
TOTALA anslag for RUBRIKERNA 1-7 Ataganden 0,000 0,000 0,000 6,129 6,129 21,042
i den flerariga budgetramen Betalningar 0,000 0,000 0,000 5,129 5,129 22,042
3.2.2  Berdknad output som finansieras med driftsanslag
Atagandebemyndiganden i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
For in s ménga &r som behdvs for att redovisa
2024 2025 2026 2027 Varaktlghetep for 1r.1verkan pa TOTALT
resursanvandningen (jfr punkt 1.6)
Ange mal och
output OUTPUT
Geno
18 g0 | msnitt — — — — — — —
Typ liga ‘g Kostn. g Kostn. g Kostn. ‘g Kostn. ‘g Kostn ‘g Kostn. ‘g Kostn. st Usizl
k < < < < < < < antal kostnad
ostna
der
SPECIFIKT MAL nr 18!...
- Output
- Output
- Output
Delsumma for specifikt mél nr 1
SPECIFIKT MAL nr 2...

80
81

Output som ska anges &r de produkter eller tjdnster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vdg som har byggts).
Mal som redovisats under avsnitt 1.3.2: ”Specifikt/specifika mal”

18
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- Output

Delsumma for specifikt mal nr 2

TOTALT

19
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3.2.3  Sammanfattning av berdknad inverkan pa de administrativa anslagen

— [ Forslaget/initiativet kraver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

— X Forslaget/initiativet kriaver att anslag av administrativ natur tas 1 ansprak enligt

foljande:
3.2.3.1 Anslag i den antagna budgeten
Ar Ar Ar Ar TOTALT EFTER
ANTAGNA ANSLAG 2021- 2027
2024 2025 2026 2027 2027
RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,376 0,376 2,632
Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,012 0,012 0,084
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
Utanfor RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 1,910 1,910 13,370
Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,024 0,024 0,168
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 1,934 1,934 13,538
TOTALT | 0,000 | 0,000 0,000 2,322 2,322 16,254
3.2.3.2 Totala anslag
TOTALA | Ar Ar Ar Ar B
ANTAGNA ANSLAG + EXTE“RNA TOTALT
INKOMSTER AVSATTA FOR 2021-2027
SARSKILDA ANDAMAL 2024 2025 2026 2027
RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,376 0,376 2,632
Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,012 0,012 0,084
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
Utanfor RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 1,910 1,910 13,370
Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,024 0,024 0,168
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 1,934 1,934 13,370
TOTALT 0,000 0,000 0,000 2,322 2,322 16,254

Personalbehov under H7 och andra administrativa kostnader ska tdckas genom anslag inom
generaldirektoratet som redan har avdelats for att forvalta atgirden i fraga, eller genom en
omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om sé krivs kompletterad med ytterligare resurser
som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for tilldelning
av anslag och med hénsyn tagen till begransningar i friga om budgetmedel.

3.2.4  Berdknat personalbehov

— [ Forslaget/initiativet krdver inte att personalresurser tas i ansprak

— X Forslaget/initiativet krdver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

20
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3.2.4.1 Finansierat med den antagna budget.

en’

Berdkningarna ska anges i heltidsekvivalenter

Ar Ar Ar Ar Post
ANTAGNA ANSLAG
2024 2025 2026 2027 2027
* Tjénster som tas upp i tjéinsteforteckningen (tjéinstemin och tillfilligt anstillda)
2001 02 01 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i
0 0 0 2 2
medlemsstaterna)
2001 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0
01 01 01 01 (indirekta forskningsatgérder) 0 0 0 0
010101 11 (direkta forskningsatgarder) 0 0 0 4 4
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0
e Extern personal (heltidsekvivalenter)
2002 01 (kontraktsanstéllda och nationella experter finansierade 0 0 0 0
genom ramanslaget)
20 02 03 (kontraktsanstillda, lokalanstillda, nationella experter och 0 0 0 0
unga experter som tjanstgor vid EU:s delegationer)
Post for admin. - vid huvudkontoret 0 0 0 0
stod
[XX.01.YY.YY] - vid EU:s delegationer 0 0 0 0
01010102 (kontraktsanstillda och nationella experter — indirekta
e 0 0 0 0
forskningsétgérder)
01 01 01 12 (kontraktsanstillda och nationella experter — direkta
e 0 0 0 0
forskningsétgérder)
Andra budgetposter (ange vilka) — rubrik 7 0 0 0 0
Andra budgetposter (02 01 22 01 Stodutgifter for FSE-E) — Utanfor
i 0 0 0 4 4
rubrik 7
TOTALT 0 0 0 10 10
3.2.4.2 Totalt personalbehov
Post
Ar Ar Ar Ar
TOTALA ANTAGNA ANSLAG + EXTERNA
INKOMSTER AVSATTA FOR SARSKILDA ANDAMAL ) 2027
2024 2025 2026 2027
* Tjénster som tas upp i tjéinsteforteckningen (tjéiinstemin och tillfilligt anstiillda)
2001 02 01 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i
0 0 0 2 2
medlemsstaterna)
20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0
0101 01 01 (indirekta forskningsatgérder) 0 0 0 0
010101 11 (direkta forskningsatgarder) 0 0 0 4 4
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0
¢ Extern personal (heltidsekvivalenter)
20 02 01 (kontraktsanstillda och nationella experter finansierade 0 0 0 0
genom ramanslaget)
20 02 03 (kontraktsanstillda, lokalanstillda, nationella experter och
e . 0 0 0 0
unga experter som tjanstgér vid EU:s delegationer)

kommissionen finns det for nirvarande

Eftersom de ytterligare heltidsekvivalenterna kommer att omfatta de nya uppgifter som tilldelas

inte heltidsekvivalenter som redan har tilldelats till

forvaltningen av atgérden eller som kan omplaceras inom generaldirektoratet nér det géller GD Energi.

langre dn 2027 och dven omfatta den flerariga

Som tidigare forklarats har forslaget en obegransad varaktighet. Resursbehoven kommer att stricka sig

budgetramen 2028-2034.
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Post or admin. - vid huvudkontoret 0 0 0 0
stod
[XX.01.YY.YY] - vid EU:s delegationer 0 0 0 0
010101 02 (kontraktsanstillda och nationella experter — indirekta
e 0 0 0 0
forskningsétgérder)
01 01 01 12 (kontraktsanstillda och nationella experter — direkta
R 0 0 0 0
forskningsétgérder)
Andra budgetposter (ange vilka) — rubrik 7 0 0 0 0
Andra budgetposter (02 01 22 01 Stodutgifter for FSE-E) — Utanfor
. 0 0 0 4 4
rubrik 7
TOTALT 0 0 0 10 10
Befintlig personal Ytterligare personal*
vid
kommissionens
avdelningar
Finansieras Finansieras Finansieras
genom rubrik genom BA-post | genom avgifter/
7/forskning
Tjanster i|4 GD JRC | 0 0 0
tjédnsteforteckningen | (omfordelning)
2 GD ENERGI
Extern personal 0 4
(kontraktsanstillda, kontraktsanstéllda
nationella experter, GD ENERGI
vikarier)

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjanstemén och
anstillda

tillfalligt | GD Energi: De tva ytterligare tjanstemin som begérs for GD Energi skulle fa
i uppdrag att Overvaka, styra och samordna GD Energis nya uppgifter i
samband med utarbetandet av centrala scenarier (se avsnitt 1.5.1 ovan). Dessa
uppgifter giller processtyrning (inbegripet effektiv samordning av de berérda
parternas ekosystem, nitscenariernas kompatibilitet med den Overgripande
politiska  strukturen, samordning av matchningsprocessen for nya
infrastrukturbehov och utarbetande av rittsakter) samt utarbetande och
samordning av scenarier (inbegripet Overvakning av datainsamling,
samordning av beddmningsarbetet samt dvervakning och dokumentering av
modelleringsprocessen).

Extern personal

GD Energi: De fyra ytterligare kontraktsanstédllda som begérs for GD Energi
skulle fa 1 uppdrag att utarbeta ett centralt scenario och ge stdd till de tva
tjinstemidn som har fatt i uppdrag att Overvaka och styra detta arbete. De
kontraktsanstdllda skulle utfora uppgifter som r6r processtyrning och
utarbetande och samordning av scenarier (se avsnitt 1.5.1 ovan).

3.2.5  Oversikt 6ver berdknad inverkan pa it-relaterade investeringar

Obligatoriskt: Bista tillgdngliga skattning av de it-relaterade investeringar som
forslaget/initiativet medfor ska anges 1 tabellen nedan.
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Nar sa kriavs for genomforandet av forslaget/initiativet ska 1 undantagsfall anslag
under rubrik 7 anges pa dérfor avsedd rad.

Anslagen under rubrikerna 1-6 ska redovisas som it-utgifter inom operativa
program som inte omfattas av kommissionens administrativa sjilvstdndighet och
institutionella befogenheter”. Dessa utgifter avser den driftsbudget som tas i ansprak
for att ateranvdnda/kopa in/utveckla it-plattformar och it-verktyg med direkt
koppling till initiativets genomforande med tillhérande investeringar (t.ex. licenser,
undersokningar och datalagring). Uppgifterna i den hér tabellen bor vara forenliga
med uppgifterna i avsnitt 4 "Digitala inslag”.

TOTALT
Ar Ar Ar Ar TOTALT Budgetra
TOTALT Anslag for digital teknik och Budgetra m efter
it m 2021- 2027
2024 2025 2026 2027 2027
RUBRIK 7
It-utgifter (centralt) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Utanfor RUBRIK 7
It-utgifter inom operativa program som 3,500
inte 9fT‘fa“a.‘S av .lfom[n|s§|onens 0,000 0,000 0,000 1,120 1,120
administrativa sjalvstandighet och
institutionella befogenheter
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 1,120 1,120 3,500
TOTALT 0,000 0,000 0,000 1,120 1,120 3,500

3.2.6

3.2.7

Férenlighet med den gdllande flerdriga budgetramen
Forslaget/initiativet

— X kan finansieras fullstindigt genom omf6rdelningar inom den berdrda rubriken i
den flerdriga budgetramen

Omfordelning skulle krdvas inom ramen for FSE-E:s budgetpost for att finansiera
driftsutgifterna for 2027.

Omfordelning mellan generaldirektoraten kan krdvas for att de tva tjanstemdn som
begirs for GD Energi ska kunna utfora de uppgifter for krav 1 som beskrivs i avsnitt
1.5.1.

— [ kréver anvdndning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken
1 den flerdriga budgetramen och/eller anvdndning av sérskilda instrument enligt
definitionen i forordningen om den flerariga budgetramen

— [ kréver en 6versyn av den flerariga budgetramen

Bidrag fran tredje part

Forslaget/initiativet

— X innehaller inga bestimmelser om samfinansiering frén tredje parter

— [ innehaller bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter enligt foljande
uppskattning:

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
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Ar 2024

Ar 2025

Ar 2026

Ar 2027

Totalt

Ange vilket organ som deltar i
samfinansieringen

TOTALA anslag som tillfors
genom samfinansiering

3.2.8 Beridknat personalbehov och beriknad anvindning av anslag vid ett
decentraliserat organ
Personalbehov (heltidsekvivalenter)
Byra: Acer Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027 Efter 2027

Tillfalligt anstillda (AD-tjanster)

Tillfalligt anstillda (AST-tjanster)

Delsumma tillfilligt anstdllda (AD + AST)

Kontraktsanstillda 1 2
Utsdnda nationella experter
Delsumma kontraktsanstdllda och utsinda
. 0 0 0 1 2
nationella experter
TOTAL personal 0 0 0 2 3
Anslag som ticks av bidraget fran EU-budgeten 1 miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Personalutgifterna ska anpassas till den planerade rekryteringsmanaden (om rekrytering sker i
juli beaktas endast 50 % av genomsnittskostnaden).
TOTALT EFTER
Byri: Acer Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027 2021- 20273
2027
Rubrik 1: Personalutgifter 0,127 0,127 2,546
Rubrik 2: Infrastruktur och driftsutgifter
Rubrik 3: Driftsutgifter 0,200 0,200 0,773
3 Siffran giller hela den flerdriga budgetramen 2028-2034.
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budgeten

TOTALA anslag som ticks av EU-

0,327

3,320

som _Kravs

for

forslaget/initiativet vid decentraliserade byrier

TOTALT Efter
Byri: Acer Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027 2021- y
2027
2027
Tillfélligt anstdllda (AD + AST) 0 0 0 1 1 1
Kontraktsanstillda 0 0 0 1 1 2
Utsénda nationella experter 0 0 0 0 0 0
Total personal 0 0 0 2 2 3
Anslag som ticks av EU-budgeten 0,000 0,000 0,000 0,327 0,327 3,320
Ansl tack ift
Hnsiag SO tacks av avertiet 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 | 0,000
(i tillimpliga fall)
Anslag fra dfi ieri
wnsiag frafl medtnansiering 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 | 0,000
(i tillimpliga fall)
TOTALA anslag 0,000 0,000 0,000 0,327 0,327 3,320
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33 Beriknad inverkan pa inkomsterna
— X Forslaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.
— [ Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sitt:
— [ Paverkan pa egna medel
— [ Paverkan pa andra inkomster

— [ Ange om inkomsterna &r avsatta for sarskilda utgiftsposter

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Belopp som forts Forslagets/initiativets inverkan pa inkomsterna*
Inkomstposter i den éarliga in for det
budgeten: innevarande
budgetaret Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027

Artikel .............

For inkomster avsatta for sarskilda &ndamal, ange vilka utgiftsposter i budgeten som

berors.

Ej tilldmpligt

Ovriga anmirkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anvints for att berikna

inverkan pa inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).
4 DIGITALA INSLAG
4.1 Krav med digital relevans

Krav med digital relevans 1 forslaget:

Krav 1 avser processer for utarbetande av scenarier och identifiering av infrastrukturbehov,
vilka bor ta hénsyn till den potentiella anvdndningen av digitala och smarta 16sningar vid
sidan av den fysiska nitutveckling som redan ingdr 1 modelleringsdelen av
nitutvecklingsplaneringen. Som ett nirstdende krav 4r systemansvariga for
overforingssystem inom elsektorn skyldiga att med prioritet overviga icke-ledningsbundna
och digitala 16sningar nér de foreslar nya infrastrukturprojekt, med sddana krav tillampliga
pa europeisk nivéd (som en del av den EU-omfattande tiodrsplanen for nitutveckling) samt
pa nationell niva (nationella nitutvecklingsplaner pa dverforingsniva). Detta kommer att
bidra till att sékerstélla en maximal effektivitet i ndtutvecklingen och dven ge incitament till
anvandningen av digitala 16sningar 1 praktiken.

Detta krav giéller for EU-institutioner som &r ansvariga for modelleringsprocessen,
medlemsstaterna, organ som foretrdder systemansvariga for 6verforingssystem pa europeisk
nivd (Entso for el, Entso for gas och ENNOH) samt for systemansvariga for
overforingssystem pa nationell niva.

Krav 2 giller inférandet av en ny kategori av icke-ledningsbunden och digital dverforing
for projekt av gemensamt intresse. Denna kategori syftar till att ge béttre incitament for
systemansvariga for overforingssystem att anvianda ndtforbattrande och digital teknik, att
Oka effektiviteten 1 ndtutnyttjandet och 6ka den griansdverskridande overforingskapaciteten.

4

bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbordskostnader.
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Nar de ans6ker om den nya kategorin ska systemansvariga for overforingssystem ldmna in
uppgifter om de foreslagna digitaliseringssystemens tekniska egenskaper och de forvintade
effekterna pd driften av Overforingssystemet. Entso for el skulle, som det organ som
foreslagits for att berdkna kostnaderna och fordelarna med nya projekt, ansvara for
behandlingen av relaterade uppgifter.

Krav 3 giller tillstdndsforfarandet for projekt pd unionsforteckningen Over projekt av
gemensamt intresse och projekt av Omsesidigt intresse. Medlemsstaternas nationella
behoriga myndighet ska kunna ta emot ansdkningar om tillstdind och alla relevanta
handlingar 1 digitalt format (artikel 8). Enligt forslaget ska medlemsstaterna se till att en
digital plattform finns tillgénglig pd nationell niva for att hantera de olika stegen i
forfarandet for tillstindsgivning (déribland ansdkningar om tillstdnd, tillstdndsprocessen,
pagaende tillstdndsbeslut) och gora beslut som utfirdas tillgédngliga i1 ett lattillgéngligt
format (artikel 10.4). Detta bor bidra till en mer enhetlig digitalisering och 6ppenhet hos
olika tillstdndsgivande myndigheter i medlemsstaterna och i slutindan paskynda
tillstdndsgivningen.

Detta giller utéver medlemsstaternas skyldighet att utfarda alla beslut i ett lattillgangligt
format.

4.2 Data

For krav 1: Kravet géller insamlingen av befintliga data for ndtmodellering och utarbetande
av scenarier, och kan leda till att nya data samlas in om den framtida anvdndningen av
digital teknik och dess potential. Aven om det finns antaganden om potentialen hos sidan
teknik 1 litteraturen dr medlemsstaternas uppgifter for ndrvarande inte offentligt tillgdngliga
och samlas inte in for samma #ndamal (engéngsprincipen har vederborligen foljts).
Systemansvariga for Overforingssystem kommer att inleda beddmningen av
flexibilitetsbehoven i enlighet med forordning (EU) 2019/943 frdn och med 2026, och vissa
av de data som anvdnds kan &ven anvdndas fOr nédtplanering. Den {Orstnimnda
verksamheten 16per dock bara dver tio &r, medan den unionsomfattande nétplaneringen
omfattar de kommande 10-20 &ren. I detta avseende verkar insamlingen av data vara
nodviandig for att sdkerstdlla full tdckning. Sekundérlagstiftning om det konkreta
dataformatet kommer att sdkerstdlla att hénsyn tas till befintliga insamlingar for
beddomningar av flexibilitetsbehoven for att undvika att kraven dverlappar varandra. Nir det
giller dataflodet tillhandahélls data av systemansvariga for Overforingssystem,
tillsynsmyndigheter och medlemsstaterna till kommissionen pé grundval av regler som ska
antas genom sekundira rittsakter. Ytterligare data for ndtmodellering ska vid behov
tillhandahéllas direkt av systemansvariga for 6verforingssystem till Entso for el.

For krav 2: Uppgifterna om inldmningen av en ansékan om projekt av gemensamt intresse
ar unika for varje projekt och méaste déarfor samlas in vid tidpunkten for inlimningen av
ansdkan (engéngsprincipen dr saledes uppfylld fullt ut). Dessa uppgifter avser projektets
omfattning, finansiella berdkningar, anvind teknik, lokalisering, pdverkan pa miljon och
elndtet osv. Uppgifterna kommer att limnas in av projektansvariga (frimst systemansvariga
for overforingssystem) till Entso for el och Europeiska kommissionen 1 syfte att bedoma
kostnader och fordelar inom ramen for utvarderingsprocesserna for projekt av gemensamt
intresse.

For krav 3: De digitala plattformar som medlemsstaterna skulle behdva inrétta skulle
omfatta alla uppgifter som krivs for ett eller flera fullstindiga tillstdind for projekt av
gemensamt intresse och projekt av dmsesidigt intresse. Detta avser personuppgifter med
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anknytning till s6kanden, oavsett om det ror sig om en fysisk eller juridisk person, uppgifter
om projektets egenskaper och alla nddvindiga styrkande handlingar.

4.3 Digitala losningar

For krav 1: Den plattform som ska inréttas enligt krav 1 avser ndtmodellering och
modellering av scenarier for framtida infrastrukturutveckling. Entso for el anvénder redan
en sadan plattform, och dérfor géller det nya kravet en uppgradering av plattformen for att
behandla fler uppgifter. Nér det géller Europeiska kommissionens roll i processen for
modellering av scenarier kommer uppgifterna att anvindas i befintliga modeller, och déarfor
foreskrivs inga nya krav for att inrétta en separat plattform genom &ndringar.

For krav 2: Detta krav bor inte leda till att nya plattformar inréttas 1 system for behandling
av uppgifterna, eftersom urvalsprocessen for projekt av gemensamt intresse ar viletablerad
och syftet &r att bredda tillimpningsomradet for kategorierna (samtidigt som principerna for
bedomningen bibehalls, med hjilp av befintliga system for behandling av ansdkningar och
berdkning av kostnader och fordelar).

For krav 3: Digitaliseringen och centraliseringen av tillstdindsforfarandena kommer att
underlattas av de digitala plattformar som medlemsstaterna skulle behdva inrdtta. Genom
att centralisera dessa uppgifter forvintar vi oss att forfarandena forenklas och att samma
uppgifter inte dverlappar varandra pd olika plattformar. I skélen forordar kommissionen att
portalen, bland annat med hjélp av artificiell intelligens, bor innehélla funktioner som gor
det mojligt for den gemensamma kontaktpunkten, andra myndigheter och sokande att
kontrollera ansokningarnas status och eventuella forseningar, samt att kontrollera
efterlevnaden av tidsfristerna for tillstdnd. Dessutom bor det vara mgjligt att inhdmta
statistik for att kontrollera den Overgripande utvecklingen av tillstandsforfarandena i
medlemsstaterna. Portalen bor underldtta arbetsuppgifterna for den gemensamma
kontaktpunkten, som bor ha tillgdng till alla relevanta uppgifter och all relevant
information.

4.4 Interoperabilitetsbedomning

Kraven 1 och 2 omfattar inte krav pa samverkan dver medlemsstaternas grinser, eftersom
syftet dr att mata in uppgifter for utvirderingar pa EU-niva pé ett centraliserat sétt. De har
inte heller nagot samband med gransdverskridande interoperabilitet, eftersom de uppgifter
som utbyts avser framtida uppskattningar av projektutvecklingen och inte befintliga
datafloden kopplade till driften av systemet (vilka redan utbyts via andra
samarbetsplattformar for systemansvariga for Overforingssystem). Det fOrvédntas att
uppgifterna endast kommer att delas en gang, dvs. antingen till Entso for el (som
foljaktligen kommer att dela dem med kommissionen) eller direkt till kommissionen (om
Entso for el inte behover identiska uppgifter). Uppgifterna utbyts via datafiler, och inte
genom Omsesidig koppling mellan tva plattformar.

Krav 3 omfattar inte krav pa samverkan dver medlemsstaternas grianser, mellan EU-enheter
eller mellan EU-enheter och offentliga myndigheter. Det pdverkar inte heller den
grinsdverskridande interoperabiliteten, eftersom uppgifterna dr relevanta for nationella
beslutsforfaranden och inte for beslutsforfaranden pa EU-nivd. En centralt definierad
datastruktur har overvégts och avvisats, eftersom det slutliga beslutet om formatet for
genomforandet, med tanke pa den nationella karaktiren hos de flesta tillstdndsforfaranden 1
varje medlemsstat och de olika systemen for tillstdndsgivning, bor oOverlatas till
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medlemsstaterna, sa att de kan avgora vad som passar deras system och den nya digitala
plattform som ska inrittas. Aven om TEN-E-forordningen kriver att nationella behdriga
myndigheter med ansvar for tillstdndsgivning 1 mdjligaste man samarbetar i
gransoverskridande projekt har medlemsstaterna frihet att besluta om det lampligaste séttet
att gora detta. Eftersom en del av uppgifterna i fraga dven kan krdvas och beddémas for
forfaranden som ror projekt som inte omfattas av TEN-E-forordningen, kommer det &dven
att foreslds att dessa plattformar ska inrdttas som en flerfunktionsplattform for
tillstandsgivning av ett brett spektrum av energitillgdngar (nit, rorledningar, fornybara
energikillor, lagring osv.).

De offentliga tjédnster som berdrs av dessa forslag skulle vara alla nationella myndigheter
som dr delaktiga 1 tillstandsgivningen for energitillgdngar, déribland energiministerier
och/eller energibyrder, kommunala eller lokala myndigheter och miljomyndigheter.
Administrativa organ eller enheter med ansvar for att utfirda yttranden om eller
godkdnnanden av projekt som péverkar fysisk planering och kulturarv skulle ocksa
paverkas.

4.5 Atgirder till stod for digitalt genomférande

Atgirderna giller krav 2, dvs. inférandet av en ny kategori av icke-ledningsbunden och
digital 6verforing for projekt av gemensamt intresse. Denna kategori syftar till att ge béttre
incitament for systemansvariga for Overforingssystem att anvdnda natforbattrande och
digital teknik, att oka effektiviteten 1 nitutnyttjandet och 6ka den gridnséverskridande
overforingskapaciteten. Sédana investeringar, om de beviljas status som projekt av
gemensamt intresse, skulle gynnas av paskyndad tillstdndsgivning och kan, om de uppfyller
alla nodvéndiga villkor, vara beréttigade till finansiering fran Fonden for ett sammanlinkat
Europa. Dessa atgdrder bor stodja genomforandet av digitala plattformar inom EU:s
overforings- och distributionsnit.
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